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1. PREMESSA

Il presente Piano di Sicurezza e Coordinamento JR&8&tivo all'applicazione della sicurezza nel
cantiere, redatto ai sensi del D.Lgs. 9 aprile 20081, per i lavori riportati in testata, cosisite
parte integrante del contratto di appalto ed hadopo di delineare e sintetizzare le norme che
devono essere osservate, per svolgere in condidi@iturezza, le attivita all'interno del cantiere
realizzare cosi un'efficace piano di protezioneéigper i lavoratori impegnati.
I Committente attraverso la redazione di quest@ PSilato con i contenuti minimi dell’Allegato
XV del suddetto decreto e redatto da professioradtifitato ai sensi dell'art. 98 del D. Lgs.
81/2008, assolve ai compiti previsti dall’art. @dmma 1, lettera a) e b) del D. Lgs. 81/2008 e con
i contenuti minimi previsti all’Allegato XV del suldtto Decreto.
L’'impresa aggiudicataria dei lavori € tenuta adiai quanto previsto nel presente PSC e dovra
inoltre predisporre un proprio Piano Operativo dugezza (POS) che dovra avere le caratteristiche
di un piano complementare di dettaglio di quest€PS
L'impresa che si aggiudica i lavori pud presentpreposte di integrazione a questo PSC ove
ritenga, sulla base della propria esperienza, tirpoeglio garantire la sicurezza dei lavoratoti ne
cantiere.
Le eventuali proposte di modifica devono essersqmate al Coordinatore della Sicurezza per
'esecuzione dei lavori che ha il compito di vahetadiscutere ed approvare tali, eventuali,
proposte.
I Committente, prima dell'affidamento dell'incadalei lavori, designera anche un professionista
abilitato quale Coordinatore per I'esecuzione debli cui spettano i poteri e gli obblighi di cui
all’art. 92 del D. Lgs. 81/2008.
Oltre all'impresa aggiudicataria tutte le impreseautrici ed i lavoratori autonomi che prestano la
propria attivita all'interno del cantiere, a quakititolo, sono tenute, prima dell'inizio dei repvi
lavori, alla redazione di un proprio POS.
Per la stesura del presente piano di sicurezza state rispettate tutte le disposizioni di legge
riguardanti la materia di prevenzione infortuni qmarticolare attenzione alle disposizioni riportate
nei:
- D. Lgs. N° 81 del 9 Aprile 2008
- D. Lgs. N° 106 del 3 Agosto 2009
- D. Lgs. N° 163 del 12 aprile 2006
- Tutte le disposizioni di legge non contemplatesueldetto Decreto.
Gli organi preposti al controllo, alla prevenziaegli infortuni ed al pronto intervento in caso di
incidenti saranno:

Ispettorato del Lavoro

A.S.L. (Azienda sanitaria locale)

[.N.A.l.L.

VV.FF.

Pronto Soccorso, Presidio Ospedaliero

Carabinieri

Polizia
Gli organi sopracitati saranno quelli competenti pderritorio ove avra luogo la realizzazione
dell'opera prevista in progetto, oltre ad altri angsmi citati piu innanzi.
Le presenti istruzioni non intendono pregiudicar® sostituirsi in alcun modo alle vigenti
disposizioni di legge le cui norme e regole devassere comunque applicate durante lo
svolgimento del contratto in essere.
Sara cura del coordinatore della sicurezza peediedone dell’opera provvedere inoltre alla
compilazione di una tabella da apporre in cangedeimmediata consultazione con i recapiti degli
organi sopraccitati (v. esempio sottoriportato).
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Telefoni ed Indirizzi Utili
(da completare e fotocopiare nei pressi del tetefancura dell'impresa che si aggiudichera
I'appalto)

Carabinieri

Polizia

Comando dei Vigili Urbani (Municipio)
Pronto Soccorso

Guardia Medica

Vigili del Fuoco VV.F.

ASL territoriale

Ospedale

INAIL

Ispettorato del Lavoro

Acquedotto (segnalazione guasti)
Elettricita ENEL (segnalazione guasti)
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2. CRITERI DI VALUTAZIONE DEI RISCHI

| criteri di valutazione dei rischi riportati nergsente documento sono stati rilevati e desunti
esaminando i seguenti elaborati:

Progetto esecutivo delle opere da realizzare

Elaborati contabili

Calcoli strutturali

Relazione geologica

Il presente PSC sulla valutazione dei rischi pesidarezza e la salute durante il lavoro nei cantie
temporanei o mobili, propone i seguenti contenutiimi previsti dall’Allegato XV del D.Lgs.
81/2008:
modalita da seguire per la recinzione del cantigjéaccessi e le segnalazioni (v. schede);
b) protezioni o misure di sicurezza contro i posisitschi provenienti dall'ambiente esterno;
C) servizi igienico-assistenziali;
d) protezioni o misure di sicurezza connesse al&sgnza nell'area del cantiere di linee aeree e
condutture sotterranee;
e) viabilita principale di cantiere;
f) impianti di alimentazione e reti principali diettricita, acqua, gas ed energia di qualsiasi tipo
g) impianti di terra e di protezione contro le sidre atmosferiche;
h) misure generali di protezione contro il riscldbseppellimento da adottare negli scavi;
i) misure generali da adottare contro il rischio@ahnegamento;
[) misure generali di protezione da adottare contnaschio di caduta dall'alto;
m) misure per assicurare la salubrita dell'aria h&vori in galleria;
n) misure per assicurare la stabilita delle paretilella volta nei lavori in galleria;
0) misure generali di sicurezza da adottare nelocdsestese demolizioni 0 manutenzioni, ove le
modalita tecniche di attuazione siano definiteasd di progetto;
p) misure di sicurezza contro i possibili rischiidcendio o esplosione connessi con lavorazioni e
materiali pericolosi utilizzati in cantiere;
s) valutazione, in relazione alla tipologia dei taiy delle spese prevedibili per I'attuazione dei
singoli elementi del piano;
t) misure generali di protezione da adottare cordhosbalzi eccessivi di temperatura.

Oltre a quanto sopraddetto vengono riportate:
Valutazione del n° di imprese presunto in cantiere;
Descrizione di massima delle fasi lavorative;
Valutazione di eventuali sovrapposizioni delle mitilfasi nelle stesse aree lavorative;
Misure di sicurezza specifiche e complementarivéerti dalle sovrapposizioni individuate;
Attribuzione di ruoli e competenze in merito alleusezza ed igiene del lavoro;
Descrizione del cantiere
Descrizione dei lavori e delle attrezzature e mateda utilizzare;
Misure di sicurezza da attuare in modo da eliminiarsituazioni a rischio;

La valutazione dei rischi per l'esecuzione dei tawara eseguita considerando le seguenti
possibilita di infortuni (lista non esaustiva):

Caduta di persone in piano per l'eventuale preseniia vie di transito di materiali di

ingombro, di buche, di avvallamenti o di sostanzedtose;

Caduta di persone dall'alto durante le fasi di mggio di ponteggi metallici e di realizzazione

delle varie opere in elevazione nell'impiego dis@mano;

Caduta di persone nello scavo durante i lavorbdnsamento e di esecuzione delle fondazioni;
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Investimento per caduta di materiali dall'alto chteala fase di carico, scarico, movimentazione
e sollevamento dei materiali e durante le operazibrmontaggio e smontaggio delle opere
provvisionali;

Seppellimento e/o soffocamento per smottamente gelreti o irruzioni d'acqua nei lavori di
sbancamento e scavo;

Schiacciamento per ribaltamento dei mezzi meccapani cedimento del terreno o per
irrazionale utilizzazione dei mezzi stessi;

Urto di persone contro i mezzi operanti in cantién@ mezzi e strutture fisse contro ostacoli;
Investimento di persone da mezzi operanti in cegitie

Ferite da taglio e da schiacciamento per I'impidigotensili ed attrezzi vari e per il maneggio
di materiali;

Strappi muscolari per l'irrazionale maneggio ees@mento manuale dei materiali;
Investimento da spruzzi di materiale negli occhiathte I'operazione di getto, intonacatura e di
travaso;

Investimento e proiezioni di schegge durante I'egpidi apparecchiature per il taglio nei lavori
di smerigliatura e scannellatura;

Punture per I'eventuale presenza di punte o chsatle vie di transito per il maneggio di
materiali scheggiabili e/o sfaldabili;

Inalazione di polveri nei lavori di scavo, traspodel materiale scavato, nonché in occasione
della preparazione delle aree di lavoro e delleuti apparecchiature e mezzi operativi;
Ferite dovute all'impiego di attrezzature e utemlgteriorati;

Ferite o fratture per contatto con organi di trasmne del moto di macchinari ed impianti o
per movimenti scoordinati sconnessi;

Ferite per contatto con gli organi lavoratori deflacchine e degli impianti utilizzati;

Ferite, cesoiamenti e contusioni dovute alla mowitaeione dei materiali con mezzi di
sollevamento che utilizzano brache;

Danno all'apparato uditivo da rumore provocato @achinari ed utensili utilizzati in cantiere;
Danni all'apparato uditivo e/o visivo da vibraziomiscuotimenti derivanti dall'impiego di
martelli demolitori, vibratori, ecc.;

Folgorazione per contatti diretti ed indiretti ironseguenza dell'utilizzo di macchine ed
apparecchiature elettriche e per eventuali avvinenati a parti in tensione;

Danno per contatto o inalazione di sostanze p@seob nocive alla salute dei lavoratori (oli
minerali, disarmanti, cemento bitume, ecc.);

Danno per radiazioni caloriche, ultraviolette oimmanti derivanti dai lavori di saldatura;

Danno per inalazione di gas e fumi che si sprigiendurante i lavori di saldatura;

Ustioni provocate da lavoro di saldatura,;

Ustioni per scoppio di recipienti contenenti gasnpeessi (Bombole d'ossigeno, acetilene,
compressori, ecc.);

Ustioni da incendio per la presenza in cantiergodtanze inflammabili;

Elettrocuzione e/o ustioni per caduta di fulminiegtrutture metalliche esistenti;

Le suddette possibilita d'infortunio possono esseraggiormente cagionate dalla cattiva
organizzazione del lavoro ed in particolare per:
Lavorazioni eseguite in posizione disagevole pgrésenza di acqua, umidita, spazi ristretti o
posizioni scomode in genere;
Interferenza delle lavorazioni causate dalla contama di piu ditte nello stesso momento.
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3. DATI GENERALI

Il presente capitolo riporta i dati generali dgifmlto relativo al presente PSC e la modalita di
individuazione del numero di uomini x giorno presémcantiere.

3.1 Dati generali dell’'opera

NATURA DELL'OPERA:

OGGETTO: ADEGUAMENTO SISMICO E MESSA IN SICUREZZA DELLA SCUA
MEDIA

COMMITTENTE: COMUNE DI GAGGI (ME)

Indirizzo del cantiere: VIA R MARGHERITA
GAGGI (ME)

DATI SOGGETTI COINVOLTI

Responsabile dei Lavori

Coordinatore per la Progettazione

Coordinatore per la Esecuzione

DATI PROGETTISTI

Nome e Cognome
Indirizzo
Note
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4. DESCRIZIONE DELL'OPERA
Riportare qui una descrizione dell’opera oggetttiaggalto
4.1 Impatto ambientale a seguito dell'insediamento del cantiere

Nelle zone dove dovranno essere eseguiti i lavarowera attuare tutti i possibili accorgimenti e
precauzioni in modo da arrecare il minor fastidisgbile al’ambiente esterno.

In linea di massima le misure che dovranno esdtrata a causa della presenza dei cantieri sono di
seguito descritte:

a) Viabilita e macchine semoventi
Per gli automezzi utilizzati per il trasporto deateriali lungo le strade urbane e di collegamento
saranno adoperate tutte le precauzioni necessariarpecare il minor disagio quali: la copertura
del carico onde prevenire eventuali cadute detoarasportato; divieto di utilizzare gli avvisator
acustici ad eccezione di casi particolari qualenakgioni per le operazioni di carico e scarico,
ecc.;
Le aree del cantiere, in considerazione della pmsaree limitrofe di persone non addette ai
lavori, dovranno essere meticolosamente recintate lbarriere dell’altezza necessaria (non
inferiore a 2 m).

b) Rumorosita
Tutte le macchine utilizzate per i lavori, quali esempio quelle per movimenti terra (escavatori,
pale meccaniche, ecc.), compressori, gruppi etgtro martelli demolitori, ecc. dovranno essere
del tipo silenziato e di moderna concezione, committe perfettamente efficienti.
Per la salvaguardia della salute dei lavoratatatore di lavoro deve effettuare una valutaziorie de
rumore al fine di identificare i lavoratori edudghi di lavoro a rischio di danno uditivo, peuatte
le misure preventive e protettive, se necessarie.
A tale fine si deve misurare l'esposizione quotidipersonale di un lavoratore al rumore (Lep, d)
ovvero quella settimanale (Lep, w) se quella quatid risulta variabile nell'arco della settimana.
La valutazione deve essere effettuata da persamatgetente ad intervalli opportuni, con la
consultazione dei lavoratori o dei loro rappresetnta
Nel caso di variazioni degli impianti, macchine elelle lavorazioni, queste rilevazioni devono
essere effettuate nuovamente.
Il rapporto contenente l'indagine fonometrica eidadte i criteri, i metodi, le strumentazioni, le
modalita e il personale tecnico competente, desgere messo a disposizione degli organi di
vigilanza e redatto secondo quanto previsto al Ghpd‘'Protezione dei lavoratori contro i rischi
di esposizione al rumore durante il lavémtel D. Lgs. 81/2008.
In merito alla valutazione del rumore, l'art. 189numa 2 del D. Lgs. 81/2008 cita testualmente
che: “Laddove a causa delle caratteristiche intrinsectlella attivita lavorativa I'esposizione
giornaliera al rumore varia significativamente, daa giornata di lavoro all'altra, & possibile
sostituire, ai fini dell'applicazione dei valoritiite di esposizione e dei valori di azione, il lioeali
esposizione giornaliera al rumore con il livellog&sposizione settimanale a condizione che:
a) il livello di esposizione settimanale al rumoomme dimostrato da un controllo idoneo, non
ecceda il valore limite di esposizione di 87 dB{@#)siano adottate le adeguate misure per ridurre
al minimo i rischi associati a tali attivita.”

c) Inquinamento
Tutti i materiali di risulta provenienti da scaperforazioni, scarto delle lavorazioni e quanttltr
dovranno essere condotti in discariche autorizzate.
Eventuali rifiuti speciali, tossici e nocivi, dovnao essere smaltiti da ditte autorizzate secondo la
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vigente normativa.

Le macchine con motore a combustione interna @satvatori, pale meccaniche, autocarri, gruppi
elettrogeni, compressori, ecc. dovranno esserdi dbtafficiente marmitta, e di revisione periodica
del motore, in modo da limitare il piu possibilgrimissione nell’atmosfera di gas inquinanti.

Dovra essere posta particolare attenzione affiactetusa dei lavori e del circolare delle macchine
non venga sollevata polvere che possa arrecargidiagli operai ed a terzi, ed a tal fine il cardie

si attrezzera opportunamente in modo da inumidireodicamente il suolo per eliminare del tutto
I'inconveniente soprattutto nelle stagioni piu ast@.

4.2 Condizioni ambientali particolari

E notorio che in questo settore di attivita le egéni produttive vengono svolte senza carattere di
ripetitivita, infatti in fase di realizzazione, larazioni, situazioni, procedimenti, azioni sono pen
diversi, sia da cantiere a cantiere, per le carstighe intrinseche al diverso prodotto finale,si
nello stesso cantiere, per I'evolversi delle categali lavoro in relazione alle diverse fasi di
installazione.

Anche l'ambiente esterno in cui si opera, con iltane delle stagioni e delle condizioni
meteorologiche, la dispersione dei posti di lavéaadiversita dei luoghi e delle relative condizion
ambientali circostanti, le distanze dalle fonti approvvigionamento, sono elementi a cui
corrispondono diverse tonalita di rischi provenieddll'esterno che debbono comunque essere
evidenziate nel presente documento.

A tal fine si dispone che in fase di esecuzionéapera debba tenersi conto di ulteriori specifiche
dipendenti dalle mutanti condizioni di cantierd dispone che il coordinatore in fase di esecuzione
dei lavori prenda provvedimenti segnalando alleresp coinvolte nell’appalto eventuali sorgenti
di rischio aggiuntive con le relative prescriziatiie a contenere i rischi stessi.

4.3 Coordinamento delle misure di prevenzione tra le varie imprese

In funzione della presenza contemporanea di piureés® operanti all’interno del cantiere, va
previsto il coordinamento delle misure di preveneioe protezione per la salvaguardia dei
lavoratori.

In tal senso il coordinatore per I'esecuzione davoli, oltre a provvedere ad assicurare
I'applicazione delle disposizioni contenute nelgemte piano, dovra organizzare la comunicazione
tra le varie imprese nonché la loro reciproca im@zione.

In questo senso il coordinatore per I'esecuzionaadalisporre le opportune riunioni preliminari
con le imprese ed i lavoratori autonomi ed inforendr eventuali modifiche sul programma lavori
mediante comunicazioni scritte.

Si cerchera comunque, come si evince dal diagramim@antt allegato, di procedere per fasi
lavorative successive, per ridurre al minimo indrsgabile le sovrapposizioni e quindi di evitare la
contemporanea presenza, nelle sottoaree di lamocaiisi € suddiviso il cantiere, di lavoratori di
imprese diverse che svolgano attivita diverse.

4.4 Viabilita
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In questo paragrafo verranno prese in esame lelmoge il tracciato che, durante la realizzazione
dell'opera, saranno interessate da interventi atigtr che potrebbero interferire con la ordinaria
viabilita e pertanto necessiterebbero di particaterventi di regolamentazione del traffico.

Al fine di ridurre al minimo le interferenze dei mm d’opera con il traffico ordinario si
individueranno percorsi ottimali per raggiungersmeistare i mezzi d’opera presso il cantiere di
lavoro.
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5. INDIVIDUAZIONE DELLE AREE

In questo capitolo saranno individuate puntualmesigele aree di cantiere che per la peculiarita
delle lavorazioni insite all'interno delle stessespono essere definite in maniera univoca, che le
singole fasi operative in cui € stato suddivigordgetto.

In tale modo si ha una visione dettagliata delleiazioni e dei luoghi in cui le stesse saranno
effettuate, al fine di evitare, almeno in fase @tbgale, sovrapposizioni di operazioni temporali e
logistiche.

5.1 Individuazione delle aree operative di lavoro

Per una buona individuazione e settorizzazione diglblogie di rischio individuabili in un cantiere
di lavoro edile, & necessario individuare delleeadé cantiere ove si svolgeranno attivita ben
definite o dove sono presenti condizioni ambierpaliticolari per cui potrebbe essere necessario
prevedere misure di sicurezza aggiuntive.

Queste aree, cui si assoceranno in seguito le feaiiéavorative di competenza, potrebbero di volta
in volta intersecarsi 0 sovrapporsi dando luogaaa sovrapposizione di misure di sicurezza tali
da garantire il lavoratore nell’'ambito dell’atti@isvolta in quel momento.

Nella fattispecie, per le opere in progetto, sirando a definire le seguenti aree omogenee
d’attivita, per singolo cantiere:

5.2 Individuazione delle fasi operative

Per ognuna delle aree operative di cantiere prigfmite, si andranno ad individuare tutte le fasi
operative in cui si e suddiviso il progetto, neeggsalla realizzazione dell'opera ed indicate nel
diagramma di Gantt allegato al presente piano.

Nella tabella sottoriportata sono anche indicatestdede di sicurezza correlate alla fase
corrispondente e riportate nell’appendice dellesdeh

Cod. Descrizione Fasi Operative Schede Sicurezza Correlate
1 |CAPITOLO A1
1.1 DEMOLIZIONI E RICOSTRUZIONI

1.1.1|Svellimenti e demolizioni
par

111 21.1.13 - Demolizione di solai misti di d¢giasi
112 21.1.5.1 - Demolizione di muratura di quedses
113 21.1.4 - Demolizione di tramezzi in latésiz
114 21.1.16 - Rimozione di infissi interni osterni
115 21.1.11 - Rimozione di intonaco interno od
116 21.1.23 - Rimozione di tubazioni di scarico
1.1.7 21.1.24 - Rimozione di apparecchi igienico

118 21.1.25 - Trasporto alle pubbliche disdaidel

1.1.2 Rjcostruzione struttura interna
par

1.19 1.1.6.2 - Scavo a sezione obbligata, peodce
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1.1.10 3.1.1.4 - Conglomerato cementizio per siratp

1111 3.1.3.1 - Conglomerato cementizio per 8iratp
1112 3.1.3.9 - Conglomerato cementizio per siratp
1.1.13 3.2.1.2 - Acciaio in barre a aderenza rorglia-
1.1.14 3.2.3 - Casseforme per getti di conglonerat
1.1.15 3.3.12.4 - Solaio coibentato a strutturatenin-
1.1.16 12.1.1 - Fornitura e posa in opera di sgian
1.1.17 12.1.3 - Fornitura e posa in opera di

1.1.18 2.2.8 - Pareti divisori dello spessorelota
1119 2.2.1.2 - Tramezzi con laterizi forati eltassp
1.1.20 9.1.2 - Intonaco civile per interni dello

1121 9.1.4 - Strato di finitura per interni su

1.1.22 5.1.10.1 - Massetto di sottofondo per-cmto al

1.1.23 5.2.5.2 - Fornitura e posa in opera ditpiie

1.1.24 5.2.4.1 - Fornitura e posa in opera diibadpa

1.1.25 5.2.1 - Rivestimento di pareti con piasrel
1.1.26 23.6.5 - Tinteggiatura per interni ai slic

1.1.27 12.3.4 - Fornitura e posa in opera di

1.1.28 8.3.9 - Fornitura e collocazione di porte

15;3 ponteggi e sicurezza

1.1.29 26.1.1.1 - Approntamento di ponteggio ieneénti-
1.1.30 26.1.2 - Nolo, manutenzione e controllo di
1.1.31 26.1.3 - Smontaggio ad opera ultimata di
1.1.32 26.1.10 - Ponteggio mobile per altezze non
1.1.33 26.1.11 - Per ogni spostamento, pari alla
1.1.34 26.1.15 - Schermatura di ponteggi e catell
1.1.39 26.1.26 - Recinzione perimetrale di praiaeiin
1.1.36 26.2.1 - Cassetta antincendio UNI 45, con
1.1.37 26.2.4 - Serbatoio per riserva idrica iniaio
1.1.38 26.2.5 - Tubazione in acciaio zincato senza
1.1.39 26.2.6 - Dispersore per impianto di messa a
1.1.40 26.2.9 - Corda in rame, in guaina giallodee
1.1.41 26.2.10 - Impianto di illuminazione di egenza
1.1.42 26.3.1.3 - Segnaletica di sicurezza e lditsan
1.1.43 26.3.2.2 - Segnaletica da cantiere enhiteari
1.1.44 26.3.7.3 - Cartelli da applicare a muraiecarte
1.1.45 26.3.8.3 - Cartellonistica autoadesiva famglio
1.1.46 26.5.1.3 - Estintore portatile in polveipp-da

1.2 |ICAPITOLO B1 - EFFICIENTEMENTO ENERGETICO
1.2.1intonaci e massetti

par

121 12.2.1.1 - Fornitura e posa in opera disate-c
122 2.3.2.1 - Formazione di vespaio areato el
1.2.3 12.2.8.5 - Fornitura e posa in opera dingdins
1.24Infissi esterni

par

124 8.1.6.2 - Fornitura e posa in opera dissaenti
1.2.5 8.4.5 - Sovrapprezzo agli artt. 8.1.3,48.8.
WinSafe D.Lgs.81/2008
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1.2.6 8.5.1.1 - Fornitura e collocazione di agioile

13 [CAPITOLO A2 - IMPIANTI TECNOLOGICI

1521}1 Impianto idro-sanitario

131 AP.04 - Fornitura e collocazione di pod#oto
132 AP.05 - Fornitura e collocazione di podg@ne
1.3.3 15.1.1 - Fornitura e collocazione di buiat

1.34 15.1.5 - Fornitura e collocazione di lavabo
1.3.5 15.1.8 - Fornitura e collocazione di vaso

1.3.6 15.3.3 - Fornitura e collocazione di moWW€E
1.37 15.3.4 - Fornitura e collocazione di lavabo
1.3.8 15.3.5 - Fornitura e collocazione di impatgma
1.39 15.3.6 - Fornitura e collocazione di spézch
1.3.10 15.3.7 - Fornitura e collocazione di coaim
1.3.11 15.3.8 - Fornitura e collocazione di maioigé
1.3.12 15.3.9 - Fornitura e collocazione di piawata
1.3.13 15.4.1.2 - Fornitura e collocazione di puatqua
1.3.14 15.4.2.2 - Fornitura e collocazione di pudicpe
1.3.19 15.4.4 - Fornitura e collocazione di rultioe
1.3.16 15.4.7.1 - Fornitura e collocazione in choedi-
1.3.17 15.4.14.1 - Fornitura e collocazione dii inliPVC
1.3.2Impianto elettrico

par
1.3.18 14.1.1.1 - Derivazione per punto luce sérepton
1.3.19 14.1.3.1 - Fornitura e posa in opera ditputirc
1.3.20 14.1.6 - Sovraprezzo di cui alle voci 13 4.
1.3.21 14.1.8.2 - Punto di collegamento di-monefasnd
1.3.22 14.13.1 - Realizzazione di derivazioneearto
1.3.23 14.3.16.2 - Fornitura e collocazione emdta 0-c
1.3.24 14.3.16.3 - Fornitura e collocazione erditni 0-c
1.3.25 14.3.16.4 - Fornitura e collocazione emdta 0-c
1.3.26 14.3.16.5 - Fornitura e collocazione erditni 0-c
1.3.27 14.3.13.2 - Fornitura e posa in opera dseta-s
1.3.28 14.12.1.1 - Fornitura e collocazione ditpeastof
1.3.29 14.12.2.2 - Fornitura e posa in opera di@gost
1.3.30 14.12.3 - Fornitura e posa entro tubi capios
1.3.31 14.11.7 - Realizzazione di derivazioneearto
1.3.32 14.2.1.1 - Realizzazione di derivazione parto-
1.3.33 14.8.2.6 - Fornitura e posa in opera diguleera
1.3.34 14.8.2.5 - Fornitura e posa in opera diguleera
1.3.35 14.8.2.4 - Fornitura e posa in opera digpleera
1.3.36 14.8.11.2 - Fornitura e posa in operawaigb Lum
1.3.37 14.4.4.2 - Fornitura e posa in opera diradino
1.3.38 14.4.5.28 - Fornitura e posa in operara#ino-|
1.3.39 14.4.8.1 - Fornitura e posa in opera a#ino-c
1.3.40 14.4.3.4 - Fornitura e posa in opera diredino
1.341 14.4.3.3 - Fornitura e posa in opera diredino
1.3.42 14.4.8.5 - Fornitura e posa in opera a#ino-c
1.343 14.4.8.4 - Fornitura e posa in opera d#ino-c
1.3.44 14.4.6.1 - Fornitura e posa in opera dctxeblo
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1.345 14.4.6.32 - Fornitura e posa in opera dctb-blo

1.3.46 14.4.16.5 - Fornitura in opera in quadedteko-

1.347 14.4.13.3 - Fornitura in opera in quadedteko-

1.3.48 14.4.13.4 - Fornitura in opera in quadetteko-

1;}?;}3 Impianto Termico
1.3.49 24.2.4.4 - Fornitura e collocazione di edemno-in
1.3.50 24.2.5.3 - Fornitura e posa in opera ditptime
1.3.51 24.2.6 - Fornitura e posa in opera di cathoan
1.3.52 24.2.7 - Fornitura e posa in opera di viavo
1.3.53 24.2.8.1 - Fornitura, e posa in opera didso d
1.3.54 24.2.11.2 - Fornitura e collocazione dde#h-por
1.3.55 AP.11 - Fornitura e posa in opera di tubagi
1.3.56 AP.12 - Fornitura e posa in opera di tubaei
1;}?;}4 Impianto di climatizzazione
1.3.57 24.3.3.3 - Fornitura e collocazione di amsa
1521}5 Impianto solare termico
1.3.58 24.1.1.4 - Fornitura e collocazione di etithre-
1.3.59 24.1.2 - Fornitura e collocazione di seftam
1.3.60 24.1.3 - Fornitura in opera di liquido geiio
1.3.61 24.1.4.1 - Fornitura e collocazione di boé-bo
1.3.62 24.1.5 - Fornitura e collocazione di re¢mia
1.3.63 24.1.6 - Fornitura e collocazione di kit
1.3.64 AP.13 - Fornitura, trasporto e posa in aplr
1.3.65 AP.14 - Fornitura, trasporto e posa in apr
1.3.66 AP.15 - Fornitura, trasporto e posa in agr
152}8 Riduzione del consumo idrico
1.3.67 1.1.6.1 - Scavo a sezione obbligata, péetire
1.3.68 3.2.3 - Casseforme per getti di conglomerat
1.3.69 3.1.2.1 - Conglomerato cementizio per siretp
1.3.70 3.2.4 - Fornitura e collocazione di rete
1.3.71 1.1.6.1 - Scavo a sezione obbligata, peéesire
1.3.72 1.2.3 - Compenso addizionale agli scavi a
1.3.73 1.2.4.2 - Trasporto di materie, provenielatipe AE002
1.3.74 15.2.1.1 - Fornitura e posa in opera dateri-p
1.3.79 15.2.1.13 - Fornitura e posa in opera tha®i-p
1.3.76 15.4.17.10 - Fornitura e collocazione digpo di-p
1.3.77 7.1.2 - Fornitura di opere in ferro lavorat
1.3.78 7.1.3 - Posa in opera di opere in ferroudi
1.5 ICAPITOLO B3 - CIVIC CENTER
151
par
151 AP40 - Fornitura e installazione di Monitor
152 AP46 - sedia fissa con tavoletta i : in
153 AP44 - tavoli componibili con struttura
2 |ICAPITOLO B1 - COOFINANZIAMENTO - ACCESSIBILITA'
2.1
211
par
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2.1.1 1.1.6.2 - Scavo a sezione obbligata, peodce
2.1.2 3.1.1.4 - Conglomerato cementizio per siratp
2.1.3 3.1.3.1 - Conglomerato cementizio per siretp
2.1.4 3.1.3.9 - Conglomerato cementizio per siretp
2.1.5 7.1.2 - Fornitura di opere in ferro lavorat

2.1.6 7.1.3 - Posa in opera di opere in ferroudi

2.1.7 3.2.1.2 - Acciaio in barre a aderenza rorglia-

Nella seguente tabelle sono riportati gli intenveimporali di svolgimento delle singole fasi, il
numero di giorni lavorati, I'impresa e la zona tila alla fase corrispondente.

N° Descrizione Lavori PERIODI PREVISTI Impresa Zona
FASI Inizio Fine N°gg
1 |CAPITOLO A1 a
2 |DEMOLIZIONI E RICOSTRUZIONI 0]
3 |Svellimenti e demolizioni q
4 21.1.13 - Demolizione di solai misti diagsiasi 0
5 21.1.5.1 - Demolizione di muratura di lgissi-es 9]
6 [SQO08] 21.1.4 - Demolizione di tramezriaterizio D
7 21.1.16 - Rimozione di infissi interni esterni D
8 [SQO08] 21.1.11 - Rimozione di intonacteino od 0]
9 21.1.23 - Rimozione di tubazioni di scari (¢
10 [SQO08] 21.1.24 - Rimozione di apparecchengo — D
11 [SQO08] 21.1.25 - Trasporto alle pubblictecdriche del
12 |Ricostruzione struttura interna q
13 1.1.6.2 - Scavo a sezione obbligata- peodce )
14 3.1.1.4 - Conglomerato cementizio per giretp D
15 3.1.3.1 - Conglomerato cementizio per giretp D
16 3.1.3.9 - Conglomerato cementizio per giretp D
17 3.2.1.2 - Acciaio in barre a aderenza roiglia- D
18 [SQO08] 3.2.3 - Casseforme per getti di domgrati D
19 3.3.12.4 - Solaio coibentato a strutturatanin- D
20 12.1.1 - Fornitura e posa in opera di spian D
21 12.1.3 - Fornitura e posa in opera di 0
22 2.2.8 - Pareti divisori dello spessoreltota a
23 2.2.1.2 - Tramezzi con laterizi forati eltassp D
24 [SQO08] 9.1.2 - Intonaco civile per intedsillo q
25 [SQO08] 9.1.4 - Strato di finitura per intesu
26 5.1.10.1 - Massetto di sottofondo per-azto al 0
27 5.2.5.2 - Fornitura e posa in opera ditpédis- q
28 5.2.4.1 - Fornitura e posa in opera diigedpa- 0
29 5.2.1 - Rivestimento di pareti con piastrel a
30 23.6.5 - Tinteggiatura per interni ai silic a
31 12.3.4 - Fornitura e posa in opera di 0
32 [SQ08] 8.3.9 - Fornitura e collocaziongdite D
33|ponteggi e sicurezza q
34 26.1.1.1 - Approntamento di ponteggio enanti- D
35 26.1.2 - Nolo- manutenzione e controllo di q
36 26.1.3 - Smontaggio ad opera ultimata di
37 26.1.10 - Ponteggio mobile per altezze non (0
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38
39
40
41
42
43
44
45
46
a7
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91

26.1.11 - Per ogni spostamento- pari alla
26.1.15 - Schermatura di ponteggi e castell
26.1.26 - Recinzione perimetrale di praigegiin
26.2.1 - Cassetta antincendio UNI 45- con
26.2.4 - Serbatoio per riserva idrica iniaio
26.2.5 - Tubazione in acciaio zincato senza
26.2.6 - Dispersore per impianto di messa a
26.2.9 - Corda in rame- in guaina giallodee
26.2.10 - Impianto di illuminazione di emenza
26.3.1.3 - Segnaletica di sicurezza e Ilditsan
26.3.2.2 - Segnaletica da cantiere edileari
26.3.7.3 - Cartelli da applicare a muraeaarte
26.3.8.3 - Cartellonistica autoadesiva fomiio
26.5.1.3 - Estintore portatile in polvetipo-da
CAPITOLO B1 - EFFICIENTEMENTO ENERGETICO
intonaci e massetti
12.2.1.1 - Fornitura e posa in opera digetis-c
2.3.2.1 - Formazione di vespaio areato efarp
12.2.8.5 - Fornitura e posa in opera difadins
Infissi esterni
8.1.6.2 - Fornitura e posa in opera dissaenti-
8.4.5 - Sovrapprezzo agli artt. 8.1.3-8.8.
8.5.1.1 - Fornitura e collocazione di agvoile-
CAPITOLO A2 - IMPIANTI TECNOLOGICI
Impianto idro-sanitario
[SQO08] AP.04 - Fornitura e collocaziongdita rotolo
[SQO08] AP.05 - Fornitura e collocaziongdrta sapone
[SQO08] 15.1.1 - Fornitura e collocazionduditatoio
[SQO08] 15.1.5 - Fornitura e collocaziondagiabo a
[SQO08] 15.1.8 - Fornitura e collocazione/aéo
[SQO08] 15.3.3 - Fornitura e collocazionerdibile WC
[SQO08] 15.3.4 - Fornitura e collocaziondagiabo
[SQO08] 15.3.5 - Fornitura e collocazionéndpugnatura
[SQO08] 15.3.6 - Fornitura e collocazionespiécchio
[SQO08] 15.3.7 - Fornitura e collocazionedirimani
[SQO08] 15.3.8 - Fornitura e collocazionerdiniglione
[SQO08] 15.3.9 - Fornitura e collocaziongidintana
[SQO08] 15.4.1.2 - Fornitura e collocaziah@unto acqua-
15.4.2.2 - Fornitura e collocazione di uditpe
[SQO08] 15.4.4 - Fornitura e collocazioneuhinetto
15.4.7.1 - Fornitura e collocazione in choeli-
[SQO08] 15.4.14.1 - Fornitura e collocazialéubi in PVC-
Impianto elettrico
[SQO08] 14.1.1.1 - Derivazione per puntcelsemplice-con
[SQO08] 14.1.3.1 - Fornitura e posa in opknaunto di-c
14.1.6 - Sovraprezzo di cui alle voci 13 4.
14.1.8.2 - Punto di collegamento di-monefa®nd
14.13.1 - Realizzazione di derivazioneperto
14.3.16.2 - Fornitura e collocazione efdtw o-c
14.3.16.3 - Fornitura e collocazione efdtw o-c
14.3.16.4 - Fornitura e collocazione emdtw o-c
14.3.16.5 - Fornitura e collocazione efdtw o-c
14.3.13.2 - Fornitura e posa in opera dseta-s

14.12.1.1 - Fornitura e collocazione ditpestof
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92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
10§
104
107
108
109
1109
111
112
113
114
115
114
117
118
119
120
121
122
123
124
12§
124
127
128
129
130
131
132
133
134
13§
134
137
138
139
140
141
142
143
144
145

14.12.2.2 - Fornitura e posa in opera di@@ost
14.12.3 - Fornitura e posa entro tubi catios
14.11.7 - Realizzazione di derivazioneperto
14.2.1.1 - Realizzazione di derivazioneperto-
14.8.2.6 - Fornitura e posa in opera diquieera-
14.8.2.5 - Fornitura e posa in opera diquieera-
14.8.2.4 - Fornitura e posa in opera diquieera-
14.8.11.2 - Fornitura e posa in operawigb Lum
14.4.4.2 - Fornitura e posa in opera diredino-
14.4.5.28 - Fornitura e posa in operara#ino-I
14.4.8.1 - Fornitura e posa in opera d#ino-c
14.4.3.4 - Fornitura e posa in opera diredino-
14.4.3.3 - Fornitura e posa in opera diredino-
14.4.8.5 - Fornitura e posa in opera da#ino-c
14.4.8.4 - Fornitura e posa in opera d#ino-c
14.4.6.1 - Fornitura e posa in opera dtoteblo
14.4.6.32 - Fornitura e posa in opera détb-blo
14.4.16.5 - Fornitura in opera in quadeitgto-
14.4.13.3 - Fornitura in opera in quadeitgto-
14.4.13.4 - Fornitura in opera in quadeitgto-

Impianto Termico

24.2.4.4 - Fornitura e collocazione di edero-in
24.2.5.3 - Fornitura e posa in opera ditputime
24.2.6 - Fornitura e posa in opera di cahoan
24.2.7 - Fornitura e posa in opera di vialvo
24.2.8.1 - Fornitura- e posa in opera didso d
24.2.11.2 - Fornitura e collocazione die#-por
AP.11 - Fornitura e posa in opera di tubaei
AP.12 - Fornitura e posa in opera di tubagi

Impianto di climatizzazione

24.3.3.3 - Fornitura e collocazione di aniésa

Impianto solare termico

24.1.1.4 - Fornitura e collocazione di etitire-
24.1.2 - Fornitura e collocazione di setas
24.1.3 - Fornitura in opera di liquido gelo
24.1.4.1 - Fornitura e collocazione di boé-bo
24.1.5 - Fornitura e collocazione di regmia
24.1.6 - Fornitura e collocazione di kit
AP.13 - Fornitura- trasporto e posa in epsr
AP.14 - Fornitura- trasporto e posa in epr
AP.15 - Fornitura- trasporto e posa in epsr

Riduzione del consumo idrico

1.1.6.1 - Scavo a sezione obbligata- peerire
[SQ08] 3.2.3 - Casseforme per getti di domgrati
3.1.2.1 - Conglomerato cementizio per giretp
[SQO08] 3.2.4 - Fornitura e collocazioneate
1.1.6.1 - Scavo a sezione obbligata- peerire
1.2.3 - Compenso addizionale agli scavi a
1.2.4.2 - Trasporto di materie- provenieiaipe
15.2.1.1 - Fornitura e posa in opera dva@i-p
15.2.1.13 - Fornitura e posa in opera dha®i-p
15.4.17.10 - Fornitura e collocazione dipgro di-p
[SQO08] 7.1.2 - Fornitura di opere in felagorato in
[SQO08] 7.1.3 - Posa in opera di opere irofdi cui

WinSafe D.Lgs.81/2008

< [ A S = A <=

oSO O

S OoT o

I=aEnSaanS s

o O O SO

Pag. - 17 -




146CAPITOLO B3 - CIVIC CENTER

147 AP40 - Fornitura e installazione di Monitor

148 AP46 - sedia fissa con tavoletta i : in

149 AP44 - tavoli componibili con struttura
150CAPITOLO B1 - COOFINANZIAMENTO - ACCESSIBILITA
151 1.1.6.2 - Scavo a sezione obbligata- peodce
152 3.1.1.4 - Conglomerato cementizio per giretp
153 3.1.3.1 - Conglomerato cementizio per giretp
154 3.1.3.9 - Conglomerato cementizio per giretp
155 [SQO08] 7.1.2 - Fornitura di opere in felagorato in
156 [SQO08] 7.1.3 - Posa in opera di opere irofdi cui
157 3.2.1.2 - Acciaio in barre a aderenza rorglia-

oo OO O

Durata effettiva gg.
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6. SORVEGLIANZA E PRESIDI SANITARI

La sorveglianza sanitaria e effettuata dal “Med@ompetente” nei casi previsti dalla vigente
normativa ai sensi della sezione V del D. Lgs. 608
Oltre a quanto gia indicato nella esposizione dieglirizzi del D. Lgs 81/2008 e da rilevare che i
controlli prevedono, ai sensi dell’art. 45 del setid Decreto:
visita medica preventiva intesa a constatare I'agsedi controindicazioni al lavoro cui il
lavoratore e destinato al fine di valutare la sdg@meita alla mansione specifica;
visita medica periodica per controllare lo stato sklute dei lavoratori ed esprimere il
giudizio di idoneita alla mansione specifica. Laripdicita di tali accertamenti, qualora
non prevista dalla relativa normativa, viene stéhil di norma, in una volta 'anno. Tale
periodicita puo assumere cadenza diversa, stabdiséh medico competente in funzione
della valutazione del rischio. L'organo di vigilaazcon provvedimento motivato, puo
disporre contenuti e periodicita della sorveglianganitaria differenti rispetto a quelli
indicati dal medico competente;
visita medica su richiesta del lavoratore, qualose ritenuta dal medico competente
correlata ai rischi professionali o alle sue condia di salute, suscettibili di
peggioramento a causa dell’attivita lavorativa seglal fine di esprimere il giudizio di
idoneita alla mansione specifica;
visita medica in occasione del cambio della marsiamde verificare l'idoneita alla
mansione specifica;
visita medica alla cessazione del rapporto di lavarei casi previsti dalla normativa
vigente. Il medico competente deve compilare umtelta sanitaria per ogni lavoratore;
essa viene custodita presso il datore di lavoro &rgaranzia del rispetto del segreto
professionale.
I medico competente fornisce ai lavoratori ogriormazione circa gli accertamenti sanitari a cui
deve sottoporsi, li informa dei risultati e rilasdioro, a richiesta, copia della documentazione
sanitaria; effettua inoltre visite mediche, a redta dei lavoratori, quando queste siano giustéica
da rischi professionali.
Nel caso in cui il medico competente accerti la mdoneita del lavoratore a svolgere le sue
mansioni, ne informa per iscritto il datore di laved il lavoratore; € possibile, entro trenta gior
fare ricorso contro il giudizio di non idoneita albtruttura sanitaria pubblica competente per
territorio.
Il medico competente puo essere dipendente dedhaa, libero professionista 0 anche dipendente
di una struttura pubblica, purché non svolga conapitontrollo. Egli € il soggetto autonomamente
preposto a dare attuazione ai contenuti della gtiareea sanitaria fissando, sotto la sua
responsabilita, protocolli mirati alla prevenziates rischi individuati.
Nelle lavorazioni che espongono all’azione di saatache possono essere nocive per inalazione o
per contatto, gli addetti devono essere visitatudanedico competente prima di essere ammessi a
tale tipo di lavoro per stabilire se abbiano o merequisiti di idoneita per espletare tali mansien
rivisitati periodicamente per constatare il loratstdi salute.
Qualora la natura del lavoro edile non espongarticphari rischi per la salute, ma si svolga in
concomitanza ad altre attivita industriali per lgakj siano previsti accertamenti sanitari, anche i
lavoratori edili devono essere sottoposti ad eqa@lertamenti.
In edilizia le lavorazioni per le quali vige I'obgb delle visite mediche preventive e periodiche
sono normalmente le seguenti:
Visita trimestraleper categorie addette a lavori con prodotti cegnénarsenico, mercurio,
piombo, benzolo, xilolo; tutte attivita che riguar in particolare i verniciatori.
Visita semestral@er tutti coloro che sono esposti al contatto catname, bitume, fuliggine, ol
minerali, pece, paraffina, acetone, alcool, etdtiyita che riguardano ancora i verniciatori e gli
impermeabilizzatori.
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Visita annuale- e si tratta del caso piu comune - per lavoratbd impiegano utensili ad aria
compressa, quindi soggetti a vibrazioni e scuottmesposti a inalazione di polvere di ossido
di ferro; ad attivita nelle gallerie e nelle forndclaterizi.
Dovra inoltre essere effettuata da parte delle é@wgrcoinvolte nell’appalto, un’opportuna
valutazione di esposizione professionale aagli tgdisici (rumore, vibrazioni, campi
elettromagnetici, etc.) secondo quanto dispostditalo VII del D. Lgs. 81/2008, per la
salvaguardia della salute degli operai edili im@gnelle varie fasi lavorative.
Come previsto al punto 5 dell’Allegato IV del Dgd. 81/2008, in cantiere dovra essere presente
una cassetta di presidi farmaceutici per risolvexasi di pronto soccorso e dare le prime cure agli
infortunati.
E' responsabilita dell'addetto alla sicurezza uefiresa verificare che i medicinali contenuti nella
cassetta siano ricambiati prima della scadenzaees@no integrati prima che finiscano, inoltre
mensilmente l'addetto alla sicurezza deve compieeeispezione nella cassetta dei medicinali per
verificarne il contenuto e la validita.

7. OBBLIGHI DEI SOGGETTI COINVOLTI

In questo capitolo vengono riportati gli obbligrelié figure coinvolte nell’appalto con i relativi
riferimenti di legge sotto riportati

RIFERIMENTI NORMATIVI D. Lgs. N° 81 del 09 April@08

Art. 90 Obblighi del committente o del respongadei lavori;

Art. 91 Obblighi del coordinatore per la progeitee;

Art 92 Obblighi del coordinatore per I'esecuzatei lavori;

Art. 93 Responsabilita del committente o del oesabile dei lavori;
Artt. 20, 78 Obblighi dei lavoratori;

Art. 94 Obblighi dei lavoratori autonomi;

Art. 19 Obblighi del preposto;

Artt. 18, 96,etc  Obblighi dei datori di lavoro;

Art. 25 Obblighi del Medico Competente;

Che riassunti in via del tutto esemplificativaanresaustiva sono di seguito descritti:

Il committente o il responsabile dei lavori:

1. I committente o il responsabile dei lavori,ladhse di progettazione dell'opera, ed in pardial

al momento delle scelte tecniche, nell'esecuzi@h@mbgetto e nell'organizzazione delle operazioni
di cantiere, si attiene ai principi e alle misuengrali di tutela di cui all'articolo 15. Al fine d
permettere la pianificazione dell'esecuzione indoni di sicurezza dei lavori o delle fasi di
lavoro che si devono svolgere simultaneamente cesgovamente tra loro, il committente o il
responsabile dei lavori prevede nel progetto latudi tali lavori o fasi di lavoro.

2. Il committente o il responsabile dei lavori, laelase della progettazione dell'opera, valuta i
documenti di cui all'articolo 91, comma 1, lettajee b).

3. Nei cantieri in cui € prevista la presenza di pnprese, anche non contemporanea, il
committente, anche nei casi di coincidenza conpiesa esecutrice, o il responsabile dei lavori,
contestualmente all'affidamento dell'incarico dogwmttazione, designa il coordinatore per la
progettazione.

4. Nel caso di cui al comma 3, il committente oe$ponsabile dei lavori, prima dell'affidamento
dei lavori, designa il coordinatore per I'esecueiatei lavori, in possesso dei requisiti di cui
all'articolo 98.
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5. La disposizione di cui al comma 4 si applicaheneel caso in cui, dopo l'affidamento dei lavori
a

un‘unica impresa, I'esecuzione dei lavori o digdrtessi sia affidata a una o piu imprese.

6. Il committente o il responsabile dei lavori, bpra in possesso dei requisiti di cui all'articOm®,

ha facolta di svolgere le funzioni sia di coordorat per la progettazione sia di coordinatore per
I'esecuzione dei lavori.

7. Il committente o il responsabile dei lavori coriua alle imprese esecutrici e ai lavoratori
autonomi il nominativo del coordinatore per la ptigzione e quello del coordinatore per
I'esecuzione dei lavori. Tali nominativi sono iratimel cartello di cantiere.

8. Il committente o il responsabile dei lavori fdlta di sostituire in qualsiasi momento, anche
personalmente, se in possesso dei requisiti dalfarticolo 98, i soggetti designati in attuazione
dei

commi 3 e 4.

9. Il committente o il responsabile dei lavori, hemel caso di affidamento dei lavori ad un'unica
impresa:

a) verifica l'idoneita tecnico-professionale defipresa affidataria, delle imprese esecutrici e dei
lavoratori autonomi in relazione alle funzioni o lavori da affidare, con le modalita di cui
allALLEGATO XVII. Nei casi di cui al comma 11, itequisito di cui al periodo che precede si
considera soddisfatto mediante presentazione da gal'impresa del certificato di iscrizione alla
Camera di commercio, industria e artigianato e dbelumento unico di regolarita contributiva,
corredato da autocertificazione in ordine al passekegli altri requisiti previsti dall’ ALLEGATO
XVII,

b) chiede alle imprese esecutrici una dichiarazided'organico medio annuo, distinto per
qualifica, corredata dagli estremi delle denuncelaleratori effettuate all'lstituto nazionale dell
previdenza sociale (INPS), all'lstituto nazionadsieurazione infortuni sul lavoro (INAIL) e alle
casse edili, nonché una dichiarazione relativaoatratto collettivo stipulato dalle organizzazioni
sindacali comparativamente piu rappresentativelicgtp ai lavoratori dipendenti. Nei casi di cui
al comma 11, il requisito di cui al periodo che qade si considera soddisfatto mediante
presentazione da parte delle imprese del documemico di regolarita contributiva e
dell’autocertificazione relativa al contratto cdlieo applicato;

c) trasmette all’lamministrazione competente, prae#inizio dei lavori oggetto del permesso di
costruire o della denuncia di inizio attivita, ibminativo delle imprese esecutrici dei lavori
unitamente alla documentazione di cui alle letegre b). L’obbligo di cui al periodo che precede
sussiste anche in caso di lavori eseguiti in ecaaonediante affidamento delle singole lavorazioni
a lavoratori autonomi, ovvero di lavori realizzdirettamente con proprio personale dipendente
senza ricorso all’appalto. In assenza del documeniwo di regolarita contributiva, anche in caso
di variazione dell'impresa esecutrice dei lavdgfficacia del titolo abilitativo € sospesa.

10. In assenza del piano di sicurezza e di coomaiméo di cui all’articolo 100 o del fascicolo diicu
all'articolo 91, comma 1, lettera b), quando préyppure in assenza di notifica di cui all’arfico
99, quando prevista, € sospesa l'efficacia delotiilitativo. L’organo di vigilanza comunica
l'inadempienza alllamministrazione concedente.

11. In caso di lavori privati la disposizione di aicomma 3 non si applica ai lavori non soggetti
permesso di costruire. Si applica in ogni caso tudisposto dall’articolo 92, comma 2.

Obblighi del coordinatore per la progettazione

1. Durante la progettazione esecutiva dell'operayraucaque prima della richiesta di presentazione
delle offerte, il coordinatore per la progettazione

a) redige il piano di sicurezza e di coordinamentaudiall'articolo 100, comma 1, i cui contenuti
sono dettagliatamente specificati nelll ALLEGATO XV

b) predispone un fascicolo, i cui contenuti sono rigfiall ALLEGATO XVI, contenente le
informazioni utili ai fini della prevenzione e delprotezione dai rischi cui sono esposti i lavarato
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tenendo conto delle specifiche norme di buona ¢tecei dell'allegato Il al documento UE 26
maggio 1993. Il fascicolo non e predisposto nebadislavori di manutenzione ordinaria di cui
all'articolo 3, comma 1, lettera a) del testo uniledle disposizioni legislative e regolamentari in
materia di edilizia, di cui al decreto del Presigettella Repubblica 6 giugno 2001, n. 380.

2. Il fascicolo di cui al comma 1, lettera b), & mres considerazione all'atto di eventuali lavori
successivi sull'opera.

Obblighi del coordinatore per I'esecuzione dei lavo

1. Durante la realizzazione dell'opera, il coordim@toer I'esecuzione dei lavori:

a) verifica, con opportune azioni di coordinamentaantrollo, I'applicazione, da parte delle
imprese esecutrici e dei lavoratori autonomi, deigposizioni loro pertinenti contenute nel piano
di sicurezza e di coordinamento di cui all'articdl@0 e la corretta applicazione delle relative
procedure di lavoro;

b) verifica l'idoneita del piano operativo di sicurazda considerare come piano complementare di
dettaglio del piano di sicurezza e coordinamentoudliall'articolo 100, assicurandone la coerenza
con quest'ultimo, adegua il piano di sicurezza ecabbrdinamento di cui all’articolo 100 e il
fascicolo di cui all'articolo 91, comma 1, lettdsp in relazione all'evoluzione dei lavori ed alle
eventuali modifiche intervenute, valutando le pstpadelle imprese esecutrici dirette a migliorare
la sicurezza in cantiere, verifica che le impresecatrici adeguino, se necessario, i rispettivinipia
operativi di sicurezza;

c) organizza tra i datori di lavoro, ivi compresiavbratori autonomi, la cooperazione ed il
coordinamento delle attivita nonché la loro reafiarinformazione;

d) verifica l'attuazione di quanto previsto negli @t tra le parti sociali al fine di realizzare il
coordinamento tra i rappresentanti della sicurdiradizzato al miglioramento della sicurezza in
cantiere;

e) segnala al committente e al responsabile dei ilaprevia contestazione scritta alle imprese e ai
lavoratori autonomi interessati, le inosservanze disposizioni degli articoli 94, 95 e 96 e alle
prescrizioni del piano di cui all'articolo 100, pone la sospensione dei lavori, I'allontanamento
delle imprese o dei lavoratori autonomi dal camtierla risoluzione del contratto. Nel caso initui
committente o il responsabile dei lavori non adatcun provvedimento in merito alla
segnalazione, senza fornire idonea motivazionsyardinatore per lI'esecuzione da comunicazione
dellinadempienza alla azienda unita sanitaria léoaa alla direzione provinciale del lavoro
territorialmente competenti;

f) sospende, in caso di pericolo grave e imminentettamente riscontrato, le singole lavorazioni
fino alla verifica degli avvenuti adeguamenti effieti dalle imprese interessate.

2. Nei casi di cui all'articolo 90, comma 5, il cooratore per I'esecuzione, oltre a svolgere i
compiti di cui al comma 1, redige il piano di siemza e di coordinamento e predispone il fascicolo,
di cui all'articolo 91, comma 1, lettere a) e b).

Obblighi del datore di lavoro

1. | datori di lavoro delle imprese affidatarie eldamprese esecutrici, anche nel caso in cui nel
cantiere operi una unica impresa, anche familiaseromeno di dieci addetti:

a) adottano le misure conformi alle prescrizionidi all' ALLEGATO XIlI;

b) predispongono l'accesso e la recinzione del gantten modalita chiaramente visibili e
individuabili;

c) curano la disposizione o I'accatastamento di rmadier attrezzature in modo da evitarne il crollo
o il ribaltamento;

d) curano la protezione dei lavoratori contro leuefize atmosferiche che possono compromettere
la loro sicurezza e la loro salute;

e) curano le condizioni di rimozione dei materialiripelosi, previo, se del caso, coordinamento
con il committente o il responsabile dei lavori;
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f) curano che lo stoccaggio e I'evacuazione deitdetdelle macerie avvengano correttamente;

g) redigono il piano operativo di sicurezza di clfealicolo 89, comma 1, lettera h).

2. L'accettazione da parte di ciascun datore di ladeile imprese esecutrici del piano di sicurezza
e di coordinamento di cui all'articolo 100 e la aedne del piano operativo di sicurezza

costituiscono, limitatamente al singolo cantiereeiessato, adempimento alle disposizioni di cui
all'articolo 17 comma 1, lettera a), all'articol8,lcomma 1, lettera z), e all’articolo 26, commi 1,

lettera b), e 3.

Obblighi dei lavoratori autonomi

1. I lavoratori autonomi che esercitano la propriava#t nei cantieri, fermo restando gli obblighi di
cui al presente decreto legislativo, si adeguane wmldicazioni fornite dal coordinatore per
I'esecuzione dei lavori, ai fini della sicurezza.

In ottemperanza alle normative vigenti e consiaeilaipo di attivita svolta, in attuazione a quant
disposto dall’art. 18 e dalla Sezione VI del Degretgislativo n° 81/2008, bisognera che l'impresa
appaltatrice nomini una squadra per la gestionke @shergenze ed analogamente, all'interno del
cantiere, dovra essere predisposto il Serviziordn® Soccorso, nei casi e nelle modalita previsti
dalla legislazione vigente, tenuto conto delle disieni del cantiere, dei rischi presenti e del pare
del Medico competente.

Ai sensi dell’art. 104 comma 4 del suddetto Deceetmomunque previsto chédatori di lavoro,
guando é previsto nei contratti di affidamento @eiori che il committente o il responsabile dei
lavori organizzi apposito servizio di pronto soceoy antincendio ed evacuazione dei lavoratori,
sono esonerati da quanto previsto dall'articolo é8mma 1, lettera b)
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8. USO INDUMENTI PROTETTIVI

Secondo quanto disposto al Capo Il del D. Lgs. bf2@8, gli indumenti protettivi di uso
individuale (DPI) vengono forniti ai lavoratori d&llmpresa, e ciascun dipendente dell'lmpresa ha
l'obbligo di usarli in modo adeguato e secondorlec@dure di buona tecnica per proteggere la
propria incolumita, adempiere a precise norme dggdéeed esprimere compiutamente la propria
professionalita; la consegna degli stessi sarardentata mediante firme per ricevuta su appositi
modelli predisposti dall'impresa stessa. L’elenampleto dei DPI, di cui si riporta un breve
elenco non esaustivo, &€ contenuto all’Allegato @il D. Lgs. n° 81/2008.

a) -ELMETTO PROTETTIVO
Serve a proteggere il capo da urti accidentali edi#igatorio indossarli all'interno del cantiere.

b) - TUTA DI LAVORO
Viene indossata a protezione del corpo e per igmareonale, deve essere sempre indossata sul
posto di lavoro e mantenuta in buon ordine.

c) -GUANTI IN PELLE E CROSTA DI CUOIO
Servono a proteggere le mani e le dita da abragssnoriazioni, graffi, etc. Devono essere sempre
usati durante I'esecuzione delle lavorazioni st

d) - SCARPE DI SICUREZZA

Servono a proteggere da scivolamenti, cadute demaditpesanti, trafitture di chiodi o di materiale
appuntiti.

E' obbligatorio usarle in tutte le aree di lavoro.

e) -OCCHIALI PROTETTIVI E SCHERMI

Servono a proteggere gli occhi da schegge, spraeezidentali, etc. Riportiamo solo alcune
situazioni in cui l'uso degli occhiali e obbligator

- dove e espressamente richiesto da procedurepiii

- durante la smerigliatura o taglio con flex;

- durante il taglio con cannello ossiacetilenico;

- durante qualsiasi lavorazione meccanica che genggioli;

f) - TAPPI ANTIRUMORE E/O CUFFIE

Servono a proteggere l'udito dalla rumorosita, Blightorio il loro uso nei luoghi e nelle ore di
lavoro indicata dall'apposita cartellonistica ciadle aree ad alta rumorosita (vicino a compressori
macchine centrifughe, etc).

g) —CINTURE DI SICUREZZA

Le cinture di sicurezza sono un mezzo di proteziowkviduale per i lavoratori che operano in
posti di lavoro posti a quote superiori a m 2.00.
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9. SEGNALETICA DI SICUREZZA, TARGHE, AVVISI

Si intende per:

Segnaletica di sicurezza: segnaletica che rifemdauna determinata macchina o situazione,
trasmette mediante un colore od un segnale, unaggissdi sicurezza.

Awvisi: informazioni specifiche destinate ai lavta.

Targhe: indicazioni riferite a caratteristiche daumacchina, attrezzatura o manufatto.

Obblighi del datore di lavoro

Obbligo generale di informativa mediante affissione

Un obbligo generale ed espresso € previsto dall'&& del D.Lgs. n. 81/2008.

Tale norma stabilisce chejtiando, anche a seguito della valutazione effedtuatconformita
all'articolo 28, risultano rischi che non possongsere evitati o sufficientemente limitati con
misure, metodi, ovvero sistemi di organizzazionkelakoro, o con mezzi tecnici di protezione
collettiva, il datore di lavoro fa ricorso alla segletica di sicurezza, conformemente alle
prescrizioni di cui agli allegati da ALLEGATO XX&/ALLEGATO XXXII.

Qualora sia necessario fornire mediante la segnededli sicurezza indicazioni relative a situazioni
di rischio non considerate negli allegati XXIV a XX il datore di lavoro, anche in riferimento
alle norme di buona tecnica, adotta le misure nsage, secondo le particolarita del lavoro,
I'esperienza e la tecnica.

Il datore di lavoro, per regolare il traffico altterno dell'impresa o dell'unita’ produttiva, fa
ricorso, se del caso, alla segnaletica previstdalldgislazione vigente relativa al traffico strdda
ferroviario, fluviale, marittimo o aereo, fatto s@ quanto previsto nell' ALLEGATO XXVIII

Segnaletica di sicurezza

Lo scopo della segnalazione di sicurezza € quellattrare in modo rapido e facilmente
comprensibile I'attenzione su oggetti e situazabr@ possono determinare pericoli.

La segnaletica di sicurezza non sostituisce inralaso le necessarie misure di protezione; essa
deve essere impiegata esclusivamente per queltmmadni che hanno rapporto con la sicurezza.
L'efficacia della segnaletica dipende da un'estespetuta informazione di tutte le persone per le
guali essa puo risultare utile, per esempio neghiiai lavoro che possono comportare, per un
lavoratore che vi svolga la propria mansione petefa giornata lavorativa, una esposizione
guotidiana personale superiore a 90 dBA oppurealore della pressione acustica istantanea non
ponderata superiore a 140 dB (200 Pa), dovra essposta una "segnaletica appropriata” In
conformita agli Allegati XXIV, XXV, XXVI, XXVII e XXVIII del D.Lgs. n° 81/2008 devono
essere utilizzati colori di sicurezza e di contastonché i colori del simbolo, riportati nella
seguente tabella.

Cafore Signhificato o scopo Indicazionl e pracizaziont
Segnali d divisto Atteggiamenti pericolosi
Alt, arresto, dispositiv di interruzione
Rosso Pericolo - alarme demergenza
Sgombero
Material e attrezzature | ldentificazione e ubicazione
antincendio
Giallo o Segnali di awertimento | Attenzione, cautela
Giallo-arancio Verifica

Comportamento o azione specifica
AZZUTO Segnall di prescrizione | - abbligo di portare un mezzo di
sicurezza personale

Segnall d salvataggio Porte, uscite, percorsi, materiali,
Verde o di soccorso postazioni, locali

Situazione di sicurezza | Ritomo alla normalita

Tabella 1
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In ogni caso la dimensione di un segnale dovratiape la seguente formula:
A > 172 /2000
dove: A rappresenta la superficie del segnale ssarm m ed | la distanza in metri alla quale il
segnale deve essere riconoscibile.
Il cartello deve risultare visibile e, se del caiaminato.
| cartelli da utilizzare sono quelli riportati &lll. XXV del D. Lgs. N°81/2008.
Le caratteristiche intrinseche dei cartelli varianseconda che si tratti di:

Cartelli di divieto

- forma rotonda
- pittogramma nero su fondo bianco, bordo e baodsar

Cartelli di avvertimento

- forma triangolare
- pittogramma nero su fondo giallo, bordo nero

Cartelli di prescrizione

- forma rotonda
- pittogramma bianco su fondo azzurro

Cartelli di salvataggio

- forma quadrata o rettangolare
- pittogramma bianco su fondo verde

Cartelli antincendio

- forma quadrata o rettangolare
- pittogramma bianco su fondo rosso

Targhe

- Nei locali destinati a deposito deve essere tgtay su una parere o in altro punto ben visiltdle,
“chiara indicazione" del carico massimo del solaio.

- Le scale aeree e i ponti mobili sviluppabili degcessere provvisti di targa indicante il nome del
costruttore, il luogo e I'anno di costruzione pdatata massima.

- Per i motori con trasmissioni e macchine dipetigen "cartello indicatore" richiamante l'obbligo
del segnale acustico di avvertimento dell'avviametéve essere esposto presso gli organi di
comando della messa in moto.

- Sulla incastellatura o in prossimita delle manehmolatrici deve essere esposto un “cartello”
indicante il diametro massimo della mola che ps&eesmontata.

- Le mole abrasive devono portare un™etichettai timdicazione del tipo, qualita, diametro e
velocita massima. Per le mole con diametro non rsugea 50 mm &€ ammessa la sostituzione
dell'etichetta con un "cartellino di accompagnarméanhche cumulativo.

- Per le macchine per centrifugare, i limiti dieelta e di carico devono risultare da "appositgdar
ben visibile" applicata sulla macchina.

- Sui mezzi di sollevamento e trasporto, la portltae essere riportata mediante "apposita targa”.
- Nei luoghi con impianti ad alta tensione devesessndicata con "apposita targa" I'esistenza del
pericolo di morte con "il contrassegno del teschio”
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- | recipienti contenenti prodotti 0 materie petas® o nocive devono portare una "scritta” che ne
indichi il contenuto ed avere le indicazioni e nt@assegni (Allegato XXVI).

Segnalazione di ostacolo

La segnalazione di un pericolo costante di urtolammpo o caduta come per fosse, gradini, pilastri
lungo una via di passaggio, bozzelli di gru, oggkttmacchine, ecc., deve essere realizzata a bande
giallo/nere a 45° con percentuale del colore dirgizza di almeno il 50% (All. XXVIII D. Lgs.
81/2008).

h N W Y

| cartelli vanno sistemati tenendo conto di evelintostacoli e ad altezza e posizione appropriata
rispetto all'angolo visuale, all'ingresso dellaaarrischio o in prossimita del rischio specificbire
posto ben illuminato.

| cartelli vanno rimossi quando non ne sussistdgnecessita.

- Quando per evidenti ragioni tecniche non si pogscompletamente eliminare dalle zone di
transito ostacoli fissi o mobili che costituiscomo pericolo per i lavoratori o per i veicoli chdi ta
zone devono percorrere, gli ostacoli devono esseleguatamente segnalati”.

- Le aperture nel suolo e nelle pareti, quando siano attuabili le misure di protezione devono
essere munite di "apposite segnalazioni di pericolo

Contrassegni per tubazioni e contenitori

- Quando esistono piu tubazioni o contenitori coaetdi sostanze nocive o pericolose di cui alla
legge n. 526/1974 e D.M. del 28 gennaio 1992, guesvono essere "contrassegnate con
etichettatura o segnali previsti in punti visilgiill. XXVI, D.Lgs. n° 81/2008).

Avvisi, istruzioni per uso e modalita manovre

Anche per segnali acustici (All. XXX, D.Lgs. n° 2008) e luminosi (All. XXIX, D.Lgs. n°
81/2008) sono indicate caratteristiche per gamwctirretta percezione del messaggio:

- segnale luminoso continuo o intermittente = pEdd® urgenza;

- segnale acustico continuo = sgombero.

All'All. XXXI viene anche codificata la comunicazie verbale.

Se la comunicazione verbale & impiegata in sosbibgzo ad integrazione dei segnali gestuali, si
dovra far uso di parole chiave, come:

- via: per indicare che si & assunta la direzione dell'operazione
- alt: per interrompere o terminare un mavimento

- ferma: per arrestare le operazioni

- solleva: per far salire un carico

- abbassa: per far scendere un carico
- avanti:
- indietro:
- a destra: {se necessario, questi ordini andranno coordinati coi codici
- asinistra: | gestuall corrispondenti)

- attenzione: | per ordinare un alt o un arresto durgenza

- presto: per accelerare un maovimento per motiv di sicurezza

All'All. XXXl vengono invece codificate le presaioni dei segnali gestuali. Viene precisato che il
segnalatore deve essere facilmente individuabile astiario o elementi di riconoscimento
evidenti.
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Inizio
Aftenzione
Presa di comando

Le due braccia sono
aperte in senso
ofizzontale, il palmo
delle mani rivolto
In avanti

Alt
Interruzione
Fine del
movimento

Il braccio destro &
teso verso l'alto, con
il palmo della mano

destra rivolta in
avanti

Fine delle
operazioni

Le dus mani sono
giunte all'altezza
del petto

Sollevare

destra rivolto in avanti,

Il braccio destro, teso verso
'alto, conil palmo della mano

descrive lentamente un cerchio

Abbassare

Il braccio destro, teso versao i
basso, con il palmo della mano
destra rivolto verso il corpo,

descrive lentamente un cerchio

Distanza verticale
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Entrambe le braccia
so0no ripiegate, le palme
delle mani rivalte all'indietro, N
gli avambracc compiono
movimenti lenti in
direzione del corpo

T

Avanzare

Entrambe le braccia S
piegate, le palme PN
delle mani rivalte in avanti, N
gli avambracc compiono
movimenti lenti che
si allontanano dal corpo

Retrocedere

Il braccio destro teso,

_ lungo orizzontale, con il -

A destra rispetto palmo della mano destra
al segnalatore rivolta verso il basso,

compie piccoli movimenti
lenti nella direzione

Il braccio sinistro teso,
lungo orizzontals, con il
A sinistra rispetto palmo della mano sinistra
al segnalatore rivolta verso il basso,
compie piccoli movimenti
lenti nella direzione

Le mani indicano

Distanza orizzontale la distanza

FPericaola Entrambe le braccia tese
Alt o arresto verso l'alto; le palme delle
di emergenza mani rivolte in avanti

| gesti convenzionali utilizzati
perindicare i movimenti
sono effettuati
con maggiore rapidita

Movimento rapido

| gesti convenzionali utilizzati
- perindicare | movimenti
Movimento lento sono effettati

molto lentamente

Questo era anche previsto esplicitamente nelle @admprevenzione in vari articoli riferiti a
diverse situazioni di lavoro e per differenti maoetni.

- llluminazione sussidiaria: le istruzioni sull'ust tali mezzi devono essere rese manifeste al
personale mediante "appositi avvisi".

- Mezzi di estinzione: I'acqua non deve essereaysat |0 spegnimento in prossimita di sostanze
nocive o apparecchi elettrici; i divieti devonoessresi noti al personale mediante appositi avvisi

- Divieto di pulire, oliare o ingrassare organinroto: di tale divieto devono essere resi edotti i
lavoratori mediante "avvisi chiaramente visibili".
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- Del divieto di operazioni di riparazione o regggtione su organi in moto devono essere resi edotti
i lavoratori mediante "avvisi chiaramente visihili"

- L'accesso ai locali o ai recinti ove sono instalinotori deve essere vietato a coloro che non vi
sono addetti e il divieto deve essere richiamatdiame "apposito avviso".

- Gli organi di comando dell'arresto dei motori dew essere chiaramente individuabili mediante
"awvisi indicatori".

- Un "cartello indicatore” richiamante I'obbligo skgnale acustico di avvertimento dell'avviamento
di motori deve essere esposto presso gli orgasordiando della messa in moto.

- | vari divieti nell'uso di filatoi automatici ietmittenti (es. introduzione fra il carro mobilale
banco fisso dei cilindri alimentatori) devono esseFsi noti mediante "avviso" esposto presso la
macchina.

- Le modalita d'impiego di mezzi di sollevamentodietrasporto e i segnali prestabiliti per
I'esecuzione delle manovre devono essere richiametiante "avvisi chiaramente leggibili".

- Le misure di sicurezza indicate per accensionefatolari e forni devono essere richiamate
mediante "avviso" collocato in prossimita dei pastaccensione.

- | recipienti per il trasporto di liquidi o matah infiammabili o corrosivi devono essere consérva
in posti appositi e separati con "l'indicazionepaino o di vuoto.

- Sulla porta di ingresso di locali contenenti ancalatori deve essere affisso un "avviso"
richiamante il divieto di fumare e di introdurreripade od altri oggetti a fiamma libera.

- Sulla porta di ingresso di officine e cabine teiehe deve essere esposto un "avviso" indicante il
divieto di ingresso per le persone non autorizzate.

- E' vietato eseguire lavori su macchine, appatezclondutture elettrici senza avere prima esposto
un “"avviso" su tutti i posti di manovra o di comandon l'indicazione "lavori in corso, non
effettuare manovre".

- Ai lavoratori addetti all'esecuzione di scaviomdazioni, spalamento e sbancamento, deve essere
fatto esplicito divieto di avvicinarsi alla basdldearete di attacco e la zona superiore di pkrico
deve essere almeno delimitata mediante "opportegeasazioni".

Traffico interno
Per quanto concerne la circolazione di mezzi ddaffico interno allo stabilimento o cantiere si
deve far riferimento alla segnalazione vigententgta dal Codice della strada:
Le vie di circolazione all'interno dei locali € appuno che siano segnalate con strisce bianche
o gialle.
Nei cantieri, alle vie d'accesso e ai punti peasblnon proteggibili, devono essere apposte
"segnalazioni opportune™
Nelle vie di transito, quando non sia possibilepdise delle barriere, devono essere poste
"adeguate segnalazioni"
| "segnali” indicanti condizioni di pericolo delle zone di nsto devono essere
"convenientemente illuminatdurante il servizio notturno.
Durante i lavori di riparazione e manutenzione eneile di transito,'apposito cartello"deve
essere posto ad indicare il divieto di transito.
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10. GESTIONE SOVRAPPOSIZIONE FASI

Il presente capitolo si riferisce ai rischi e peli@ggiuntivi dovuti alla sovrapposizione di piast
lavorative all'interno della stessa area di caatier
Tale concomitanza di eventi €, per quanto possilstmnsigliabile poiché comporta spesso
situazioni di difficile controllo e non prevedibilier la sicurezza dei lavoratori impegnati in qaiell
fasi lavorative.
Pertanto in collaborazione con i progettisti deligrie discipline coinvolte, si é studiato un
programma temporale dei lavori particolareggiatodpagramma di Gantt in allegato) al fine di
ridurre al minimo le effettive sovrapposizioni dsf.
In realta le sovrapposizioni di fasi lavorativeltinguono in:
sovrapposizioni semplicemente temporali (aree ktive dislocate in sottocantieri diversi);
sovrapposizioni di fatto (temporali e logistichd)eccomportano la presenza contemporanea
(stessa area di cantiere, nello stesso tempo)udigpioratori che eseguono fasi realizzative
diverse
Nel caso di sovrapposizioni descritte nel seconagiaiqy verranno riportate nella tabella posta in
seguito, prescrizioni aggiuntive per un miglioreombnamento delle squadre di lavoratori
impegnate.
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11. VALUTAZIONE DEL RISCHIO

L'identificazione dei fattori di rischio e dei s@ssivi indici riguardante i rischi derivanti
dall'attivita lavorativa analizzata, sara guidatdlel conoscenze disponibili su norme di legge e
standard tecnici, dai dati desunti dall'esperienda informazioni statistiche raccolte, dai conittib
apportati da quanti, a diverso titolo, concorroleféettuazione della stessa valutazione.

Questo procedimento consentira di identificare rigpd non soltanto in base ai principi
generalmente noti, ma anche all'esistenza di fatiorischio peculiari delle condizioni in cui ha
luogo l'attivita lavorativa.

Per una lista orientativa dei fattori di rischioeghossono essere presi in considerazione puo farsi
riferimento all'allegato | degli Orientamenti Cdéermo restando che tale elenco di situazioni e di
attivita lavorative possibili, come chiaramente idgadlo dai suoi compilatori, ha carattere non
esaustivo.

| fattori di rischio della fase lavorativa sono de8 dalle schede di sicurezza inserite per quella
fase e I'analisi del rischio puo essere effettpatiaognuna delle schede inserite.

Vanno considerate le dimensioni possibili del dadeovante da un determinato rischio, in termini
di una gamma di conseguenze quali:

- lesioni e/o disturbi lievi (rapidamente reverB)bi

- lesioni o disturbi di modesta entita

- lesioni o patologie gravi

- incidente mortale

stimando nel contempo la probabilita di accadimetgiodanno, il livello di probabilita puo essere
espresso con giudizi in scala crescente.

La valutazione del rischio effettivo avverra quiradisociando per ogni argomento di rischio una
probabilita di accadimento di incidente provocatatale sorgente ed una entita di danno derivante
atteso. La probabilita di accadimento é fissatadrivelli (Improbabile, poco probabile, probal)jle
mentre la magnitudo del danno atteso é fissatagial modo, in tre livelli di gravita (lieve, media
ed alta).

L’entita del rischio associato quindi ad ogni soitgeé rappresentata dal prodotto del valore della
magnitudo del danno potenziale per il valore deftzbabilita di accadimento P relativo a quel
rischio.

Nella figura seguente sono rappresentati su unaaagtlatrice del rischig i valori del rischio per

le varie combinazioni di probabilita di accadimeatmagnitudo del danno potenziale.

% 9
M 2 —
1 2
p

E’ altresi riportata una “Legenda dei rischi” ini @i identificano i vari livelli di rischio con le
azioni corrispondenti da intraprendere.
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LEGENDA RISCHI
9 |MOLTOALTO Fase lavorativa in cui individuare e
programmare miglioramenti con interventi|di
protezione e prevenzione collettiva ed
individuale atti a ridurre, per quanto
possibile, sia la probabilita che il danno
potenziale
6 |ALTO Fase lavorativa in cui individuare e
programmare miglioramenti con interventi|di
protezione e prevenzione collettiva ed
individuale atti a ridurre prevalentemente|o
la probabilita o il danno potenziale

2-4 | LIEVE Fase lavorativa in cui verificare che i perig
potenziali siano sotto controllo
1 | TRASCURABILE Fase lavorativa in cui i pericoliteoziali

sono sufficientemente sotto controllo

Al fine di utilizzare dati relativi ad un campiosefficientemente ampio, non puo essere utilizzato
il solo dato statistico aziendale che mostra urstasimero di incidenti e/o patologie ovvero una
loro modesta gravita, ma riferirsi a campioni stati quali quelli diffusi dall’Inail.

Va ricordato che nell'igiene del lavoro questa rdetogia valutativa presenta molte difficolta
applicative, in quanto non sempre e agevole aitebualori significativi ai due parametri di
riferimento "probabilitd” e "gravita", pertanto in tali casi € consigliabile adottaremisure piu
cautelative.

Si riporta di seguito la tabella riferita alle fagperative desunte dal WBS con i corrispondenti
valori di magnitudo, frequenza e rischio associati.
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12. ANALISI GENERICA DELLE FASI OPERATIVE

In questo capitolo si andra ad analizzare genegoénlo svolgimento delle piu particolari fasi
operative e le principali caratteristiche dei varacchinari ed attrezzature utilizzati nei processi
lavorativi rimandando alle schede di sicurezzagalle al presente piano per una analisi dei rischi
puntuale.

12.1 Impianto del cantiere

Al fine di non interferire con situazioni estrareecantiere, esso sara convenientemente recintato e
saranno definite delle aree di circolazione penéechine, per il personale e per lo stoccaggio dei
materiali; sara posta inoltre particolare curaratié persone non attinenti al cantiere, transitanti
nelle aree ad esso limitrofe, non si trovino indiaioni di pericolo.

Sara inoltre posta nelle zone di migliore visibilapposita cartellonistica di sicurezza per tudte |
tipologie di rischio presenti nel cantiere.

Viabilita e zone di carico e scarico materiali

La zona di carico e scarico degli automezzi, cartes®o riservato, deve essere delimitata anche
all'interno con staccionata onde garantire la sizma della circolazione pedonale dei lavoratori
anche durante le operazioni di carico e scarico;

In corrispondenza dell’accesso veicolare dovraressifissa la prevista segnaletica di divieto ger |
persone.

Deposito materiali con pericolo di incendio ed espbne
Nel caso di deposito di materiali a maggiore rigcti incendio e/o di esplosione bisognera
prevedere, all'interno del cantiere, una zona, apgmente attrezzata dove dovranno essere
rispettate le seguenti condizioni:
predisporre il numero e la dimensione delle usditsicurezza regolamentari e controllando
che le uscite siano sempre completamente libere;
installare un sistema di allarme sonoro;
assicurarsi che la resistenza delle struttureadisia adeguata, permettendo I'evacuazione;
scegliere attrezzature che non possono provoceeadii
limitare, per quanto possibile, la quantita di matee di prodotti inflammabili.
isolare i locali a rischio dagli altri local;
controllare I'atmosfera per restare sempre al ttosdel 25% dei limiti piu bassi di esplosione
(LIE);
evitare ogni fonte di ignizione (scelta di matezialdatto, misure contro la formazione di
elettricita statica, ...).
facilitare l'intervento dei vigili del fuoco (accas prese d’acqua, ...);
fornire i mezzi di prevenzione e antincendio (dsEpwi di rilevamento, mezzi di estinzione,
o)
organizzare la prevenzione incendio sul posto;
informare sistematicamente i lavoratori e i nu@sunti sui dispositivi di estinzione e di primo
soccorso (localizzazione, condizioni d’uso) e seadgdelle esercitazioni periodiche;
in caso di rischio di esplosione, inoltre, prevederezzi per scaricare la pressione provocata
dall’esplosione.
Prevedere degli estintori in numero sufficientefadile accesso e manovrabilita.
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Stoccaggio rifiuti

La gestione dei rifiuti all'interno di un cantietemporaneo o rappresenta una serie di operazioni,
fra loro coordinate ed orientate al rispetto amtaikene della normativa tecnica e legislativa vigent
Nella fattispecie i rifiuti prodotti dovranno essetrasportati dal luogo di produzione all’area
predisposta per lo stoccaggio temporaneo ove gardsfa una raccolta differenziata di tutte le
tipologie di rifiuti prodotti, prescindendo dai trquantitativi ed evitando ogni forma di
miscelazione.

In tali aree saranno approntati contenitori peraecolta di tali rifiuti aventi una capienza non
superiore a 200 litri, una banda colorata e indkdatentificativa del rifiuto, il simbolo di rifito

(R nera in campo giallo) con la denominazione dgalogia di rifiuto.

In tali aree dovranno essere allocate opportuneZinmestinguenti, doccia lavaocchi, assorbitori,
presidio di emergenza, ecc..), sistemi di misurgrditezione a carattere collettivo (sistema di
aspirazione dei vapori, pompa a vuoto per il travdei rifiuti liquidi, ecc..) ed individuale
(mascherine, guanti, occhiali, camici, ecc..) pér aperatori, una idonea segnaletica, posta
all'esterno e all'interno, da cui si evincano léigazioni comportamentali riguardanti le operazioni
di travaso, i primi interventi che si debbono paestin caso di contaminazione accidentale (della
pelle, degli occhi, in caso di ingestione, gli mtnti necessari per bonificare il suolo da eventua
rifiuti fuoriusciti, le modalita di spegnimento demcendi, ecc.

Si dovra inoltre prevedere un presidio di emergdiopaerta antifiamma, maschera antigas, ecc..)
nelle estreme vicinanze del deposito, nel casouincontenga sostanze inflammabili in grande
guantita.

Ubicazione dei depositi

Il deposito degli inerti per il betonaggio e perdgposito dei vari materiali da costruzione e di
materiali di recupero sara realizzato in una zomgvaelmente raggiungibile dall'area di
lavorazione.

Un apposita baracca sara destinata a magazzindeaitio del quale potra essere reperito lo spazio
necessario per ricavare un locale da destinarepagito di attrezzature.

Servizi igienico-assistenziali e di pronto soccorso

Sara garantita la presenza di locali di ricoveippso ed eventuale consumo dei pasti, con le
attrezzature e gli arredi necessari, di spogliadoigabinetti e di lavabi in numero sufficiente
(almeno uno ogni 5 lavoratori o frazione di cinque)

Impianti di alimentazione

La distribuzione dell’energia elettrica necessale apparecchiature avverra attraverso linee
elettriche protette singolarmente: da quadri ppalti si dirameranno, a servizio dei settori
d’'impiego, i quadri elettrici secondari. | cavi gtei saranno sempre protetti dalle sollecitazioni
termiche e dal tranciamento. Sui quadri elettreiandari saranno montate le prese a spina con i
relativi dispositivi di protezione. E opportunodttettare le spine per individuare immediatamente
gli organi di comando ed i circuiti ai quali i dsgtivi montati sul quadro elettrico si riferiscano
Le prese a spina per correnti nominali superiofi6aA saranno tipo interbloccato provviste di
fusibili o di dispositivo di comando e di protezeoralle sovracorrenti. | componenti dei quadri
secondari saranno singolarmente protetti a monteintiruttori differenziali coordinati con
limpianto di terra; tale impianto assicurera I'gopienzialita dell’area interessata.

Condizioni di sicurezza impianto di alimentazione

Controllare che siano sempre a posto coperchiagiyipterruttori, valvole, morsetti di attaccocec
Non toccare parti scoperte.

Proteggere i conduttori elettrici da acqua, cemaraioe; non calpestarli, non farli strisciareefaenire
qguando il rivestimento e logoro o interrotto.
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Per poter toccare interruttori, valvole, motoriytatampade, cavi elettrici: le mani, i piedi, ilrpo
devono essere asciutti; inoltre non toccare conteam@amente altre parti metalliche vicine.

Nello spostamento di ogni macchina alimentata redathente: aprire l'interruttore a monte del
cavo volante, oltre a quello sulla macchina.

Quando scatta o fonde una valvola: ricaricarla ¢ttere un fusibile uguale a quello precedente; se
scatta o fonde ancora avvertire I'elettricistalpeicerca della causa che provoca il guasto.
Quando occorrono lampade portatili: usare le apgoslon improvvisarne con mezzi di fortuna
inadeguati.

Lavorando nel bagnato: usare utensili ed appareggohatili a tensione ridotta, per mezzo di
trasformatori.

La manutenzione ed il controllo periodico dell'irapto devono essere affidati ad un elettricista di
professione, anche esperto delle condizioni pdaticdi funzionamento degli impianti di cantiere.

Il controllo periodico non deve limitarsi al solordrollo visivo delle parti, ma deve prendere la
misurazione dell'isolamento degli apparecchi eadifiee elettriche, della resistenza delle linee de
dispersori di terra, tutte da effettuarsi con glasiti apparecchi dal personale della Appaltatrice
Gli apparecchi elettrici dovranno essere perfettamantegri e funzionanti: non potranno essere
utilizzati utensili con interruttori rotti, e spim@n conformi a quelle previste dalla normativa CEl
23-12.

Allacciamento dei sottoservizi all’area di incamaenento
Una volta definita I'area di incantieramento saracessario provvedere alla fornitura dei
sottoservizi (idrico, elettrico, fognario e telefonm) alla stessa, in maniera da renderla atta allo
SCopo cui sara destinata.
A tal proposito si dovra individuare il punto piicwmo all’area di incantieramento del passaggio dei
suddetti sottoservizi generalmente interrati epdeiti di attacco all'area stessa e provvedere ad un
scavo a sezione obbligata di profonditd non inferiad un metro per il collegamento delle
tubazioni e dei cavidotti atti allo scopo.
Tali linee dovranno scorrere parallelamente trboh senza mai interferire o sovrapporsi in modo
da non creare punti di promiscuita, e, nel castadiglea di alimentazione elettrica, si giudichera
all'atto dell'incantieramento se sara piu conveteeralizzare un passaggio interrato od aereo dal
punto di consegna ENEL.
In particolare si dara luogo alle seguenti openzio

Decespugliazione ed eventuale taglio piante o, lierreativa, demolizione pavimentazioni

stradali;

Picchettazione per la delimitazione dello scavo;

Scavo in trincea per posa cavi e/o tubazioni;

Stendimento strato di sabbia per I'appoggio dei eAvtubazioni;

Trasporto bobine conduttori e/o tubazioni sul ppsto

Posizionamento cavi interrati e/o tubazioni com@rmgisinzioni ed accessori;

Posa copponi in cls di protezione;

Attacco delle linee e/o tubazioni agli utilizzatori

Allacciamento alla linea in tensione e/o condottadtiuzione/scarico;

Richiusura delle trincee;

Stendimento binder e tappetino d'usura (ove necde$sa

Documentazione da tenere in cantiere

A scopi preventivi e per le esigenze normativaripriese che operano in cantiere dovranno mettere
a disposizione del committente e custodire predisaffici di cantiere la documentazione di cui
segue una lista non esaustiva:

DOCUMENTAZIONE GENERALE
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- Copia della notifica preliminare ricevuta da coittemte/Resp. Lav.
- Notifica inizio lavori in galleria o per intervénn cantiere per presenza di fibre amianto
- Cartello di cantiere

SISTEMA DI SICUREZZA AZIENDALE (D. Lgs. N° 81/2008)

- Piano di Sicurezza e Coordinamento (PSC)

- Piano Operativo di Sicurezza (POS) (da redigereTyTTI i cantieri, anche da imprese familiari
0 con meno di dieci dipendenti)

- Piano di sicurezza specifico (programmazioneedgdimolizioni, nel caso di lavori comprendenti
estese demolizioni)

- Piano di sicurezza specifico (nel caso di montaggelementi prefabbricati)

- Piano di lavoro specifico ( nel caso di lavori dimozione e bonifica amianto, previa
autorizzazione ASL)

PRODOTTI E SOSTANZE
- Scheda dei prodotti e delle sostanze chimichegese (Richiedere al fornitore e tenere copia in
cantiere)

MACCHINE ED ATTREZZATURE DI LAVORO

- Libretti uso ed avvertenze per macchine marcéie C

- Documentazione verifiche periodiche e della manzione effettuate sulle macchine e sulle
attrezzature di lavoro (Documentazione stabilitidliogpresa e redatta per ogni attrezzatura).

DPI: DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
- Istruzioni per uso e manutenzione DPI fornitefdabricante

PONTEGGI (Allegato XIX)

- Autorizzazione Ministeriale e relazione tecnical fabbricante (per ogni modello presente in
cantiere)

- Schema del ponteggio (h <20 m) come realizzatee@o esecutivo firmato dal capo cantiere)

- progetto del ponteggio ad opera di ingegnerechbittto abilitato per ponteggi difformi da schemi
tipo o per altezze superiori a 20 m;

- progetto del castello di servizio (relazione aicolo e disegno firmato da tecnico abilitato)

IMPIANTO ELETTRICO DI CANTIERE E DI MESSA A TERRA

- Schema dell'impianto di terra

- Calcolo di fulminazione

- In caso di struttura non autoprotetta, progettgpianto di protezione contro le scariche
atmosferiche

- Dichiarazione di conformita impianto elettrico di messa a terra ai sensi D.P.R.
462/2001completo di schema dell'impianto elettrigalizzato, della relazione dei materiali
impiegati e del certificato di abilitazione delSiallatore rilasciato dalla Camera di Commercio ed
inviata agli enti competenti

- Dichiarazione del fabbricante dei quadri elettdicrispondenza alle norme costruttive applicabili
completo di schema di cablaggio

APPARECCHI DI SOLLEVAMENTO

- libretti di omologazione ISPESL degli apparecdhisollevamento ad azione non manuale di
portata superiore a 200 kg. (acquistati prima di#embre 1996);

- Certificazione CE di conformita del costruttoeequistati dopo settembre 1996)

- Libretto di uso e manutenzione
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- copia di denuncia di prima installazione peragparecchi di sollevamento non manuali di portata
superiore a 200 kg.;

- verifica trimestrale delle funi e delle catengoritata sul libretto di omologazione degli appahecc
di sollevamento con firma del tecnico che ha ededaiverifica;

- verifica annuale degli apparecchi di sollevamembo manuali di portata superiore a 200 kg e
conseguente verbale;

- registro verifiche periodiche

- Procedure per gru interferenti

- Certificazione radiocomando gru

RISCHIO RUMORE

- Richiesta di deroga per I'eventuale superamemolichiti del rumore ambientale causate da
lavorazioni edili (D.P.C.M. 01/03/1991 e D.P.C.MI/11/1997)

- Valutazione esposizione professionale al rumore

RECIPIENTI A PRESSIONE
- Libretto recipienti a pressione di capacita sigre a 25 |

VARIE
- segnalazione all'esercente I'energia elettrigalgpeori effettuati a meno di 5 metri dalle linee
elettriche stesse;

DOCUMENTAZIONE GENERALE

a) iscrizione alla camera di commercio, industriaagtigianato con oggetto sociale inerente alla
tipologia dell'appalto

b) documento di valutazione dei rischi di cui alliemlo 17, comma 1, lettera a) o
autocertificazione di cui all’articolo 29, commadg| decreto legislativo 81/2008

c) specifica documentazione attestante la conforaiig&adisposizioni di cui al decreto legislativo
81/2008, di macchine, attrezzature e opere pramvasi

d) elenco dei dispositivi di protezione individuadrmiti ai lavoratori

e) nomina del responsabile del servizio di preverziermprotezione, degli incaricati dell’attuazione
delle misure di prevenzione incendi e lotta antmuie, di evacuazione, di primo soccorso e
gestione dell’emergenza, del medico competentedpuaacessario

f) nominativo/i del/i rappresentante/i dei lavorajoer la sicurezza

g) attestati inerenti la formazione delle suddetigurié e dei lavoratori prevista dal decreto
legislativo 81/2008

h) elenco dei lavoratori risultanti dal libro matriae relativa idoneita sanitaria prevista dal diecre
legislativo 81/2008

i) documento unico di regolarita contributiva

[) dichiarazione di non essere oggetto di provvedin@irsospensione o interdittivi di cui all’art.
14 del decreto legislativo 81/2008

| lavoratori autonomi dovranno invece esibire alolen

a) iscrizione alla camera di commercio, industriaagtigianato con oggetto sociale inerente alla
tipologia dell'appalto

b) specifica documentazione attestante la conforaligadisposizioni di cui al decreto legislativo
81/2008 di macchine, attrezzature e opere prouvadio

c) elenco dei dispositivi di protezione individualidotazione

d) attestati inerenti la propria formazione e latiekaidoneita sanitaria previsti dal presente decre
legislativo

e) documento unico di regolarita contributiva di auDecreto Ministeriale 24 ottobre 2007
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Mezzi ed attrezzature presenti in cantiere
Vista la tipologia di fasi lavorative necessaritaakalizzazione dell'opera oggetto del presente
piano di sicurezza si ipotizza la presenza in eaatilelle seguenti macchine ed attrezzature:

Opere provvisionali.
Le opere provvisionali sono quelle opere che fawonm® ausilio alla realizzazione di lavori civili
edili, che hanno una durata limitata da un punteista temporale e che pertanto devono essere
rimosse non appena € cessata la necessita pealéasquno state erette.
Le opere provvisionali si distinguono in:
opere di servizio, che servono per lo stazionamendtal transito sicuro durante il lavoro di
persone, cose, attrezzi, materiali, appareccholtivsamento;
opere di sicurezza che servono per impedire lataadall'alto di persone e di materiali che
possono cadere dalle opere di servizio;
opere di sostegno che servono per trattenere izipons sicura ed inamovibile le parti di opera
in costruzione fino a quando non sono pronte adsagtenersi (casseforme, centine,
puntelli, ecc.) o strutture di contenimento pervsch fondazioni o scavi per condutture,
collettori, pozzetti spingitubo, attraversamentiadali, fluviali o ferroviari e banchine
provvisionali, su qualsiasi tipo di terreno.

Si prescrive che, in base alle fasi lavorative ssage alla realizzazione dell'opera, vengano
realizzate le seguenti opere provvisionali:

12.2 Scavi e splateamenti

Si definisce scavo I'operazione di asportazionedie e terra dalla collocazione originaria al fine
di creare splateamenti, spazi e/o cavita di forngeneensioni opportune per la realizzazione delle
opere da realizzare.

In questa paragrafo vengono trattate le misuren@timative di sicurezza relative agli splateamenti
e sbancamenti, alla creazione di trincee e sca@z#ne obbligata ed alla messa in sicurezza dei
cantieri temporanei o0 mobili soggetti a rischi danti dal possibile rinvenimento di ordigni bellici
inesplosi cosi come determinato dalla Legge n°dei1/10/2012.

Misure di prevenzione

Prima dell'inizio dei lavori il committente, in aagli appalto degli stessi ad una impresa o a
lavoratori autonomi, deve verificare l'idoneita nwo-professionale e deve fornire precise
informazioni sui rischi specifici esistenti neleéar di lavoro ed in particolare, sull'esistenza di
condutture elettriche sotterranee o aeree, tubaztoaltre condizioni che possano determinare
pericoli per i lavoratori.

Nel caso in cui il datore di lavoro affidi I'esecuze dell'operazione a proprio personale
dipendente, deve provvedere ad informarlo detteghante dei rischi specifici dell'attivita che

dovra svolgere.
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Qualora lo scavo rivesta notevole importanza e dessfia, si rende necessaria la redazione di un
apposito programma, che pu0 essere preceduto, cessagio, da indagini geognostiche. Il
programma deve prevedere sia le caratteristiclsillippo dello scavo, sia le difese che debbono
essere approntate durante l'esecuzione dei lavode garantire la sicurezza dei lavoratori
impegnati.

Fatta salva l'idoneita tecnico-professionale irazéne al Piano Operativo di Sicurezza redatto dal
datore di lavoro dell'impresa esecutrice, la valatae del rischio dovuto alla presenza di ordigni
bellici inesplosi rinvenibili durante le attivitd sicavo nei cantieri € eseguita dal coordinatordge
progettazione. Qualora si intenda procedere altdgfioa preventiva del sito nel quale e collocato il
cantiere, il Committente provvede a incaricareraptesa specializzata, in possesso dei requisiti di
cui all'articolo 104, comma 4-bis. L'attivita di hifica preventiva e sistematica e svolta sulla base
di un parere vincolante dell’autorita militare costgnte per territorio in merito alle specifiche
regole tecniche da osservare in consideraziona dellocazione geografica e della tipologia dei
terreni interessati, nonché' mediante misure diegianza dei competenti organismi del Ministero
della difesa, del Ministero del lavoro e delle polie sociali e del Ministero della salute.

Per tale tipologia di indagine sara individuata liega specializzata, ai sensi del comma 2-bis
dell'articolo 91 del D.Lgs. 81/2008, in possessoadeguata capacita tecnico-economica, che
impiega idonee attrezzature e personale dotatoedielti per I'espletamento delle attivita relative
alla bonifica sistematica e che risulta iscrittaum apposito albo istituito presso il Ministeroldel
difesa. L’idoneita dell'impresa e verificata atiatelliscrizione nell'albo e, successivamente, a
scadenze biennali.

a) Splateamenti e shancamenti

L'articolo 181 del D. Lgs. N° 81/2008 fornisce &gsenti precisazioni:

- Nei lavori di splateamento o sbancamento esegaitza I'impiego di escavatori meccanici, le
pareti delle fronti di attacco devono avere undinazione o un tracciato tali, in relazione alla
natura del terreno, da impedire franamenti. Qudagbarete del fronte di attacco supera l'altezza di
m 1,50, é vietato il sistema di scavo manuale palzamento alla base e conseguente franamento
della parete.

- Quando per la particolare natura del terreno ogaesa di piogge, di infiltrazione, di gelo o
disgelo, o per altri motivi, siano da temere framescoscendimenti, deve essere provveduto
all'armatura o al consolidamento del terreno.

- Nei lavori di escavazione con mezzi meccaniciedegsere vietata la presenza degli operai nel
campo di azione dell'escavatore e sul ciglio dmite di attacco.

-. Il posto di manovra dell'addetto all'escavatouegndo questo non sia munito di cabina metallica,
deve essere protetto con solido riparo.

- Ai lavoratori deve essere fatto esplicito diviéicavvicinarsi alla base della parete di attaccn e
guanto necessario in relazione all'altezza delive® alle condizioni di accessibilita del ciglio
della platea superiore, la zona superiore di pkricdeve essere almeno delimitata mediante
opportune segnalazioni spostabili col proseguit® dgeavo.

- Nei lavori in pozzi di fondazione profondi oltBemetri deve essere disposto, a protezione degli
operai addetti allo scavo ed all'asportazione detenmle scavato, un robusto impalcato con
apertura per il passaggio della benna.

- Nei pozzi e nei cunicoli deve essere prevista adaguata assistenza all’'esterno e le loro
dimensioni devono essere tali da permettere ilpexudi un lavoratore infortunato privo di sensi.

b) Bonifica da ordigni bellici

Al comma 1 dell'articolo 28 del D. Lgs. n° 81/2088. m. e i. € prescritto di valutare i rischi
derivanti dal possibile rinvenimento di ordigni lb@linesplosi nei cantieri temporanei o mobili,

pertanto, prima di eseguire scavi in zone soggeti@e rischio, in contemporanea con la fase di
incantieramento, sara necessario eseguire unafit@npreventiva per rilevare la presenza di
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ordigni bellici interrati. Infatti, ancor oggi aslanza di decenni dalla fine degli eventi bellii,
possibile trovare ordigni interrati e ancora infpeta efficienza. Durante le operazioni di scavo in
guesti siti, € quindi possibile andare a colpireidgentalmente questi ordigni e determinare la loro
esplosione. La bonifica preventiva di questi tardeve essere affidata a ditta specializzata nel
settore cosi come prima definita.

La bonifica da ordigni bellici viene effettuata esado le seguenti modalita:

Bonifica da ordigni esplosivi in superficie

In Italia, i lavori di bonifica da ordigni esplosivesiduati bellici sono regolati da una legisla&o
molto rigida e severa che conferisce al MinisteetladDifesa il rilascio delle autorizzazioni per
eseguire le B.O.B., e per esso alle direzioni d=i® Militare relativo per territorio, la competenz
tecnica per l'indagine ed eventuale rimozione digmi esplosivi

Anche nel caso di interventi effettuati dalla Cortteriza privata, spetta alle direzioni del Genio
Militare (sezioni B.C.M.) emanare le prescrizioechiche sulla qualita, mantenere la responsabilita
e la direzione dei lavori ed, esequiti i dovuti ttoli, rilasciare appositi Verbali di Constatazeon
dei Lavori B.C.M. (Bonifica Campi Minati). La bomf da ordigni esplosivi in superficie prevede
un sopralluogo preliminare, ed una documentaziola@impetrica e fotografica dei luoghi da
bonificare, successivamente con questi documerteviredatto un accurato piano operativo di
indagine.

Sulla base del piano di intervento elaborato scede alle indagini strumentali atte a rilevare
I'eventuale presenza di ordigni esplosivi residbaliici.

Le strumentazioni in dotazione del personale sonwadio genere da distinguersi in quelle
strettamente necessarie per lo svolgimento dekdagoetal detector) e quelle per le dotazioni di
sicurezza e antinfortunistiche.

Gli eventuali ordigni rinvenuti vengono segnalatincla marcatura del territorio, che avviene
attraverso l'aggiornamento della cartina geografigdl’Italia, per poter avere una situazione
sempre aggiornata del concentramento di rinveninmehtnostro territorio, onde poter in sede di
offerta per nuovi lavori essere il piu circostatizessibile

Bonifica da ordigni esplosivi in profondita:

La bonifica in profondita si rende indispensabiigutti quei casi dove le lavorazioni interessaao |
movimentazione del terreno oltre una quota di utrensotto il piano di campagna come nel caso
di scavi, costruzioni di pile di viadotto, micropalondazioni ect.; si parte da un metro sotto il
piano di campagna in quanto il metro sovrastargi& étato ispezionato e garantito con la bonifica
superficiale.

La bonifica in profondita viene eseguita fino acauquota che mediamente si aggira sui 5 metri
sotto il piano di campagna originario. Tale quotdeterminata tenendo conto della profondita
massima di interramento che una bomba d’aereo gggiungere, € evidente che cio dipende dalla
natura del terreno, in quanto piu il terreno e pabde piu aumenta la profondita di interramento;
proprio per questo, di volta in volta, si provvedtk effettuare le verifiche del caso e si indica la
profondita massima da indagare per quello che eoada bonifica da ordigni esplosivi. Questo
avviene anche se la quota dello scavo che deveeassdizzato dovesse essere di minore entita.
Operativamente vengono praticate perforazioniereého secondo i nodi di una maglia ideale, che
corrispondono al raggio di investigazione del mettector in dotazione alle squadre operative di
lavoro.

Se viene rilevato un ordigno dagli strumenti sigaae all’escavazione in loco con successivi
controlli di localizzazione del segnale fino allimiduazione dell'ordigno

Le strumentazioni in dotazione del personale somomledesime utilizzate per la bonifica
superficiale ad eccezione dell'utilizzo di una ¢lia rotativa che puo essere usata sia manualmente,
a secondo della profondita della trivellazione dsegeiire, oppure montata su un qualsiasi
escavatore.
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12.3 Autogru

Vengono definite "autogru” le gru mobili installate carro proprio.

Tali mezzi rivestono particolare importanza sopitédt per il carico e scarico delle attrezzature e
dei materiali .

Ai fini del calcolo delle strutture in acciaio dpparecchi di sollevamento, come per i meccanismi,
guesti vengono raggruppati in classi in relazioneompiti che devono assolvere durante la loro
vita. Della classe dell'apparecchio si dovra tes@rto sia in fase di approvvigionamento, sia in
fase di utilizzazione.

Uso e manutenzione

| mezzi di sollevamento e trasporto devono esseilezzati in modo rispondente alle loro
caratteristiche secondo la classe indicata datudtste.

Gli apparecchi devono essere mantenuti in buorto sliaconservazione e di efficienza e quindi
sottoposti a periodica manutenzione secondo lecaa@hni del manuale tecnico della casa
costruttrice.

Stabilita del mezzo e del carico

Nell'esercizio dei mezzi di sollevamento devoneessadottate le misure necessarie per assicurare
la stabilita del mezzo e del suo carico in relagiahtipo del mezzo stesso.

Le autogru possono lavorare nel rispetto dellalkaloe portata sia su gomme che su stabilizzatori.
Per quanto concerne gli apparecchi poggianti sungera stabilita del mezzo € garantita dal
buono stato del pneumatico e dal corretto valota geessione di gonfiaggio, adeguato ai carichi
trasmessi ed alla velocita di servizio previstacaso di sostituzione il pneumatico dovra esselre de
tipo indicato dalla casa costruttrice della gripentato sul libretto di immatricolazione.

Talune autogru montano gomme riempite con liquigdecgle; tali gomme devono risultare di
tipo appropriato alla movimentazione dei caricl@yono altresi essere osservati i limiti di velocita
imposti per il tipo di gomma.

Se l'apparecchio poggia su martinetti stabilizzatguesti dovranno essere corredati
immediatamente all'uscita del cilindro di valvolabtbcco per impedire il rientro accidentale dello
stabilizzatore in caso di rottura della tubaziolepiatto dello stabilizzatore verra ampliato in
relazione alla pressione specifica trasmessal@datura del terreno.

All'atto della stabilizzazione del carro € neceissavere riguardo alla resistenza del terreno di
appoggio onde garantire I'orizzontalita del caucadte I'esercizio.

Le autogru possono essere predisposte per pougteesimatici con interessamento dei dispositivi
di sospensione per la corretta ripartizione deicharQualora non esistano dispositivi meccanici o
idraulici applicati direttamente agli assali e/ocdindri per I'esclusione delle sospensioni, gaest
devono essere provviste di dispositivi di bloccai a@d interrompere il collegamento con
accumulatori o pompa per evitare ogni travaso.ub&zioni del sistema devono essere calcolate
secondo norme di buona tecnica.

Qualora, in conformita alle norme di calcolo, stat® adottata per la verifica di esercizio una
pressione cinetica del vento inferiore alla massiuhavra essere previsto sull'apparecchio o
nell'ambito del cantiere un dispositivo di segni@lag anemometrico.

Limitatore di carico e di momento

Secondo la normativa vigente questo dispositivo aoobbligatorio per le autogru; tuttavia se
installato deve risultare efficiente.

Il dispositivo limitatore di carico e di momentovdeessere commisurato alle prestazioni nominali
dell'apparecchio con una tolleranza massima del 10%
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Funi e catene sfilo braccio

Il coefficiente di sicurezza per le funi utilizzaper lo
sfilo degli elementi del braccio di autogru dovissere
non inferiore a 6 in relazione agli sforzi indotti.
coefficiente potra essere non inferiore a 5 qudarfane
stessa funga da tirante deviato da pulegge e doésia
previsto per la gru sfilo del braccio con caricplagato.
Per le catene il coefficiente dovra comunque essere
inferiore a 5.

Autogru

12.4 Imbracaggio dei carichi per la movimentazione

Vengono definiti "sistemi di imbracaggio” i sistemimodalita atti a permettere il sollevamento ed
il trasporto del carico.

Misure di sicurezza

L'imbracatura dei carichi deve essere effettuadéadis mezzi idonei per evitare la caduta del carico
o il suo spostamento dalla primitiva posizionerdnaaraggio.

La mancata specificazione dei "mezzi idonei" cortgpta necessita di stabilire di volta in volta se i
mezzi adottati possano ritenersi idonei, secondocdterio tecnico oggettivo, ad impedire
I'insorgere di una situazione di pericolo.

Dirigenti e preposti devono dare specifiche istonzial personale addetto all'imbracaggio in
particolare per quanto riguarda la natura dei bgricpeso, la posizione presumibile del baricentr
sollevato.

Contenitori

Il sollevamento dei laterizi, pietrame, ghiaia eltti anateriali minuti deve essere effettuato
esclusivamente a mezzo di benne o cassoni metaklinisono ammesse ne piattaforme semplici ne
imbracature.

Tiranti

Sono composti da un tratto unico di corda, funetemra con esclusione di qualsiasi giunzione e
terminano normalmente ai due estremi con anellancgdi sicurezza passanti entro redance. |
sistemi di imbracaggio a fune o catena devono essanmercializzati in conformita al D.P.R. 21
luglio 1982, n. 673.

L'efficienza dei tiranti si riduce quanto piu sialia il loro angolo al vertice. Quando il caricalie
notevoli dimensioni (e cioé se occorressero bramire angoli al vertice eccessivi) € necessario
utilizzare bilanceri.

In riferimento all'apertura dell'angolo al verticel sistema di imbracaggio, la sollecitazione
effettiva degli elementi del sistema viene incretagnin funzione di un fattore di aumento di
carico (c) riportato nella figura che segue.

WinSafe D.Lgs.81/2008

Pag. - 43 -



ANGOLO ANGOLO A FATTORE

DI APERTURA DELLEFUNE L DIAUMENTO
DELLE FUNI CON L'ORIZZONTE l DEL CARICO
L9923~ ¢y T,
S70_ s
1'93 > 759
88 864
-._924
2
"3
N
<0
'
'~
3

Bilancieri

| bilancieri devono essere calcolati in relazioli& portata ed al servizio che devono svolgere.

Sui bilancieri, come su ogni organo di presa, des&ere indicata la portata massima ammissibile
ed il peso proprio del bilanciere che dovra esdetrtto dalla portata della gru.

Corde

Il coefficiente di sicurezza per le funi compostdilore deve essere pari a 10.

Per le corde di fibra naturale (canapa, ecc.), tatearatteristiche meno costanti del materiale,
risulta opportuna l'utilizzazione a portata ridotta

Si rammenta che in presenza di umidita si puo aweaeriduzione di portata del 30%; tali materiali
necessitano di catramatura o di trattamento codqgtticantimuffa.

Coefficienti di sicurezza

| coefficienti di sicurezza da adottare sono gsst delle funi (6) o catene (5) di sospensionelge
funi composte di fibre il coefficiente di sicurezdave essere 10.

Secondo la giurisprudenza l'obbligo del datore alioto di eseguire a mezzo di personale
specializzato o da lui scelto la verifica trimeldralelle funi o catene degli apparecchi di
sollevamento concerne anche le prolunghe che,twestio un'estensione delle funi o catene
medesime, debbono essere formate di materiale steBaa consistenza e resistenza.

Nastri

Sono elementi a fibre parallele in resine poliestene sono fornite con coefficiente di sicurezza
pari a 6 (relazione CSC ENPI n. 354 del 3.7.197@8)jltano inattaccabili all'umidita, allacqua
marina, ai grassi, alla luce solare. Hanno limiintpiego in relazione all'ambiente chimico, edall
temperatura d'impiego (max 100°C). Anche per quesiteriale vanno considerate le riduzioni di
portata in relazione alla inclinazione dei trattliombracaggio a cappio.

Il nastro, sottoposto anch'esso a controllo pecimddovra essere escluso dal servizio quando la
guaina esterna risulti lacerata e le fibre intesiséili e quando cominci a perdere flessibilita.

Uso di piu gru per sollevamento di un unico carico
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Questo tipo di operazioni rientra tra quelle peglmli I'utente deve specificamente provvedere a
dare le opportune disposizioni di servizio ed arexare gli apparecchi di eventuali dispositivi
supplementari idonei a garantire la stabilita dezmn e del carico.

In particolare si ritiene che in via minimale debdmntrollarsi, tra I'altro, che gli apparecchi di
sollevamento abbiano caratteristiche omologhe Iaziene alle prestazioni richieste (portata,
velocita, accelerazioni, ecc.); che le operazidnswlgano sotto la vigilanza di un preposto
competente e che tutte le operazioni siano prexeemgnte pianificate; che le gru possano
comandarsi da un posto di manovra univoco e siouohe esistano sistemi che consentano di
impartire tempestivamente gli ordini di manovracanduttori in cabina; che durante le operazioni
gli apparecchi non vengano in nessun modo sovhaetailo meglio che siano corredati di
dispositivi limitatori di carico, e se del caso diomento, per garantire l'impossibilita di
sovraccarico strutturale delle gru; che le operazi imbracaggio siano progettate e condotte in
modo da evitare la caduta del carico o del suotapwnto dalla primitiva posizione di ancoraggio.

Avvertenze

Gli obblighi di istruire il personale addetto troxariscontro nel disposto dell'art. 73 del D. Lgs.
81/2008

L'imbracatura dei carichi deve essere eseguitagseimente dal personale appositamente addetto.
Gli ordini di esecuzione delle manovre possonoressepartiti esclusivamente dagli incaricati di
tale compito.

Quando allimbracatura dei carichi sono adibiti piperai, il controllo delle operazioni ed i
comandi di movimento devono essere affidati ad swla persona specificatamente preparata e
responsabilizzata.

Gli ordini di manovra devono essere dati secongmsipo codice.

L'imbracatore deve:

- usare solo le funi, le catene e le attrezzatpeeiali messe a sua disposizione ed eliminarezipez
deteriorati;

- accertarsi del peso del carico da sollevare)germdosi eventualmente al proprio capo;

- scegliere le funi e le catene in base al pessotlavare tenendo conto dell'inclinazione dei itratt
portanti. Oltre i 120° & opportuno far uso dei hdieri;

- sistemare tra le funi o catene ed il pezzo déewmle idonee sagome di protezione contro gli
spigoli vivi;

- verificare I'equilibrio del carico imbracato, restdo lentamente in tensione le funi;

- portare il carico ad altezza giusta per supeghrastacoli che si presentano lungo il percorso;

- ordinare la discesa graduale del carico, facendofjgiare su superfici piane e resistenti in modo
che l'allentamento dell'imbracatura non avvengapioarapidamente con rischio di instabilita;

- assicurarsi che, durante le manovre a gru sgdactuni e le catene sospese non urtino contro
ostacoli o rimangano ad altezza d'uomo;

- riporre con ordine le funi e le catene nelle agitgorastrelliere.

La giurisprudenza ha chiarito che le norme concdre stabilita e I'imbracatura dei carichi ed il
divieto di sospensione degli stessi sopra i lawsraontengono precetti che si rivolgono non solo
agli addetti a terra a tali operazioni, ma anchgraisti che hanno il dovere di seguire i movimenti
della gru onde evitare pericoli.

Segnalazioni gestuali

Le segnalazioni gestuali devono essere portateascenza del personale addetto agli apparecchi
di sollevamento.

Tali segnalazioni devono essere portate a conoaadeizgruisti, degli imbragatori e del personale
incaricato del servizio di segnalazione ove ricdr@aso di visibilita ridotta dal posto di manovra
della gru.
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E opportuno che le segnalazioni vengano date dmiao lavoratore incaricato, secondo lo schema
di sequito indicato:

Amarraggio (equilibratura e messa in tensione deie o catene di imbracaggio): direzione del
pollice e movimento dell'avambraccio secondo i.casi

Sollevamento: ascensionale della mano nel sentosjsiale.

Traslazione: movimento del braccio secondo il sehsaslazione richiesto.

Messa in posizione: spostamento orizzontale dedlei secondo il bisogno.

Discesa e salita minima: spostamento orizzontdle deni secondo il bisogno.

Discesa: direzione dell'indice e movimento del bimeerso terra.

Arresto: movimento orizzontale del braccio all'’aita del petto.

Arresto immediato: doppio rapido movimento orizabatdel braccio all'altezza del petto.

Per ulteriori informazioni vedasi paragrafo “Selgtiaa di sicurezza, targhe, avvisi’ del presente
PSC.

Mezzi personali di protezione

Gli imbracatori devono fare uso di idonei mezzigoerali di protezione in relazione ai rischi
specifici piu frequenti nel loro lavoro.

| lavoratori esposti a specifici pericoli di offesh capo per caduta di materiali dall'alto devono
essere prowvisti di elmetto di protezione. E iretibbligatorio I'uso di guanti di protezione contro
il pericolo di punture, tagli, abrasioni. Anche ie@i devono essere opportunamente protetti con
scarpe resistenti con puntale rinforzato contro piricolo di schiacciamento e suola
antisdrucciolevole.

Tutti i mezzi personali di protezione devono essag in dotazione al lavoratore dal datore di
lavoro e devono essere mantenuti in buono statordiervazione.

Adempimenti amministrativi

A far data dall'entrata in vigore del D.P.R. 24limd 996, n. 459, le funi, le catene, gli accessori
sollevamento sono immessi sul mercato anche indgrgemente dalla macchina. L'utilizzatore di
gru deve tenere presente nell'acquisizione diatadessori le disposizioni comunitarie previste che
sono espresse anche per attestare la qualita atbbtpy al punto 4.3 dell'allegato 1 del D.P.R. 24
luglio 1996, n. 459.

Le funi metalliche e le catene destinate alle agpera di sollevamento possono essere immesse sul
mercato, se non facenti gia parte integrante dirsaechina marcata CE, solo se munite di marchio
o targa o anello inamovibile con i riferimenti dabbricante o del suo mandatario nell'Unione
europea e di una attestazione conforme a una narmanizzata o, in assenza, con le seguenti
indicazioni minime:

- nome del fabbricante o del mandatario

- indirizzo del fabbricante o del mandatario

- descrizione della catena o fune (dimensioni, roagine, materiale, trattamenti metallurgici
speciali)

- horma impiegata in caso di prova

- carico massimo di funzionamento (o valori in fiome delle applicazioni previste).

Quanto sopra modifica le disposizioni della DirgttEuropea n. 73/361 relativa alle attestazioni e
contrassegni di funi, catene e ganci gia recepittalia con D.P.R. 21 luglio 1982, n. 673.

Ogni accessorio di sollevamento deve recare i segomarchi:

- identificazione del fabbricante

- identificazione del materiale (es. classe inteioraale)

- identificazione del carico massimo di utilizzazo

- marchio CE.
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La Direttiva prescrive che per gli accessori chepgendono componenti come funi e cordami sui
quali la marcatura e impossibile, le indicazionv@®o essere riportate su targa o altri mezzi fissat
solidamente all'accessorio.

Per la verifica e la manutenzione delle funi faferimento alle norme vigenti.

12.5 Valutazione esposizione professionale alle vib  razioni

Il Titolo VIII, Capo 11l del D. Lgs. N° 81/2008 sld prescrizioni minime di sicurezza e salute
relative all'esposizione dei lavoratori ai riscbriganti da vibrazioni meccaniche, che ha recdpito
Direttiva 2002/44/CE del 25 giugno 2002, prescspecifiche metodiche di individuazione e
valutazione dei rischi associati all'esposiziombaazioni del sistema mano-braccio (HAV) e del
corpo intero (WBV) e specifiche misure di tutethe vanno documentate nell'ambito del rapporto
di valutazione dei rischi prescritto al Capo llezne Il del D. Lgs. n° 81/2008.
La possibilita di riduzione del rischio rappresepéate integrante del processo di individuazione e
valutazione professionale del rischio al fine dvaguardare il lavoratore e tale fine & persegaibil
variando il ciclo produttivo o dotando, ove pos&iil lavoratore di DPI anti-vibrazioni in grado d
proteggere adeguatamente e ridurre comunque li ldtesposizione. Nel caso delle vibrazioni,
nella maggior parte dei casi, la riduzione delhisalla fonte e I'unica misura da adottare al fine
riportare I'esposizione a valori inferiori ai limgrescritti dalla Direttiva.
L'ambito di applicazione definito al Capo Il &€ imdluato dalle seguenti definizioni date all’art.
200 del D. Lgs. N° 81/2008 :
Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccidle vibrazioni meccaniche che se trasmesse al
sistema mano-braccio nell'uomo, comportano un ispler la salute e la sicurezza dei lavoratori,
in particolare disturbi vascolari, osteoarticolameurologici o muscolari"
Vibrazioni trasmesse al corpo intera: “le vibrazioni meccaniche che, se trasmesse al aorp
intero, comportano rischi per la salute e la siczza dei lavoratori, in particolare lombalgie e
traumi del rachide "
L'articolo 202 del D. Lgs. N° 81/2008 prescrivebidigo, da parte dei datori di lavoro, di valutdre
rischio da esposizione a vibrazioni meccanichdalaratori durante il lavoro. E’ inoltre previsto
che la valutazione dei rischi possa essere eftatBia senza misurazioni, sulla base di appropriate
informazioni reperibili presso banche dati accia@i{ISPESL, Regioni, CNR), incluse le
informazioni fornite dal costruttore, sia con meioni, in accordo con le metodiche di misura
prescritte da specifici standard ISO-EN. La valitlag, con 0 senza misure, sara programmata ed
effettuata ad intervalli regolari da parte di pei@e competente.
La valutazione prendera in esame i seguenti element

Entita delle vibrazioni trasmesse e durata delissione, in relazione ai livelli d'azione ed ai

valore limite prescritti dal D. Lgs. N° 81/2008"atticolo 201 e riportati di seguito ;

Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio
Livello d'azione giornaliero di esposizioneValore limite giornaliero di esposizione
A(8) =2,5m/3 A(8) =5 m/g

Vibrazioni trasmesse al corpo intero
Livello d'azione giornaliero di esposizioneValore limite giornaliero di esposizione
A(8) =0,5 m/d A(8) = 1,15 m/8

gli eventuali effetti sulla salute e sulla sicur@zaei lavoratori a rischio particolarmente
esposti;
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gli eventuali effetti indiretti sulla sicurezza dkivoratori risultanti da interazioni tra le
vibrazioni meccaniche e I'ambiente di lavoro oeadtttrezzature;

le informazioni fornite dal costruttore dell'appaskiatura ai sensi della direttiva macchine;
I'esistenza di attrezzature alternative progetiateridurre i livelli di esposizione a vibrazioni
meccaniche;

condizioni di lavoro particolari che possano inceemare il rischio, quali ad esempio il
lavoro a basse temperature nel caso dell'esposiaiaibrazioni mano-braccio.

Per effettuare la valutazione si e reso necessario:

individuare i lavoratori esposti al rischio;

individuazione delle attrezzature di lavoro utiazz dal lavoratore;

individuazione del tempo di esposizione in relagialie attrezzature;

determinazione del livello di esposizione giornaiaormalizzato al periodo di riferimento

di 8 ore.
La determinazione del suddetto valore di espos&zi@n basa sulla seguente formulistica
rispettivamente riportata per il sistema mano-bmafdAV) e per il corpo intero (WBV).

Sistema mano-braccio (HAV)

La valutazione del livello di esposizione alle @bioni trasmesse al sistema mano-braccio si basa
sulla determinazione del valore di esposizionengitbera normalizzato ad 8 ore di lavoro [A(8)
(m/s)], calcolato sulla base della radice quadrataadedimma dei quadrati (A(w)sum) dei valori
guadratici medi delle accelerazioni ponderate @gdienza, determinati sui tre assi ortogonali x, Yy,
z, in accordo con quanto prescritto dallo stand&€l 5349-1: 2001.

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a défer valori di vibrazioni, come nel caso di impiego
di piu utensili vibranti nell’arco della giornatavorativa, o nel caso dell'impiego di uno stesso
macchinario in differenti condizioni operative, df@sizione quotidiana alle vibrazioni A(8), in
m/<’, sara ottenuta mediante I'espressione:

N
A@®) = [ 2L AB 17172 (mA

Dove A(8)i € pari a A(8) = Awsum * (Te/8)"1/2 core Tempo di esposizione effettivo alla i-esima
macchina

Sistema corpo intero (WBV)

La valutazione del livello di esposizione alle wbioni trasmesse al corpo intero si basa
principalmente sulla determinazione del valore gfiasizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di
lavoro, A(8) (m/$), calcolato sulla base del maggiore dei valori ation dei valori quadratici medi
delle accelerazioni ponderate in frequenza, detetnsui tre assi ortogonali (Awmax).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a différealori di vibrazioni, come nel caso di impiedo
piu macchinari nell'arco della giornata lavorativa nel caso dellimpiego di uno stesso
macchinario in differenti condizioni operative, dj@sizione quotidiana a vibrazioni A(8), in R/s
sara ottenuta mediante I'espressione:

A@®) = _ZN;Asf "2 (mA

Dove A(8)i € pari a A(8) = Awmax * (Te/8)"1/2 core Tempo di esposizione effettivo alla i-esima
macchina.

Ove non si faccia uso di specifiche misurazionicgurhpo, i valori delle accelerazioni ponderate in
frequenza possono derivare da:
Acquisizione da banche dati accreditate (ISPESgjdte, CNR)
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Acquisizione dei valori dichiarati dal costruttafie tal caso si raccomanda di utilizzare i
dati dichiarati dai produttori opportunamente npitiati per i fattori indicati alle Tabelle
dei valori di correzione riportati nelle Linee GaidSPESL solo qualora le condizioni di
impiego siano effettivamente rispondenti a quetidigate nelle tabelle e nel caso in cui i
macchinari siano in buone condizioni di manutengipn

| valori desunti secondo le metodologie sopra desaron saranno usati se:
il macchinario non é usato in maniera conforme antpindicato dal costruttore;
il macchinario non € in buone condizioni di manatene;
il macchinario & usato in condizioni operative elifinti da quelle indicate alle tabelle 4-5-6
delle Linee Guida ISPESL,;
il macchinario non e uguale a quello indicato indzdati (differente marca o modello).

In tutti i casi in cui 'impiego della Banca Dati Vibrazioni pud portare ad una sottostima del
rischio si ricorrera a misurazione diretta dell’esmsizione a vibrazione nelle effettive
condizioni di impiego dei macchinari.

Il D. Lgs. n° 81/2008 prescrive che, ove sianoesaf i livelli di azione (mano braccio: A(8) =32,
m/s’ ; corpo intero:0,5 mfs il datore di lavoro elabori ed applichi un piatidavoro volto a ridurre
al minimo l'esposizione a vibrazioni, consideramdparticolare:
altri metodi di lavoro che richiedano una minorpasszione a vibrazioni meccaniche;
scelta di attrezzature adeguate concepite nel tiespdei principi ergonomici e che
producano, tenuto conto del lavoro da svolgemajrior livello possibile di vibrazioni;
fornitura di attrezzature accessorie per ridumedhi di lesioni provocate da vibrazioni, per
esempio sedili che attenuino efficacemente le wibra trasmesse al corpo intero o
maniglie che riducano la vibrazione trasmessasétisia mano-braccio;
adeguati programmi di manutenzione delle attrezeadulavoro, del luogo di lavoro e dei
sistemi sul luogo di lavoro;
la progettazione e l'assetto dei luoghi e dei ptidévoro;
adeguata informazione e formazione per insegndexaiatori ad utilizzare correttamente e
in modo sicuro le attrezzature di lavoro, riduceraaninimo I'esposizione a vibrazioni
meccaniche;
la limitazione della durata e dell'intensita dsjpesizione;
orari di lavoro adeguati con appropriati periodrigpso;
la fornitura ai lavoratori esposti di indumentipitotezione dal freddo e dall'umidita .

L’art. 204 del D.Lgs. n° 81/2008 dispone inoltreech

| lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione siano sottoposti alla
sorveglianza sanitaria che deve essere effettwatadicamente, una volta I'anno, o con periodicita
diversa decisa dal medico competente, con adeguatavazione riportata nel documento di
valutazione dei rischi. L'organo di vigilanza, qmovvedimento motivato pud disporre contenuti e
periodicita della sorveglianza sanitaria diverspatto a quelli forniti dal medico competente.

| lavoratori esposti a vibrazioni sono sottopo#t aorveglianza sanitaria anche quando, secondo il
medico competente, si verificano congiuntamensetgienti condizioni:
I'esposizione dei lavoratori alle vibrazioni € tale rendere possibile l'individuazione di un
nesso tra l'esposizione in questione e una maliakatificabile o ad effetti nocivi per la
salute
e probabile che la malattia o gli effetti sopraggjano nelle particolari condizioni di lavoro
del lavoratore ed esistono tecniche sperimentagecohsentono di individuare la malattia o
gli effetti nocivi per la salute.
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Nel caso in cui la sorveglianza sanitaria riveli,un lavoratore, I'esistenza di anomalie imputabili
ad esposizione a vibrazioni, il medico competemf®rima il datore di lavoro di tutti i dati
significativi emersi dalla sorveglianza sanitagagndo conto del segreto medico.
Nel caso sopra citato, il datore di lavoro:
sottopone a revisione la valutazione dei riscletefbita;
sottopone a revisione le misure predisposte penirgire o ridurre i rischi;
tiene conto del parere del medico competente tiedzione delle misure necessarie per
eliminare o ridurre il rischio;
prende le misure affinché sia effettuata una visidica straordinaria per tutti gli altri
lavoratori che hanno subito un'esposizione simile.

Il medico competente, per ciascuno dei lavorafmoyvede ad istituire e aggiornare una cartella
sanitaria e di rischio. Nella cartella sono, tedtid, riportati i valori di esposizione individual
comunicati dal datore di lavoro per il tramite detvizio di prevenzione e protezione.

La valutazione dell’esposizione al rischio vibradialovra essere effettuata dal datore di lavoro
seguendo il metodo indicato nelleinee guida per la valutazione del rischio vibrami negli
ambienti di lavoro”elaborate dallISPESL e consistente nella:

Individuazione dei lavoratori esposti al rischio.

Individuazione, per ogni lavoratore, del tempospa@sizione alle vibrazioni.

Individuazione (marca e tipo) delle singole macetorattrezzature utilizzate.

Individuazione, in relazione alle macchine ed a#tegure utilizzate, del livello di esposizione
durante I'utilizzo delle stesse.

Determinazione del livello di esposizione giornadi@ormalizzato al periodo di riferimento di
8 ore.

L’individuazione delle suddette informazioni disdendalla conoscenza completa delle mansioni,
delle attrezzature, delle fasi lavorative e deigedi esposizione espletati dal singolo lavoratore,
quindi, tale indagine puo essere effettuata in erancompleta ed esaustiva solo se in possesso
della conoscenza adeguata che, in fase di progettazé carente, e pertanto si demanda, alla
stesura di tale valutazione, I'impresa esecutrieelavori che la riportera all’interno del proprio
Piano Operativo di Sicurezza.

WinSafe D.Lgs.81/2008

Pag. - 50 -



13. GESTIONE EMERGENZE

Il D. Lgs. n° 81/2008, sul miglioramento della siezza e della salute dei lavoratori sul luogo di
lavoro, affronta fra i suoi argomenti il tema datilergenza. In particolare all’art. 18 si formulano
indicazioni a carico dei datori di lavoro relatiabe misure da attuare in caso di prevenzione degli
incendi, evacuazione dei lavoratori e pronto samoche possono concretizzarsi in una vera e
propria gestione dell'emergenza.
Le situazioni critiche, che possono dar luogo aiagiioni di emergenza, possSOnNo essere
grossolanamente suddivise in:

eventi legati ai rischi propri dell'attivita (incgire esplosioni, rilasci tossici e/o radioattivi;.g

eventi legati a cause esterne (allagamenti, tetienumdizioni meteorologiche estreme, etc.).
Obiettivi principali e prioritari, di un piano dngergenza aziendale, sono pertanto quello di:

ridurre i pericoli alle persone;

prestare soccorso alle persone colpite;

circoscrivere e contenere I'evento (in modo dacwnvolgere impianti e/o strutture che a loro

volta potrebbero, se interessati, diventare ulterionte di pericolo) per limitare i danni e

permettere la ripresa dell'attivita produttiva i presto.

Considerato il tipo di attivita svolta prevalenterteenel cantiere, cosi come previsto dal Decreto
Ministeriale 10/03/98, in attuazione al dispostdl'ae. 13, comma 1, del Decreto Legislativo 19
settembre 1994, n. 626, bisognera effettuare latazibne del rischio di incendio in conformita ai
criteri di cui all’Allegato | del D.M. 10/03/98 edn base al livello di rischio presente, si
adotteranno apposite misure preventive, protedipeecauzionali di esercizio per_la gestione delle
emergenze.
Sara necessario effettuare la formazione ed infpiona dei lavoratori delle imprese delegati allo
scopo, ai sensi dell'art. 7 del D.M. 10/03/98 corontenuti minimi riportati nell’allegato IX del
citato Decreto.
Lo schema organizzativo consistera essenzialmesti sesignazione ed assegnazione dei compiti
da svolgere in caso di emergenza ed in contragmtivi.
In particolare dovranno essere effettuate le seégdesignazioni nominative:

chi diffonde I'ordine di evacuazione;

chi telefona ai numeri preposti per 'emergenzé (11112, 113 o 118);
Tali designazioni saranno variabili, dipendentil@a&omposizione della squadra tipo di lavoratori
ed a discrezione del Responsabile del Sistemastidae Emergenze (RSGE).
In linea generale, a supporto dell’informazionemfazione obbligatoria che le imprese dovranno
attuare, si forniscono le procedure comportamerdaliseguire in caso di pericolo grave ed
immediato, consistenti essenzialmente nella designa ed assegnazione dei compiti da svolgere
in caso di emergenza e controlli preventivi, salixerse disposizioni da segnalare chiaramente nel
Piano Operativo di Sicurezza a cura dell'impresa:
Il preposto € l'incaricato che dovra dare l'ordideevacuazione in caso di pericolo grave ed
immediato; una volta dato il segnale di evacuazigrevvedera a chiamare telefonicamente i
soccorsi (i numeri telefonici si trovano nella sdaéTelefoni ed Indirizzi utili'inserita nel Piano di
Sicurezza e Coordinamento
il capo cantiere, giornalmente, verifichera cheaghi di lavoro, le attrezzature, la segnaletieagi
e rimangano corrispondenti alla normativa vigesegnalando le anomalie e provvedendo alla
sostituzione, all’ladeguamento e posizionamentoi d@girestamenti di sicurezza.
Gli operai presenti nel cantiere, al segnale dcesaione, spegneranno le attrezzature in uso e si
allontaneranno dal luogo di lavoro verso un luogure (segnalato nelle apposite planimetrie)
avendo cura di avviarsi a passo veloce senza eorrer
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La particolarita delle aree di cantiere rende esareente importanti le procedure di emergenza in
guanto gli spazi sono limitati, presentano ostagatticolari e la tipologia dei lavori rende diffec
il possibile intervento e la facile evacuazione&so di necessita.
Si ritiene quindi necessario che I'Impresa impeatidelle direttive che, in relazione all’evolversi
dei lavori il Responsabile della Sicurezza in Ganetidovra sempre e costantemente garantire:
mantenere sgombre e facilmente apribili le vieaaso del cantiere;
predisporre vie di esodo orizzontali e verticali;
segnalare, con nota informativa ai lavoratori e apposita segnaletica, le vie d’esodo in
caso di necessita;
mantenere fruibili ed adatte, su ciascun pianuideli accesso ;
predisporre adeguati estintori controllandone atstaente I'efficienza;
segnalare la posizione degli estintori con appastmaletica,
attivare la formazione dei lavoratori sull’'uso deggtintori e sulle normali procedure di
emergenza e soccorso.
Il personale operante sul cantiere dovra conodeepeocedure e gli incarichi specifici assegnati
onde affrontare al meglio eventuali situazioni mieegenza.
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14. COSTI DELLA SICUREZZA

Secondo la definizione dei contenuti del pianoidirezza data al punto 2 dell’Allegato 15 del D.
Lgs. 81/2008, il documento deve contenerda stima dei costi della sicurezza ai sensi dehfo
4.1"

Quest'ultimo elemento di valutazione, richiesto respamente dal D. Lgs. 81/2008, costituisce
senz’altro uno degli aspetti oggi maggiormente titiae cruciali relativamente al contenuto dei
PSC ed al confronto tra Committente ed Impresaltgipee.

Un’ulteriore accento e stato posto, oltre che dakaccitato articolo, anche dall’art. 31 bis délla
109/94 (Merloni ter e successive modifiche), sujl@estione riguardante l'individuazione, la
guantificazione e la non assoggettabilita a ribatasta degli oneri della sicurezza nei confronti
degli appaltatori.

14.1 Determinazione dei costi sicurezza secondo gl elementi essenziali di cui al
punto 4 dell’Allegato XV del D. Lgs. 81/2008

Il punto 4 dell’Allegato XV del D. Lgs. 81/2008, aalinato con la determinazione dell’Autorita per
la vigilanza sui contratti pubblici di lavori, séve forniture 26 luglio 2006, n. 4, e con I'at81,
D. Lgs. n. 163/2006, impone nuove modalita di stidegli oneri della sicurezza da parte dei
professionisti incaricati della stesura del PSC.
Infatti si dispone che ove e prevista la redazideePSC, nei costi della sicurezza vanno stimati,
per tutta la durata delle lavorazioni previstecg#itiere, i costi:

degli apprestamenti previsti nel PSC;

delle misure preventive e protettive e dei dispasili protezione individuale
eventualmente previsti nel PSC per lavorazionirfatenti;

degli impianti di terra e di protezione contro tasche atmosferiche, degli impianti
antincendio, degli impianti di evacuazione fumi;

dei mezzi e servizi di protezione collettiva,;
delle procedure contenute nel PSC e previste mmifgp motivi di sicurezza;

degli eventuali interventi finalizzati alla sicueeee richiesti per lo sfasamento spaziale o
temporale delle lavorazioni interferenti;

delle misure di coordinamento relative all'uso comdi apprestamenti, attrezzature,
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ciiNa.

L’ elenco dei tipologie dei costi per la sicurezmdividuato al punto 4 dell’'Allegato XV del D.
Lgs. 81/2008 & tassativo.

Tra i costi per la sicurezza, i costi che devorseesstimati dal CSP e che il committente non deve
far assoggettare a ribasso d’asta, ci sono solii glencati al suddetto punto.

Gli altri costi per la sicurezza, di carattere gates che afferiscono agli obblighi prevenzionistic
dell'impresa, rimangono a carico della stessa, amaunque l'impresa non dovra assoggettare a
ribasso.

| costi, elencati secondo le categorie sopra rgtertdovranno contenere le spese per la sicurezza
relative agli elementi meglio specificati appresso:

Apprestamenti (All. XV.1)
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Sono quelli indicati nell’Allegato | del Regolament

* ponteggi; tra battelli; ponti su cavalletti; impati; parapetti; andatoie; passerelle;

» armature delle pareti degli scavi;

* gabinetti; locali per lavarsi; spogliatoi; refait locali di ricovero e di riposo; dormitori; care
di medicazione; infermerie;

* recinzioni di cantiere.

Le misure preventive e protettive e DPI eventuatmprevisti nel PSC per lavorazioni interferenti)

Misure preventive e protettive: Apprestamenti, eirature, infrastrutture, mezzi e servizi di

protezione collettiva, atti a prevenire il manifest di situazioni di pericolo, a proteggere i

lavoratori da rischio d’'infortunio ed a tutelarddao salute

| DPI da considerare sono solo quelli supplemertaecessari in funzione dell’esistenza di attivita
interferenti.

Non vanno computati i DPI previsti per le singasiflavorative.

Gli impianti di terra e di protezione contro le sadhe atmosferiche, gli impianti antincendio, gli
impianti di evacuazione fumi
Dovranno essere computati solo gli impianti relaiVattivita temporanea del cantiere.

| mezzi ed i servizi di protezione collettiva
* segnaletica di sicurezza;

* avvisatori acustici;

* attrezzature per primo SOCCOrso;

* illuminazione di emergenza;

* mezzi estinguenti;

* servizi di gestione delle emergenze.

Le procedure contenute nel PSC e previste per fgpguiotivi di sicurezza

* Vanno computate come costi della sicurezza, dequture derivanti dal contesto ambientale o da
interferenze presenti nello specifico cantiere,essarie per eliminare o ridurre al minimo i rischi
per gli addetti.

* Vanno computati come costi, gli apprestamenti sbao necessari per I'applicazione della
procedura.

Gli eventuali interventi finalizzati alla sicurezearichiesti per lo sfasamento spaziale o temporale
delle lavorazioni interferenti

* Vanno computati come costi, gli apprestamentiptecedure e le misure di coordinamento
derivanti dagli “sfasamenti spaziali e temporalér gliminare o ridurre al minimo i rischi per gli
addetti.

Le misure di coordinamento relative all'uso comuh@pprestamenti, attrezzature, infrastrutture,
mezzi e servizi di protezione collettiva

Sono linsieme delle procedure e delle modalitdladioro da adottare per usare in sicurezza
apprestamenti, attrezzature, infrastrutture, mezarvizi di protezione collettiva.

Vanno computati come costi, solo quelli necessarigpplicare le misure di coordinamento come
ad esempio:

* riunioni periodiche,

* sorveglianza specifica,

* ecc., ecc..
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Il punto 4.1.3 dell’Allegato XV dice inoltre chéLa stima dovra essere congrua, analitica per
voci singole, a corpo o0 a misura, riferita ad elbnprezzi standard o specializzati, oppure basata
su prezziari o listini ufficiali vigenti nell'areanteressata, o sull'elenco prezzi delle misure di
sicurezza del committente; nel caso in cui un @erezzi non sia applicabile o non disponibile, si
fara riferimento ad analisi costi complete e desutd indagini di mercato....”

| costi della sicurezza cosi individuati, sono coespnell'importo totale dei lavori, ed individuano
la parte del costo dell'opera da non assoggettabasso nelle offerte delle imprese esecutrici.

Ai sopra esposti costi vanno poi aggiunti gli onq@ettamente organizzativi e procedurali necessari
per garantire I'esecuzione dell'intero processodpttivo in sicurezza, oltre ovviamente a tutte
guelle predisposizioni provvisionali necessarie lgedelimitazione e segnalazione delle aree di
lavoro oppure costituenti protezioni collettiveiadividuali.

Riepilogando occorre:

Individuare la quota parte deglneri diretti della sicurezza, gia presenti nella stima del agimp
metrico estimativqgOD)

Questi costi, essendo gia considerati non si soranaaquelli dell'opera, ma vanno solamente
estrapolati ed identificati come non soggetti asgp d’asta.

Individuare le eventuali specifiche opere di siezaee non prevedibili nell'analisi dei prezzi delle
opere compiute, per le quali viene effettuata yp@oaita stima.

Questi oneri, non essendo stati considerati nejpcbonmetrico, si sommano al costo complessivo,
venendo identificati comeneri specifici (OS)

Con l'accettazione del presente piano da parte déthpresa appaltatrice si intende accettata
senza riserva alcuna anche la suddetta stima deistoomnicomprensivi per I'applicazione di
tutte le necessarie misure intese a garantire lacsirezza nel corso dei lavori, nessuna esclusa
guant’anche non esplicitamente richiamata nel presge Piana

In nessun caso le eventuali integrazioni appormhteeguente Piano dall’Appaltatore per
meglio garantire la sicurezza nel cantiere, sullgaebdella propria esperienza e delle effettive
attrezzature e macchinari utilizzati per la reazene dei lavori, potranno giustificare modifiahe
adeguamento alla suddetta stima.

OD - ONERI DIRETTI, GIA CONSIDERATI NELLA STIMA DEI LAVORI

Stima dei lavori \ 631.670,9D

Stima degli oneri diretti (OD) | |

|OS — ONERI SPECIFICI, NON CONSIDERATI NELLA STIMA D EI LAVORI

RIEPILOGO GENERALE

Importo complessivo delle opere, come da computo mnieo estimativo 631.670,90
Oneri Diretti della sicurezza 0,00 ¢

Oneri Specifici di sicurezza 0,00 9
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Totale oneri della sicurezza (OD+0S) 0,00 9

INDICAZIONI PER LA GARA D’APPALTO

Importo complessivo dell'opera (compreso oneri ifipedi sicurezza) 631.670,¢
Totale oneri della sicurezza (OD+0S), non sottampabasso d’asta
Importo dell'opera detratto degli oneri diretti, soggetto a ribasso d’asta 631.670,
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15. VALUTAZIONE RISCHIO RUMORE

La valutazione del rumore sui luoghi di lavoro,fase preventiva, potra essere svolta sulla base
delle previsioni dei livelli di emissione sonordldeattrezzature di lavoro con le modalita deseritt
all'art.190 comma 5bis del D. Lgs. N°81/2008 s.mi.ed sara pertanto parte integrante della
valutazione dei rischi effettuata dallimpresa eggce (POS) ai sensi dell’art. 17 comma 1 del D.
Lgs. 81/2008.

Come in precedenza accennato infatti, I'art.190nsarbbis del D. Lgs. N°81/2008 s.m.ed i. cita
testualmente chél’emissione sonora di attrezzature di lavoro, mare e impianti pud essere
stimata in fase preventiva facendo riferimentowelli di rumore standard individuati da studi e
misurazioni la cui validita € riconosciuta dalla @missione consultiva permanente di cui
all'articolo 6, riportando la fonte documentale csiie fatto riferimento.”

Pertanto, ferme restando le disposizioni di leggeilpdatore di lavoro dellimpresa appaltante che
dovra comunque produrre una valutazione di esposzprofessionale al rumore, poiché all’art.
190 del D.Lgs n° 81/2008 integrato con il D.Lgs.6/D09 si prevede espressamente che
I'esposizione quotidiana personale di un lavora@reumore possa essere calcolata in fase
preventiva facendo riferimento ai tempi di espasizi e ai livelli di rumore standard individuati da
studi e misurazioni la cui validita sia riconoseiulalla Commissione prevenzione infortuni,
riportando la fonte cui si é fatto riferimento,a fine si riportano i valori desunti dalle tabetle
valutazione ricavate dalllstituto Nazionale Svimzedi Assicurazione contro gli infortuni
(INSAl/Suva) a seguito di studi e ricerche condddte letteratura tecnica e su una serie di
rilevazioni condotte in numerosi cantieri.

Seguono quindi delle tabelle presuntive con levigdti i relativi livelli di emissione sonora e la
durata ipotizzabile di esposizione di ciascun latane con riferimento a studi statistici e tendenti
ad indicare le mansioni maggiormente soggetteessizioni acustiche, in modo tale da fornire
indicazioni per la mappatura del rumore, lasciacolmunque all'impresa appaltante I'onere di tale
valutazione a seconda delle macchine ed attrezzatisuo possesso.

Per evidenziare in modo semplice le azioni da jimeladere a seguito della valutazione dei rischi si
riporta una tabella riepilogativa che, suddivisa peategorie” di rilevazione, da l'indicazione
generica delle azioni da intraprendere.

Livello di esposizione quotidiana Categoria
Lex,d< 80dB (A) NESSUNA
Lex,d 80 - 85dB (A) e peak level = 135dB (C) 1° FASCIA
Lex,d85,1 - 87dB (A) e peak level = 137dB (C) 2° FASCIA
Lex,d> 87 dB (A)e peak level = 140dB (C) 3° FASCIA
Qualifica funzionale Livello di Categoria
esposizioneg
(Leq,d)
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L'obbligo di informazione e formazionescatta a partire da una esposizione di 80 dBAo(eal
inferiore di azione), infatti I'art. 195 “Informaane e formazione dei lavoratori” del D. Lgs. n.
81/2008 sancisce che:

“Fermo restando quanto previsto dall’articolo 184lhambito degli obblighi di cui agli articoli 36
e 37, il datore di lavoro garantisce che i lavoratesposti a valori uguali o superiori ai valori
inferiori di azione vengano informati e formatin@lazione ai rischi provenienti dall’esposizione al
rumore.”

L’obbligo di fornire i mezzi di protezione personakepartire da 80dBA e invece sancito dall’art.
193 “Uso dei dispositivi di protezione individuatfel D. Lgs. n. 81/2008. Tale art. recita che:

1. In ottemperanza a quanto disposto dall’articolp dBnma 1, lettera c), il datore di lavoro, nei
casi in cui i rischi derivanti dal rumore non passessere evitati con le misure di prevenzione e
protezione di cui all’articolo 192, fornisce i destivi di protezione individuali per l'udito
conformi alle disposizioni contenute nel titolo, ikapo I, e alle seguenti condizioni:

a) nel caso in cui I'esposizione al rumore supedlon inferiori di azione il datore di lavoro mette
a

disposizione dei lavoratori dispositivi di protezéindividuale dell'udito;

b) nel caso in cui I'esposizione al rumore sia paal di sopra dei valori superiori di azione esige
che i lavoratori utilizzino i dispositivi di proteme individuale dell'udito;

c) sceglie dispositivi di protezione individuale dglito che consentono di eliminare il rischio per
l'udito o di ridurlo al minimo, previa consultazedei lavoratori o dei loro rappresentanti;

d) verifica l'efficacia dei dispositivi di proteziomedividuale dell’'udito.

2. Il datore di lavoro tiene conto dell'attenuazigmedotta dai dispositivi di protezione individuale
dell'udito indossati dal lavoratore solo ai finiwdilutare I'efficienza dei DPI uditivi e il rispettdel
valore limite di esposizione. | mezzi individuaiigtotezione dell'udito sono considerati adeguati a
fini delle presenti norme se, correttamente ugsaantengono un livello di rischio uguale od
inferiore ai livelli inferiori di azione.

La sorveglianza sanitariaviene effettuata a partire da 85 dBA (da 80 dBArmiiesta del
lavoratore o su disposizione del Medico Competenteyi come previsto dall'art. 196
“Sorveglianza sanitaria”:

1. Il datore di lavoro sottopone a sorveglianza saiaiti lavoratori la cui esposizione al rumore
eccede i valori superiori di azione. La sorveglanzene effettuata periodicamente, di norma una
volta I'anno o con periodicita diversa decisa dadimo competente, con adeguata motivazione
riportata nel documento di valutazione dei rischiesa nota ai rappresentanti per la sicurezza di
lavoratori in funzione della valutazione del risthi'organo di vigilanza, con provvedimento
motivato, puo disporre contenuti e periodicita @albrveglianza diversi rispetto a quelli forniti da
medico competente.

2. La sorveglianza sanitaria di cui al comma 1 esasta lavoratori esposti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione, su loro richiesta e tpra il medico competente ne confermi
I'opportunita.
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16. ALLEGATI AL PSC

Siriporta in allegato al presente Piano di Siceaez Coordinamento la seguente documentazione:
Schede di sicurezza relative alle singole fasi ajyeg;
Elaborato grafico relativo al programma dei lavgbiagramma di Gantt);
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Scheda n°1

FASI OPERATIVE | coDICE FO.AC.010

FASE N° 1.1.56
FASE N° 1.1.55
FASE N° 1.1.42
FASE N° 1.1.43

Area Lavorativa:
Area Lavorativa:
Area Lavorativa:
Area Lavorativa:

13.2.5.1 - Fornitura e posa in operadicnesca
13.2.5.5 - Fornitura e posa in operadignesca
13.3.5.10 - Fornitura e posa in opetalshzioni i
13.3.5.4 - Fornitura e posa in operalfzioni i

CATEGORIA:

ACQUEDOTTI

FASE OPERATIVA:!

POSA DELLE TUBAZIONI E RINTERRO

Schede attivita elementari
collegate:

Schede macchine ed attrezzaturg
collegate:

» ATTREZ018 SALDATRICE OSSIDOACETILENICA
La saldatura & un procedimento usato per realizaesdo giunzioni stabili tra

pezzi metallici, con o senza apporto di materiaof

Macchine ed attrezzature

Autocarro, pala meccanica, macchina per compattazierreno

Rischi per la sicurezza:

- Urti, colpi, impatti, compressioni, abrasionigarticolare agli arti
- Crollo delle pareti dello scavo

- Scivolamenti, cadute a livello

- Caduta del carico imbracato

- Ribaltamento del mezzo meccanico

- Oscillazioni improvvise della sezione di colorinaospensione
- Movimentazione manuale dei carichi

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Guanti

- Tuta protettiva

- Scarpe di sicurezza
- Tuta ad alta visibilita

Prescrizioni esecutive:

- Armare le pareti piu alte di mt.1,5 o che nonagdiscono stabilita

- Evitare di depositare materiale sul ciglio daltmvo se questo non € adeguatamente armato

- Verificare che il personale, durante le operaizinon sosti sotto i carichi sospesi, nello scaaito i bracci de
mezzi meccanici in tiro, tra colonna in sospensiermrdo scavo, e comungue in posizione di possfsticolo|
causato dai mezzi in movimento

- Sganciare le fasce alzatubo a posa ultimata

- Verificare che limbracatura del carico sia éffata a regola d'arte e che fasce siano in perfttm di
conservazione

- Isolare la zona interessata dai lavoratori a filh evitare il contatto di persone non addettiari con mezz
meccanici

- Effettuare eventuali riparazioni al mezzo solo@tore spento

- Allontanare uomini e mezzi dal raggio di aziomdlelmacchine operatrici

- Spegnere il motore del mezzo prima di scendergsack I'apposita scaletta o altro sistema equiteale

- Effettuare eventuali riparazioni al mezzo solo@tore spento

- Tenere sotto controllo continuamente le condiziteh terreno in relazione a possibili cedimentiastesso

- Vietare il trasporto di terze persone sulle maeeloperatrici

- Attuare gli interventi tecnici, organizzativi egeedurali concretamente attuabili al fine di rigual minimo i
rischi derivanti dall'esposizione al rumore

- Verificare I'uso costante dei D.P.I da parteutlit il personale operante

- Sensibilizzazione periodica al personale opersi&givamente ai rischi specifici delle operazidaieseguire

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Alto; Indice Frequenza :Medid;ivello del rischio : Alto

Allegato
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Scheda n°5

FASI OPERATIVE | CODICE FO.DE.002

FASE N° 1.1.38
FASE N° 1.1.37

Area Lavorativa:
Area Lavorativa:

21.1.9 - Demolizione di massetti di mattces
21.1.6 - Demolizione di pavimenti e riieenti

CATEGORIA:

DEMOLIZIONI E SMONTAGGI

FASE OPERATIVA:

DEMOLIZIONE PAVIMENTI

Schede attivita elementari
collegate:

collegate:

collegate:

Schede macchine ed attrezzatur¢ ATTREZ002

Schede macchine ed attrezzatur¢ ATTREZ057

MINIDUMPER
Sono automezzi utilizzati per il trasporto all'imte del cantiere o su strada di
piccole quantita di materiale quale terra, saht®aento ecc.

MARTELLO DEMOLITORE
Martello demolitore ad aria compressa o elettricoazo.

Macchine ed attrezzature

- Martello elettrico

- mazza e punta

- canali per il convogliamento dei materiali diufis.
- autocarro

Rischi per la sicurezza:

- Lesioni agli occhi dovute a proiezione di scheggka scintille.

- Elettrocuzione.

- Lesioni all'apparato respiratorio causate dalld@ione di polveri e fibre.
- Lesioni all'udito (rumore) causate dal martelietteico.

- Lesioni di varia natura dovute all'uso degli egti.

- Investimento da automezzi.

- Vibrazioni

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Cintura di sicurezza con fune di trattenuta aatom strutture non interessate dalla demoliziomegso di
pericoli di crolli)

- Tuta protettiva specifica per lavori di demolizé®

- Otoprotettori.

- Scarpe di sicurezza con suola imperforabile

- Occhiali a tenuta.

- Apparecchi antipolvere (in genere con filtro P3,in presenza di fibre di amianto).

- Guanti.

Prescrizioni esecutive:

- Prima dell'esecuzione delle demolizioni verifeathe in prossimita delle strutture da demolire mbsiano
persone.

- Delimitare I'area di lavoro con idoneo steccdmparapetto regolamentari.

- Redigere verbale sullo stato delle strutture #esprecise modalita di demolizione (affidarsi eacrtieo
specializzato).

- Porre particolare attenzione alle possibili ifgeenze con eventuali servizi (tubazioni, cavi,.pcc

- Impedire altre lavorazioni nei pressi di pavinzaioni da demolire.

- Predisporre idonea segnaletica di sicurezzalisiaa che notturna.

- Osservare le ore di silenzio imposte dai regofatimecali.

- Controllare che non ci sia personale non addetlie aree sottostanti la demolizione.

- Bagnare le polveri derivate dalla demolizione.

- Disattivare tutti gli impianti presenti prima tdesecuzione dei lavori.

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Lieve; Indice Frequenza :Basshivello del rischio : Trascurabile

Allegato
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Scheda n°7

FASI OPERATIVE | CODICE FO.DE.020

FASE N° 1.1.26

A.P.2 - Lavori di ripristino manuffattiancell Area Lavorativa:

CATEGORIA:

DEMOLIZIONI E SMONTAGGI

FASE OPERATIVA:!

SMONTAGGIO SERRAMENTI

Schede attivita elementari
collegate:

collegate:

Schede macchine ed attrezzatur¢ ATTREZ003 AUTOCARRO-FURGONE

Vengono utilizzati per il trasporto di materialiglialsiasi genere in genere
imballato (furgoni) o sciolto (autocarri

Macchine ed attrezzature

- Utensili d'uso comune
- mezzi di trasporto con idonei supporti per segmatin

Rischi per la sicurezza:

- Lesioni alle mani dovute a schiacciamento e baag

- Lesioni dorso-lombari provocate dalla movimentaz dei serramenti.
- Ferimento di terzi durante il trasporto dei sereati.

- Investimento da automezzi.

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Guanti.
- Scarpe antinfortunistiche.
- Tuta protettiva antitaglio.

Prescrizioni esecutive:

- Verifica dello stato di conservazione delle partvetro.
- Adozione di tutti i provvedimenti atti ad evitdherto dei serramenti contro oggetti e persone.
- Usare le normali cautele durante I'uso degli siten

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Lieve; Indice Frequenza :Basshivello del rischio : Trascurabile

Allegato
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Scheda n°8 FASI OPERATIVE | CODICE FO.F0.011
FASE N° 1.1.22 13.7.1.2 - Fornitura, trasporto e posapera di Area Lavorativa:

FASE N° 1.1.25 13.7.7.7 - Fornitura trasporto e posapiera di t Area Lavorativa:

CATEGORIA: FOGNATURE

FASE OPERATIVA:

TUBI IN MATERIALE PLASTICO

Schede attivita elementari
collegate:

Schede macchine ed attrezzatur¢ ATTREZ004 AUTOCARRO CON GRU

collegate:

Autogru gommata, con stabilizzatori e braccio atexe telescopico, per
movimentazione carichi.

Macchine ed attrezzature

Attrezzi manuali per adattamento degli elementireXizi elettrici per adattamento elementi.

Rischi per la sicurezza:

- Contatto con le attrezzature

- Polveri e fumi

- Elettrocuzione

- Esposizione al rumore

- Contatto con parti a temperatura elevata
- Contatto con gli organi in movimento
- Caduta di persone nello scavo.

- Franamento della parete dello scavo.
- Caduta di materiali nello scavo

- Esalazione di solventi

- Contatto con i collanti

- Movimentazione manuale dei carichi

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Casco

- Guanti

- Otoprotettori

- Indumenti protettivi e rifrangenti
- Scarpe di sicurezza

- Maschere antipolvere

Prescrizioni esecutive:

- Fornire idonei dispositivi di protezione indiviale con le relative informazioni sull'uso.
- Fornire utensili di cl. Il (con doppio isolamehto

- Verificare lo stato di conservazione dei cavitei@.L'alimentazione deve essere fornita trangjitedro elettricg
collegato a terra e munito dei dispositivi di ped@e.l cavi devono essere a norma CEI di tipgopsa mobile.
- Segnalare le parti a temperatura elevata

- Allestire parapetti, sbarramenti o segnalazianit®rdi dello scavo. Predisporre scale a pioli lpesalita e I3
discesa.
- Oltre m 1,50 di profondita allestire armatureleglareti se queste non offrono sufficienti garardi stabilitd|
.Per profondita inferiori a m 1,50 valutare in ogmbdo I'eventuale necessita di armare le parei debvo, nor
solo riguardo alla natura del terreno, ma ancteepaikizione lavorativa di coloro che devono opesatdondo
- Vietare il deposito di materiali di qualsiasimat in prossimita dei cigli dello scavo

- Per movimentare carichi ingombranti e/o pesdatiusare attrezzature meccaniche.Nei casi di meniazione
manuale dei carichi, impartire agli addetti letugtoni necessarie affinché assumano delle posizionette e in
ogni caso la movimentazione manuale dei carichonimgranti e/o pesanti deve avvenire con lintervetitpiu
persone al fine di ripartire e diminuire lo sforzo

- Posizionare i cavi in modo da evitare danni pgrra meccanica.Segnalare immediatamente eventraii di
cavi elettrici.

- Per scendere e risalire dal fondo dello scavbzzdire i camminamenti appositamente predispossicale
regolamentari

- Non uscire dalle zone protette

- Non accumulare terreno o materiali in prossindiéh cigli dello scavo.Usare idonei dispositivi dotezione
individuale.

- Non fumare né usare fiamme libere.

- Lavarsi accuratamente le mani in modo particotar® curato prima di consumare i pasti.

- Il nastro di segnalazione deve essere colloaddg@atamente arretrato dal ciglio dello scavo

- Le scale a mano devono essere vincolate, i mortanono sporgere per almeno 1 m oltre il ciglibi @ioli non
devono aderire al terreno

- Il tipo d'armatura ed il metodo di posa devonsees progettati in relazione alla profondita delb@vo per no
esporre i lavoratori al rischio di seppellimento

- Le eventuali tavole d'armatura devono sporgeralpeeno 30 cm oltre il bordo

- Per lavori eseguiti in presenza di traffico sadadseguire le indicazioni dettate dal Codice detlada.

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Medio; Indice Frequenza :Altalivello del rischio : Alto

Allegato
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Scheda n°10

FASI OPERATIVE | CODICE FO.FS.002

FASE N° 1.1.16
FASE N° 1.1.17
FASE N° 1.1.59

6.4.2.3 - Fornitura e posa in operaldidee ch
6.4.1.3 - Fornitura e posa in operaldidee ch
6.4.2.3 - Fornitura e posa in operaldidee ch

Area Lavorativa:
Area Lavorativa:
Area Lavorativa:

CATEGORIA:

FOGNATURE STRADALI

FASE OPERATIVA:!

CHIUSINI IN GHISA

Schede attivita elementari
collegate:

Schede macchine ed attrezzaturé
collegate:

» ATTREZOO4

AUTOCARRO CON GRU
Autogru gommata, con stabilizzatori e braccio alexe telescopico, per
movimentazione carichi.

Macchine ed attrezzature

Attrezzi d'uso comune, autocarro

Rischi per la sicurezza:

- Elettrocuzione

- Lesioni dovute a contatto con parti meccanich@a@vimento

- Contatto con cavi aerei o strutture

- Caduta di materiale dall'alto per errata imbraab rottura delle funi

- Schiacciamento di personale dovuto a caduta rakger

- Lesioni all'apparato uditivo provocate dal rumore

- Danni a varie parti del corpo dovuti alle vibimad

- Danni provocati dal ribaltamento del mezzo

- Investimento da automezzo

- Sovraccarico meccanico del rachide con lesiorsa@e lombari per movimentazione manuale dei carich

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Casco

- Guanti

- Otoprotettori (in presenza di rumore)

- Indumenti protettivi e rifrangenti (in preserdiaraffico)
- Scarpe di sicurezza

Prescrizioni esecutive:

- Evitare la movimentazione manuale dei carichapés

- Verificare l'efficienza di tutti i dispositivi dtomando e di sicurezza delle macchine operatrici

- Il personale addetto all'uso delle suddette niaectieve essere adeguatamente formato

- Gli stabilizzatori del mezzo di sollevamento dev@ssere correttamente posizionati

- Devono essere rispettate le pressioni di gonfiadgi pneumatici indicate dalla ditta costruttrice
- Controllare che il carico non venga a contatto strutture o cavi aerei

- Su percorsi in discesa il carico deve esserpodts sulle ruote con quota maggiore

- Se non si esegue alcuna manovra bloccare itiordel mezzo di sollevamento

- Non lasciare carichi sospesi

- Gli imbracatori devono rispettare gli appositysali

- Rispettare gli orari di utilizzo dei macchinarffiai dell'inquinamento acustico

- Rispettare le istruzioni riportate nel libretioudo e manutenzione del mezzo

- Fornire idonei dispositivi di protezione indiviale con le relative informazioni sull'uso

- Verificare con frequenza le condizioni degli extzi

- Vietare lo stazionamento di persone nel raggiaidhe del mezzo

- Predisporre sistemi che consentano la guida deta a distanza di sicurezza (funi o aste) impaite
disposizioni agli addetti

- Esporre le norme per l'imbracatura dei carichi

- Allestire parapetti, sharramenti o segnhalaziohb®rdo dello scavo
- Nei casi di movimentazione manuale dei carighpartire agli addetti le istruzioni necessarieraffié assumano
delle posizioni corrette. La movimentazione manuwdge carichi ingombranti e/o pesanti deve avvehire
con l'intervento di pit persone al fine di ripate diminuire lo sforzo.

- Il nastro di segnalazione deve essere colloadg@atamente arretrato dal ciglio dello scavo

- Quando si opera in prossimita di linee elettricte¥ee si devono dare precise e dettagliate infoomiae
disposizioni agli addetti alle manovre degli appahe di sollevamento.

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Medio; Indice Frequenza :Medid;ivello del rischio : Lieve

Allegato

WinSafe D.Lgs.81/2008

Pag. - 64 -



Scheda n°13

FASI OPERATIVE | CODICE FO.FS.006

FASE N° 1.1.44

13.8 - Formazione del letto di posajamio Area Lavorativa:

CATEGORIA:

FOGNATURE STRADALI

FASE OPERATIVA:!

SOTTOFONDO E RINFINFIANCHI

Schede attivita elementari
collegate:

Schede macchine ed attrezzaturg
collegate:

» ATTREZ024 AUTOBETONIERA (fino a mc. 10 di portata

Macchine ed attrezzature

Attrezzi d'uso comune:badili, carriole. AutobetanieVibratore.

Rischi per la sicurezza:

- Contatti con le attrezzature

- Investimento

- Contatti con le attrezzature

- Elettrocuzione

- Vibrazioni.

- Cadute a livello scavo

- Schizzi e allergeni

- Movimentazione manuale dei carichi

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Casco

- Guanti

- Otoprotettori

- Indumenti protettivi e rifrangenti
- Scarpe di sicurezza

- Maschere antipolvere

Prescrizioni esecutive:

- Organizzare le vie d'accesso e i luoghi di lavormodo agevole e sicuro

- Fornire dispositivi di protezione individuale ctanrelative informazioni sull'uso

- Verificare periodicamente le condizioni degliretzi

Controllare la pressione del pneumatico e lo slatmnservazione della ruota della carriola.
- Organizzare percorsi adeguati e segnalati in ntaldoche i mezzi non si avvicinino pericolosameaite scavo
ed agli addetti

- Vietare la presenza di persone nelle manovretdbmarcia

- Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi opeétiatmovimento

- Prestare attenzione alle segnalazioni acustichkeiminose ed alla segnaletica di sicurezza.

- Assicurarsi che il canale di scarico del caleesto sia assemblato secondo le istruzioni

- I movimento del canale di scarico deve essddtaato tenendo presente la presenza di personale.

- L'alimentazione deve essere fornita tramite r@geintare quadro elettrico collegato elettricamartara

- | cavi elettrici devono essere rispondenti athenme CE| e adatti per la posa mobile

- Verificare lo stato di conservazione dei caviteie

- Posizionare il convertitore/trasfor-matore indogrotetto da getti d'acqua e da urti meccanici

-Posizionare i cavi elettrici in modo da evitarendiadovuti a urti 0 a usura meccanica ed in mode cbn
costituiscano intralcio.Segnalare immediatamengmtali danni riscontrati nei cavi elettrici.

- Non mantenere a lungo fuori dal getto I'ago vilbean funzione.

- Prevedere percorsi stabili realizzati anche trsllio di tavole da ponte.
distribuire sempre il proprio carico su punti stabi

- Per movimentare carichi ingombranti e/o pesaattiusare attrezzature meccaniche.Nei casi di mowaz®ne)
manuale dei carichi, impartire agli addetti leugtoni necessarie affinché assumano delle posizionette e in
ogni caso la movimentazione manuale dei carichonmgranti e/o pesanti deve avvenire con lintervetitpiu
persone al fine di ripartire e diminuire lo sforzo

- Non mantenere a lungo fuori dal getto I'ago vilbean funzione.

- Nelle lavorazioni all'interno di scavi, in triree nei pressi di scarpate, verificare le condizdirstabilita del
terreno affinché non vi siano possibili franamenti

Seguire i percorsi dEgosti €

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Alto; Indice Frequenza :Medid;ivello del rischio : Alto

Allegato
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FASE N° 1.1.24

7.1.3 - Posa in opera di opere in fercuda Area Lavorativa:

CATEGORIA:

INFISS| E SERRAMENTI

FASE OPERATIVA:!

FORNITURA DI RINGHIERE, INFERRIATE E CANCELLATE

Schede attivita elementari
collegate:

collegate:

Schede macchine ed attrezzatur¢ ATTREZ055

SALDATRICE ELETTRICA
La saldatura & un procedimento usato per realizaesddo giunzioni stabili tra
pezzi metallici, con o senza apporto di materiaof

Macchine ed attrezzature

- Saldatrice

- molatrice

- smerigliatrice

- compressore

- trapano

- mezzi di sollevamento
- utensili d'uso comune.

Rischi per la sicurezza:

- Rischio di scoppio o incendio

- Lesioni di vario genere al corpo provocatel'asd degli utensili

- Danni agli occhi dovuti alla proiezioni di schegg

- Scoppio del serbatoio o delle tubazioni del ceapore

- Infortuni e/o lesioni durante l'uso della saldzr

- Lesioni di vario genere al corpo provocatel'asd degli utensili nelle operazioni di "chiodatur
- Contatto con parti meccaniche in movimento

- Caduta di parti meccaniche durante le fasi diimentazione delle stesse

- Sovraccarico meccanico del rachide con lesions@dombari nel caso di movimentazione manualeadiichi
pesanti

- Lesioni causate dall'eventuale tossicita deiesti utilizzati

- Danni alla salute causati dalle parti metallicba presenza di ruggine

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Otoprotettori

- Occhiali speciali

- Indumenti protettivi
- Guanti

- Maschera (saldatori)
- Scarpe di sicurezza

Prescrizioni esecutive:

- Verificare l'efficacia di tutti i dispositivi dsicurezza degli utensili utilizzati

- Verificare la presenza di tutte le proteziordghi utensili

- Non rimuovere le protezioni degli utensili dumaiitloro funzionamento

- Utilizzare le normali procedure di sicurezza ppeerazioni di saldatura

- Scollegare gli utensili durante la pausa e a fiavoro

- Rispettare gli orari di utilizzo degli utensilifeni dell'inquinamento acustico

- Posizionare le parti metalliche della strutturetaliica da realizzare (inferriata o cancellatajniodo da evitarg
ogni possibile crollo, anche parziale, con consetumfortunio

- Fare rispettare il divieto di fumare

- Tenere a portata di mano idonei mezzi di estimzio

- Evitare di movimentare manualmente carichi peésant

- Per quanto concerne le misure di prevenzione dwlldatrice fare riferimento alle relative schegée mezzi
d'opera

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Lieve; Indice Frequenza :Basshivello del rischio : Trascurabile

Allegato
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Scheda n°15 FASI OPERATIVE | CODICE FO.LA.002
FASE N° 1.1.6 1.3.4 - Demolizione parziale o totale, lpgor Area Lavorativa:

CATEGORIA: LAVORI STRADALI

FASE OPERATIVA: DEMOLIZIONE DI MASSICCIATA STRADALE

Schede attivita elementari
collegate:

Schede macchine ed attrezzaturg
collegate:

Schede macchine ed attrezzaturg
collegate:

» ATTREZO01 AUTOCARRI - DUMPER
Sono automezzi utilizzati per il trasporto all'imte del cantiere o su strada di
materiale quale terra, sabbia, cemento ecc.

» ATTREZ021 ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE

Macchine ed attrezzature

Escavatore con martellone, martello pneumaticoettrelo a percussione, compressore, mazza e ppata
meccanica, autocarro

Rischi per la sicurezza:

- Contatto con gli attrezzi.

- Investimento.

- Proiezione di schegge.

- Contatto con gli organi in movimento.

- Elettrocuzione

- Danni all'apparato uditivo e agli arti supericausati dal rumore e dalle vibrazioni
- Vibrazioni

- Polvere

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Tuta protettiva per lavori di demolizione
- Casco

- Occhiali protettivi

- Guanti

- Scarpe di sicurezza

- Mascherina con filtro specifico

- Otoprotettori

Prescrizioni esecutive:

- Verificare I'efficacia di tutti i dispositivi dsicurezza

- Non sostare nel raggio d'azione delle macchine

- Predisporre adeguata segnaletica di sicurezadilgiaa che notturna

- Rispettare gli orari di utilizzo dei macchinarffiai dell'inquinamento acustico

- Gli operai addetti all'utilizzo dei macchinarivd®o essere adeguatamente formati
- Segnalare le manovre degli automezzi

- Rispettare le disposizioni per il carico deglt@unezzi e lo smaltimento dei rifiuti

- Rispettare le istruzioni di uso e manutenziorienzzi meccanici

- Evitare pericolosi travasi di carburante

- Tenere idonei mezzi di estinzione a portata diona

- Segnalare eventuali malfunzionamenti delle maehi

- Per quanto riguarda le misure di prevenzionemiizi meccanici utilizzati fare riferimento alldative schede
nei mezzi d'opera

- Controllare che non ci sia personale non addedlie aree interessate dall'intervento.

- Transennare la zona interessata dai lavori

- Tutti i macchinari costruiti dopo il 1995 devoassere conformi alla "Direttiva macchine".

- Verificare le valvole di sicurezza del compressor

- Salire e scendere dai mezzi meccanici utilizzaddoei dispositivi e solo a motore spento

- Utilizzare dispositivi che riducono al minimoischi dovuti alle vibrazioni

- Effettuare eventuali riparazioni del mezzo solmmdo ha il motore spento e limitatamente ad ietgivdi
emergenza

- Individuare, precedentemente alle operaziorti, itgervizi interrati, segnalandoli

- Vietare la presenza di persone nelle vicinantendetellone.

- Verificare I'ampiezza della zona di pericolo eldtare sistemi di protezione adeguati.

- Accertarsi che la proiezione di detriti non ietsi le zone limitrofe.

- Deviare il traffico a distanza sufficiente datlana interessata alla lavorazione al fine di aegibbgni possibilg
interferenza

- Per lavori eseguiti in autostrada rispettareplecgfiche norme e le disposizioni delle societacessionarie
- Ove esistano linee aeree elettriche mantenelistanza di sicurezza.

h

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08, Codice della Strada

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Medio; Indice Frequenza :Altativello del rischio : Alto

Allegato
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FASI OPERATIVE | CODICE FO.LA.003

FASE N° 1.1.12
FASE N° 1.1.48

6.1.2.2 - Fondazione stradale eseguitaristo g
6.1.2.2 - Fondazione stradale eseguitaristo g

Area Lavorativa:
Area Lavorativa:

CATEGORIA:

LAVORI STRADALI

FASE OPERATIVA:!

FORMAZIONE DEL SOTTOFONDO STRADALE

Schede attivita elementari
collegate:

Schede macchine ed attrezzaturé
collegate:

Schede macchine ed attrezzaturé

collegate:

Schede macchine ed attrezzaturg
collegate:

» ATTREZOO1

» ATTREZ029

» ATTREZ045

AUTOCARRI - DUMPER

Sono automezzi utilizzati per il trasporto all'imte del cantiere o su strada di
materiale quale terra, sabbia, cemento ecc.

MONTACARICHI
Apparecchiatura completa delle relative linee at#te per forza motrice,
illuminazione, segnalazione e la messa a terrapoesa la costruzione di
sottoponte di lavoro

LIVELLATORE - GRADER

E' usato per spandimenti e spostamento di terrewe listanza e per il
livellamento del terreno. Puo essere rimorchiatam&rattore o dotato di motore
proprio ed é costituito da un telaio a ponte, satto ruote indipend

Macchine ed attrezzature

- Attrezzi manuali

- Autocarro

- Pala meccanica

- Grader

- Rullo compressore.

Rischi per la sicurezza:

- Investimento da automezzo

- Contatto con parti meccaniche in movimento

- Lesioni di vario genere dovute al contatto combchine operatrici durante le fasi di lavorazione
- Danni da rumore e/o vibrazioni

- Inalazione polveri

- Incidenti nelle fasi di scarico degli automezzi

- Caduta in scavi aperti

- Incidenti nelle fasi di compattazione e rullatura

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Casco

- Scarpe di sicurezza
- Guanti

- Tuta protettiva

- Otoprotettori

Prescrizioni esecutive:

- Non sostare nel raggio di azione della macchina

- Verificare l'efficacia di tutti i dispositivi dsicurezza delle macchine operatrici

- Il personale addetto all'utilizzo delle macchaperatrici deve essere adeguatamente formato

- Rispettare gli orari di utilizzo delle macchingenatrici ai fini dell'inquinamento acustico

- Attuare gli interventi tecnici, organizzativi egqeedurali concretamente attuabili al fine di ridual minimo i
rischi derivanti dall'esposizione al rumore

- Deviare |l traffico a distanza di sicurezza dalbna dell'intervento al fine di evitare ognigib8e interferenza
e posizionare la segnaletica di sicurezza

- Evitare pericolosi travasi di carburante

- Tenere idonei mezzi di estinzione a portata diona

- Rispettare le istruzioni d'uso e manutenzionertgie nel libretto dei mezzi

- Rispettare le disposizioni locali per il caridegli automezzi e per lo smaltimento dei rifiuti

- Per lavori eseguiti in autostrada rispettare pectfiche norme e le disposizione impartite dalEista
concessionarie

- Per quanto riguarda le misure di prevenzionentizi utilizzati fare riferimento alle relative hedle nei mezzi
d'opera

- Vietare 'avvicinamento, la sosta e l'attraversato alle persone non addette

- Utilizzare dispositivi che riducono al minimorischio derivante dalle vibrazioni
- Verificare periodicamente l'efficienza dei cam®dei macchinari a motore

- Tenersi strettamente sul bordo estremo dellaeggiata e porre la segnalazione a distanza adegdlata
visibilita.

- Ove esistano linee aeree elettriche mantenelisianza di sicurezza.

- Segnalare ostacoli e/o aperture esistenti (ahijushssonetti, pozzetti, ecc.).

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08, Codice della Strada

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Medio; Indice Frequenza :Altativello del rischio : Alto

Allegato
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Scheda n°18

FASI OPERATIVE | CODICE FO.LA.006

FASE N° 1.1.47

6.2.2.1 - Pavimentazione con mattonédisfdito Area Lavorativa:

CATEGORIA:

LAVORI STRADALI

FASE OPERATIVA:!

PAVIMENTAZIONE IN MATTONATO

Schede attivita elementari
collegate:

collegate:

Schede macchine ed attrezzatur¢ ATTREZ004

AUTOCARRO CON GRU
Autogru gommata, con stabilizzatori e braccio atexe telescopico, per
movimentazione carichi.

Macchine ed attrezzature

Pala meccanica, autocarro, miniescavatore, attdazgdo comune, compattatore

Rischi per la sicurezza:

- Lesioni di vario genere dovute a contatto corti paeccaniche in movimento (macchine movimentaajerr
- Investimento da automezzo

- Danni all'apparato uditivo e agli arti superiprovocati da rumore e dalle vibrazioni

- Lesioni agli arti nelle fasi di battitura

- Danni alla salute per inalazione polvere

- Ribaltamento del mezzo meccanico

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Casco

- Guanti

- Otoprotettori

- Scarpe di sicurezza

- Tuta protettiva ed indumenti rifrangenti (lavetiadali)

Prescrizioni esecutive:

- Verificare l'efficacia di tutti i dispositivi disicurezza delle macchine operatrici

- Non rimuovere i dispositivi di sicurezza

- Il personale addetto all'utilizzo delle macchaperatrici deve essere adeguatamente formato

- Rispettare gli orari di utilizzo delle macchingenatrici ai fini dell'inquinamento acustico

- Rispettare le istruzioni d'uso e manutenzionertgie sul libretto dei mezzi d'opera

- Accatastare i materiali in modo da evitare ogyggibile crollo accidentale

- Effettuare opportune soste durante le lavorazienievitare errate e prolungate posizioni postural
- Per quanto riguarda le norme di prevenzione deizird'opera fare riferimento alle specifiche sehed
- Vietare l'avvicinamento alle macchine a tuttiarolche non siano direttamente addetti a tali lavor
- Vietare la presenza di persone nelle manovretthmarcia.

- Segnalare la zona interessata all'operazione.

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08, Codice della Strada

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Lieve; Indice Frequenza :Basshivello del rischio : Trascurabile

Allegato
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FASI OPERATIVE | CODICE FO.LA.016

FASE N° 1.1.9
FASE N° 1.1.51

1.4.1.1 - Scarificazione a freddo di paaitazion

Area Lavorativa:

1.4.1.1 - Scarificazione a freddo di paatazion Area Lavorativa:

CATEGORIA:

LAVORI STRADALI

FASE OPERATIVA:

SCARIFICA DI MASSICCIATA STRADALE

Schede attivita elementari
collegate:

Schede macchine ed attrezzaturé
collegate:

Schede macchine ed attrezzaturg
collegate:

» ATTREZOO1 AUTOCARRI - DUMPER
Sono automezzi utilizzati per il trasporto all'imte del cantiere o su strada di

materiale quale terra, sabbia, cemento ecc.

» ATTREZ043 SCARIFICATRICE
Altrimentoi detta fresatrice &€ composta da un rfrdsante, un dispositivo di

raccolta del fresato ed un nastro trasportatord paricamento su camion.

Macchine ed attrezzature

Scarificatrice, autocarro, pala meccanica

Rischi per la sicurezza:

- Contatto accidentale con macchine operatrici

- Fumi, polveri

- Urti, colpi, impatti, compressioni, schiacciarmeim particolare agli arti inferiori e superiori

- Inalazione polveri (sono presenti sia nella pdresata che nella zona di scarico ovvero lungoaitro
trasportatore; I'addetto alla fresa si trova aaotcon 0,8 mg.*mc. di polveri inalabili);

- Rumore, vibrazioni (¢ forse la macchina doveuinore piu difficilmente abbattibile, infatti quandio fase
operativa non riesce a scendere al di sotto ded®@) inoltre in questo tipo di macchina non & pois
eliminare le vibrazioni che risultano invece upiéir rendere piu efficace I'azione del rullo fresgnt

- Schiacciamento;

- Cesoiamento;

- Taglio e abrasione;

- Impigliamento (& dotata di dispositivi rotantiectin caso di rimozione delle protezioni previstesgmno
provocare impigliamenti);

- Proiezione di parti (possibili soprattutto allaef del nastro trasportatore);

- Perdita di stabilita (¢ una macchina di grosseedisioni e molto pesante; se il rilevato stradale ben
compattato possono verificarsi dei cedimenti);

- Contatto elettrico (sia dal quadro comandi chieedmandi di emergenza);

- Condizioni climatiche (€ una delle poche openazithe si possono effettuare sotto la pioggia exipta ung
copertura telonata);

- Interazioni con il traffico

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Casco

- Scarpe di sicurezza

- Mascherine protettive

- Tuta da lavoro

- Otoprotettori

- Tute o giubbotti da lavoro ad alta visibilita

Prescrizioni esecutive:

- Non sostare nel raggio di azione della macchina

- Verificare l'efficacia di tutti i dispositivi disicurezza delle macchine operatrici e controllaecorretta
applicazione dei ripari sul corpo macchina e sgtnoa

- Il personale addetto all'utilizzo delle macchaperatrici deve essere adeguatamente formato

- Disporre che le manovre siano guidate da terratdapersone.

- Segnalare la zona interessata all'operazione.

- Rispettare gli orari di utilizzo delle macchingenatrici ai fini dell'inquinamento acustico

- In base alla valutazione del livello di esposiEqersonale fornire idonei dispositivi di protemandividuale
(otoprotettori) con relative informazioni all'uso.

- Non effettuare rifornimenti con motore in moto.

- Deviare il traffico a distanza di sicurezza dalbna dell'intervento al fine di evitare ogni pbts interferenza ¢
posizionare la segnaletica di sicurezza

- Evitare pericolosi travasi di carburante

- Utilizzare dispositivi che riducono al minimoischi dovuti alle vibrazioni

- Effettuare eventuali riparazioni del mezzo solmmdo ha il motore spento e limitatamente ad ietgivdi
emergenza

- Tenere idonei mezzi di estinzione a portata diona

- Rispettare le istruzioni d'uso e manutenzionertgie nel libretto dei mezzi

- Rispettare le disposizioni locali per il caridegli automezzi e per lo smaltimento dei rifiuti

- Per lavori eseguiti in autostrada rispettare pect#fiche norme e le disposizione impartite dalEista
concessionarie

- Per quanto riguarda le misure di prevenzionentizi utilizzati fare riferimento alle relative hedle nei mezzi
d'opera

- Controllare che non ci sia personale non addedlie aree interessate dall'intervento.

WinSafe D.Lgs.81/2008

Pag. - 70 -



Scheda n°19
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- Segnalare eventuali interferenze con servizigzidmi, cavi, ecc.)
- Tutti i macchinari costruiti dopo il 1995 devoassere conformi alla "Direttiva Macchine"

La macchina, semovente in fase operativa deveeeisaportata su carrello per il trasporto su styaer cui deve
essere dotata di appositi ganci da traino.

Durante le operazioni devono essere presenti l@ldavoro e i dispositivi acustici di funzionanten

Per evitare che la polvere crei qualche danno aflecente necessario montare una cabina protelgigrandi
dimensioni della macchina richiedono che essa pessare ripiegabile su se stessa quando la Foesatene
trasportata su carrello per cui fornita di un pdlonggido frontale e da tendine laterali.

Per evitare contatti elettrici casuali opportungriae interamente i cavi elettrici, specie in piosg delle
postazioni del manovratore.

Per impedire I'avviamento se i comandi delle funijericolose non sono in posizione d'arresto, d&eahine cor
avviamento elettrico, pneumatico o idraulico detone sono dotate di una funzione di avviamentmite f

| dispositivi di avviamento dei motori sono collticam modo tale che l'operatore sia protetto daiqodi che
possono insorgere durante I'avviamento.

E' opportuno installare un comando di arresto dérgienza, posto in posizione comoda, in grado dstare tutte
le funzioni pericolose della macchina.

Per evitare i rischi causati da parti in movimeintofani dei motori sono fissati in modo permanente

Le componenti ruotanti su perno sono dotate di ispaditivo di blocco integrale, rigido, che impexdisla
rotazione durante la manutenzione e/o il trasporto.

La fresatrice puo essere arrestata anche quanuidre in funzione.

E' sempre possibile fissare in modo permanengmirire gli schermi devono, anche quando vengondiape
Quando viene variata l'altezza dal suolo della lahmtrattiene il fresato vi un sistema di allaicostituito da luci
gialle lampeggianti, attivate per tutto il tempd geale resta variata l'altezza della proteziomgbili da tutte le
direzioni all'interno dell'area di pericolo.

Le macchine sono dotate di un dispositivo di siezaeche impedisce qualsiasi movimento involontaeda
macchina quando la fresa viene abbassata in posigictaglio.

Durante la manutenzione i dispositivi di sollevatoesulle macchine sono dotati di un dispositivobiticco
meccanico per assicurare un sollevamento sicuro.

Le macchine devono essere dotate di un avvisatwgtieo. Il livello di suono generato deve esséngitapari a
93 dB misurato a una distanza di 7 m dalla parterimme della macchina. Deve essere possibile ami
l'avvisatore acustico dal posto di guida.

La zona di articolazione delle macchine con aréizimne a perno deve essere marcata su entrantbdl idartello
di avvertimento ha la forma di un triangolo.

Le grandi dimensioni della macchina fresatrice imgmno, nella maggior parte dei casi, la chiusulia derada su
cui si opera. La sua grande lentezza impediscHettieare repentine sbandate e rende sufficientéupgo tempa
la segnalazione fissa al piu coadiuvata dal petsamaerra se la strada a scorrimento veloce. Vace sempr
segnalato lo spostamento dei camions per il tr&spor

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08, D.Lgs. 475/92, Codice della Strada

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Lieve; Indice Frequenza :Altaivello del rischio : Lieve

Allegato
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FASE N° 1.1.49 6.1.3.2 - Conglomerato bituminoso petstdi ba Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.13 6.1.3.2 - Conglomerato bituminoso peatstdi ba Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.15 6.1.5.2 - Conglomerato bituminoso chipsostrat Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.50 6.1.4.2 - Conglomerato bituminoso ded thiuso Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.52 6.1.5.2 - Conglomerato bituminoso chipsostrat Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.14 6.1.4.2 - Conglomerato bituminoso ded thiuso Area Lavorativa:

CATEGORIA:

LAVORI STRADALI

FASE OPERATIVA:!

STESA STRATO BITUMINOSO A CALDO

Schede attivita elementari
collegate:

collegate:

Schede macchine ed attrezzatur¢ ATTREZ044 FINITRICE

Macchina che serve per spianare, pressare e ésaieateriali impiegati nella
pavimentazione delle strade

Macchine ed attrezzature

- Attrezzi manuali.
- Autocarro

- VibroFinitrice

- Pale o badili

- Rastrelli o lisciatoi

Rischi per la sicurezza:

- | principali rischi per la stesa con le finitredno dovuti a:

- Schiacciamento;

- Cesoiamento;

- Taglio e abrasione;

- Impigliamento (sia nelle coclee che nella chiastei rasatori telescopici);

- Urto;

- Radiazione termica (sia nel vano di carico chiéargarte delle coclee, oltre alla zona del fereodtiro che
riscaldato);

- Scivolamento, inciampo, caduta;

- Contatto elettrico (nella zona del quadro comandrcino ai comandi ausiliari);

- Posizioni insalubri;

- Ustioni (il conglomerato il ferro da stiro hantemmperature che possono provocare ustioni);

- Interazione con il traffico stradale (specie gkrddetti al controllo dei livelli di stesa; tallka anche i rasatol
telescopici possono risultare poco visibili dagitanobilisti);

- Vapori di bitume.

- | principali rischi per stesa manuale sono:

- Radiazione termica;

- Posizioni insalubri (quando non si fa attenziatie quantita di bitume prelevato con la pala) ;

- Perdita di stabilita ;

- Interazione con il traffico stradale (soprattutte in presenza della finitrice che catalizza loasdo degli
automobilisti gli operatori risultano poco visibili

- Ustioni;

- Vapori di bitume.

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

Guanti ignifughi, scarpe di sicurezza, Casco, a@ltclo maschera di sicurezza, Tuta da lavoro ad\adtailita,
mascherina, cuffia o tappi antirumore

Prescrizioni esecutive:

- Quando i lavori si svolgono in zone a trafficteinso, predisporre almeno due operai per regdltnansito delle
autovetture

- Sottoporre gli addetti a visite mediche periodisiecondo la periodicita prevista dalla norma

- Impedire l'avvicinamento, la sosta ed il transitpersone non addette ai lavori, con segnalazatarramenti
- Tenere i prodotti infiammabili ed esplodenti lant dalle fonti di calore

- Attuare gli interventi tecnici, organizzativi egeedurali concretamente attuabili al fine di ridual minimo i
rischi derivanti dall'esposizione al rumore

- Verificare l'uso costante dei D.P.l. da partéutto il personale operante

- Utilizzare dispositivi che riducono al minimorischio derivante dalle vibrazioni

- Verificare periodicamente l'efficienza dei cam@dei macchinari a motore

- Segnalare e transennare l'area di cantiere

- Controllare I'adeguata stabilita del rullo duearié fasi di lavorazione

- Rispettare gli orari di utilizzo dei macchinariffiai dell'inquinamento acustico

- Non rimuovere le protezioni ed i dispositivi @iwezza dei mezzi meccanici

- Segnalare eventuale malfunzionamento delle maechi

- La segnaletica apposta dovra essere risponddeteigenti norme (D. Lgs. 493/1996, Nuovo Codicella
Strada, Circolare Ministero dei Lavori Pubblici)

- Per quanto riguarda i lavori autostradali, ritgret le vigenti norme e le disposizioni delle stcioncessionarie
- Vietare l'avvicinamento alle macchine a tuttiarolche non siano direttamente addetti a tali lavor

- Vietare la presenza di persone nelle manovretdhmarcia.

- Segnalare la zona interessata all'operazione.

In alcuni casi, per evitare i danni dei vapori dulme per il personale a terra, vengono utilizziée cappe
aspiranti che scaricano in corrispondenza del tilsecappamento.

Le finitrici sono dotate di luci di lavoro. Sonda#iati accessori (fori, attacchi, occhielli) pess&curare un caricg
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recupero e trasporto sicuri.

Spesso nei cantieri medio piccoli la cabina sufigrfci non viene montata anche a causa degli stiteudei ram
che possono arrivare all'altezza dell'operatoren¥isostituita talvolta da un ombrellone se il iematin zong
soleggiata. La mancanza, o l'esiguita, della primhez di polvere in questa fase non rende la ca
indispensabile.

In alcuni modelli di finitrici sono montati due sgglini ai due lati della macchina. Cid non per sentire Ia
presenza di due operatori (I'operatore a bordo semmpo), ma per consentire una sistemazione chsenta la
migliore visuale a seconda della carreggiata is@di pavimentazione.

| comandi sono ubicati e, se necessario, anchetpirah modo da evitare una attivazione accidental

I comandi per la regolazione dei rasatori telestiopdno progettati in modo da assicurare il lotorrio alla
posizione folle quando vengono rilasciati. L'estems o la chiusura del rasatore telescopico non gasere
provocata simultaneamente dal posto di guida éadzdl di controllo a distanza. | comandi dal paltguida
hanno la precedenza.

Le macchine con avviamento elettrico, pneumaticadraulico del motore sono dotate di una funzione
avviamento in folle che impedisce I'avviamento ssmandi delle funzioni pericolose non sono in piosie
d'arresto.

| dispositivi di avviamento dei motori sono colltica concepiti in modo tale che l'operatore siatgito dai
pericoli che possono insorgere durante l'avviamento

Quando i dispositivi di avviamento elettrico vengoazionati non sono possibili movimenti di spostatoee
movimenti dei trasportatori.

E' installato un comando di arresto di emergenztopio posizione comoda, in grado di arrestare tietfunzioni
pericolose della macchina.

Le zone dei rasatori sono dotate di passerelleletieno coprire la larghezza operante del rasatore.

| cofani dei motori sono fissati in modo permanente

Le parti ruotanti su perno sono dotate di un digpposdi blocco integrale, rigido, che impediscart#tazione|
durante la manutenzione e/o il trasporto.

Le viti di distribuzione (o coclee), entro la laegiza della macchina, sono coperte sulla parte isupeper
esempio mediante grate. Quando sporgono oltredadaza della macchina sono protette almeno daigrgdi
sicurezza.

Le macchine sono dotate di un avvisatore acustico.

| rasatori telescopici, che durante il funzionaroepotrebbero creare zone di schiacciamento o dii@e®nto,
devono essere dotati di luci gialle lampeggiantieQe luci devono essere attivate automaticamerdad® i
rasatori sono in funzione.

bina

di

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08, D.Lgs. 475/92, D.P.R. 459/96, Codiella Strada.

Note: Gli operatori sono in tre di cui uno a boeladue a terra. Quelli a terra effettuano anchepkrazioni di
rifinitura prelevando il conglomerato in prossimitélle coclee.

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Lieve; Indice Frequenza :Medid;ivello del rischio : Lieve

Allegato
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FASE N° 1.1.10
FASE N° 1.1.39

Area Lavorativa:
Area Lavorativa:

1.4.4 - Taglio di pavimentazione stradaleon
1.4.4 - Taglio di pavimentazione stradaleon

CATEGORIA:

LAVORI STRADALI

FASE OPERATIVA:

TAGLIO DELLA MASSICCIATA STRADALE

Schede attivita elementari
collegate:

Schede macchine ed attrezzaturé
collegate:

» ATTREZOO1 AUTOCARRI - DUMPER
Sono automezzi utilizzati per il trasporto all'imte del cantiere o su strada di

materiale quale terra, sabbia, cemento ecc.

Macchine ed attrezzature

Taglia asfalto a disco/Taglia asfalto a percussianeocarro, attrezzi manuali.

Rischi per la sicurezza:

- Contatto con gli attrezzi.

- Investimento.

- Proiezione di schegge.

- Contatto con gli organi in movimento.

- Elettrocuzione

- Danni all'apparato uditivo e agli arti supericausati dal rumore e dalle vibrazioni
- Vibrazioni

- Polvere

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Tuta protettiva per lavori di demolizione
- Casco

- Occhiali protettivi

- Guanti

- Scarpe di sicurezza

- Mascherina con filtro specifico

- Otoprotettori

Prescrizioni esecutive:

- Verificare l'efficacia di tutti i dispositivi dicurezza

- Non sostare nel raggio d'azione delle macchine

- Predisporre adeguata segnaletica di sicurezadigiaa che notturna

- Rispettare gli orari di utilizzo dei macchinariffiai dell'inquinamento acustico

- Gli operai addetti all'utilizzo dei macchinarivd®o essere adeguatamente formati

- Segnalare le manovre degli automezzi

- Rispettare le disposizioni per il carico degliauezzi e lo smaltimento dei rifiuti

- Rispettare le istruzioni di uso e manutenziorienkzzi meccanici

- Evitare pericolosi travasi di carburante

- Tenere idonei mezzi di estinzione a portata diona

- Segnalare eventuali malfunzionamenti delle maeehi

- Per quanto riguarda le misure di prevenzionemisizi meccanici utilizzati fare riferimento alldatve schede
nei mezzi d'opera

- Controllare che non ci sia personale non addedlie aree interessate dall'intervento.

- Transennare la zona interessata dai lavori

- Tutti i macchinari costruiti dopo il 1995 devoassere conformi alla "Direttiva macchine".

- Verificare le valvole di sicurezza del compressor

- Salire e scendere dai mezzi meccanici utilizzaddoei dispositivi e solo a motore spento

- Utilizzare dispositivi che riducono al minimoischi dovuti alle vibrazioni

- Effettuare eventuali riparazioni del mezzo solmmdo ha il motore spento e limitatamente ad ietgivdi
emergenza

- Individuare, precedentemente alle operaziorti, itgervizi interrati, segnalandoli

- Vietare la presenza di persone nelle vicinantendetellone.

- Verificare 'ampiezza della zona di pericolo elbi@are sistemi di protezione adeguati.

- Accertarsi che la proiezione di detriti non ietesi le zone limitrofe.

- Deviare il traffico a distanza sufficiente datlana interessata alla lavorazione al fine di aegibbgni possibilg
interferenza

- Per lavori eseguiti in autostrada rispettareplecifiche norme e le disposizioni delle societacessionarie

- Ove esistano linee aeree elettriche mantenelistanza di sicurezza.

h

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08, D.Lgs. 475/92, Codice della Strada

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Medio; Indice Frequenza :Basshivello del rischio : Lieve

Allegato
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FASE N° 1.1.46

5.12.2 - Massetto di sottofondo per pawitazion Area Lavorativa:

CATEGORIA:

PAVIMENTAZIONI E RIVESTIMENTI

FASE OPERATIVA:!

SOTTOFONDI IN MALTA

Schede attivita elementari
collegate:

Schede macchine ed attrezzaturé
collegate:

2 ATTREZ027 MOLAZZA
Macchinario utilizzato per frantumare e renderesithe le malte per murature ¢

intonaci.

pdl

Macchine ed attrezzature

- Attrezzi d'uso comune
- autocarro - molazza

- staggie - regoli

- apparecchi vibranti

Rischi per la sicurezza:

- Lesioni all'apparato respiratorio causate dallamione della polvere.

- Sovraccarico meccanico del rachide provocatdrdaporto manuale dei materiali.

- Danni agli arti superiori (vibrazioni) e a quellditivo (rumore) provocati dall'utilizzo di appaghi vibranti.

- Lesioni di vario genere (contusioni, abrasionhiacciamento agli arti inferiori, ecc.) provocdsd contatto con
materiali o dall'uso degli utensili. - Elettroomize. - Danni alla cute e all'apparato respifatprovocati da
cemento. - Caduta nell'area di lavoro.
materiali. - Contatto con terreni inquinati dadhzentuale presenza di liguami e/o sostanze ngavéa salute.
Schiacciamento dei piedi causato dal costipatore.

- Saadco meccanico del rachide provocato dal traspodnuale dej

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Otoprotettori - Casco - Guanti Scarperdottunistiche Mascherina con filtro specifico

Prescrizioni esecutive:

- E' consentito I'uso, in deroga al collegamengtiigto di terra, di utensili elettrici portatilupché dotati di doppi
isolamento certificato da istituto riconosciuto

- Prima dell'inizio delle operazioni programmarencib Direttore dei lavori la procedure di verificdella
consistenza e della stabilita del terreno.

- E' obbligatorio predisporre idonea segnaleticaidirezza, sia diurna che notturna, vietare l@mgimento, 13
sosta ed il transito delle persone non addetteaneglavvisi e sbarramenti.

- Deve essere predisposto I'uso di compressoezatiti con valvola di sicurezza tarata alla masgreasione d
esercizio, e relativo dispositivo di arresto auttiageal suo raggiungimento

- Le trincee piu profonde di m 1,50, quando si tgea la stabilita del terreno, devono essere opparhents
armate con rivestimento in tavole con parti spotiggai bordi almeno 30 cm

- Le scale a mano di accesso allo scavo devoneeedsétipo a pioli incastrati ai montanti, coratiti di ferro
sotto i due pioli estremi, devono essere dispastevincoli che non consentano lo slittamento evlesciamento

devono sporgere oltre il piano di accesso di almenmetro

- tenere lontane, anche con cartelli segnalapelsone non addette al lavoro specifico

- la velocita dei mezzi in entrata, uscita e trangiell'area di cantiere deve essere ridotta il pi8sibile €
comungue in osservanza dei limiti stabiliti

- i manovratori dei mezzi devono avere la complgibilita dell'area lavorativa

- il personale a terra addetto all'assistenza ewe dssere presente nel campo di azione degli aam

- se & necessario rimuovere le delimitazioni decgivi occorre seguire le indicazioni del resporeatiicantiere
rimuovendo solamente i tratti necessari

- € vietato utilizzare per riempimenti materie, ljgaelle argillose, che rammolliscono ed aumentdnwolume
con l'assorbimento di acqua

- occorre procedere per esecuzione di strati gdiradlmodo da non generare punti cedevoli

- se i lavori si svolgono in centro abitato, rigped le ore di silenzio imposte dai regolamentaloc

- ventilare i locali durante I'esecuzione dei laadifinterno di fabbricati

- segnalare I'operativita del mezzo con il girofaro

- controllare i percorsi e le aree di manovra veaifdo le condizioni di stabilita per il mezzo

- i lavoratori devono segnalare immediatamenteeaponsabile di cantiere o al preposto qualsiasmafia
riscontrata rispetto ai mezzi ed alle attrezzatuitezzate

- Predisporre adeguata segnaletica di sicurezagilgiaa che notturna.

- Evitare il trasporto manuale di carichi eccedeB6 kg.

- Movimentare i materiali con idonei mezzi.

- Evitare il contatto diretto con il terreno onder gcongiurare possibili infezioni.

- Quando il costipatore con motore a combustiorenevi utilizzato in luogo chiuso il locale deve ees
adeguatamente ventilato.

- Tenere a disposizione una pompa idrovora pegriglale allontanamento di acque di risalita.

D

er

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Lieve; Indice Frequenza :Basshivello del rischio : Trascurabile

Allegato
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FASE N° 1.1.1 1.1.6.1 - Scavo a sezione obbligata, palséasi Area Lavorativa:

FASE N° 1.1.40 1.1.7.1 - Scavo a sezione obbligata,uésesull Area Lavorativa:

FASE N° 1.1.3 1.2.1A - Sovrapprezzo agli scavi a sezaiigig Area Lavorativa:

FASE N° 1.1.2 1.1.7.2 - Scavo a sezione obbligata, ésegull Area Lavorativa:
CATEGORIA: SCAVI

FASE OPERATIVA: SCAVO A SEZIONE OBBLIGATA CON MEZZI MECCANICI

Schede attivita elementari
collegate:

Schede macchine ed attrezzaturg
collegate:

Schede macchine ed attrezzaturé
collegate:

Schede macchine ed attrezzaturg
collegate:

» ATTREZO01 AUTOCARRI - DUMPER
Sono automezzi utilizzati per il trasporto all'imte del cantiere o su strada di

materiale quale terra, sabbia, cemento ecc.

» ATTREZO19 ESCAVATORE (oleodinamico)

Originariamente erano concepiti per piccoli lavellingegneria civile, poi grazie|
allo sviluppo della tecnologia dei componenti oleod

MONTACARICHI
Apparecchiatura completa delle relative linee gt#te per forza motrice,
illuminazione, segnalazione e la messa a terrapoesa la costruzione di
sottoponte di lavoro

» ATTREZ029

Macchine ed attrezzature

Escavatore, pala meccanica con benna e con masglloeventuale pompa sommersa, eventuali cg

componibili prefabbricati, utensili d'uso comunetazarro.

Rischi per la sicurezza:

investimento

punture, tagli, abrasioni

polveri

rumore  movimentazione manuale dei carichi
urti, colpi, impatti, compressioni
proiezione di pietre o di terra
infezioni da microrganismi
caduta di materiali nello scavo

caduta delle peesoegli scavi seppellimento, sprofondamento

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Tuta da lavoro

- Casco

- Occhiali protettivi

- Guanti

- Scarpe di sicurezza

- Mascherina con filtro specifico
- Otoprotettori

Prescrizioni esecutive:

Prima di iniziare i lavori deve essere effettuato aopralluogo pit accurato per rilevare la presemzifared
interessata dai lavori di pericoli intrinseci ahtiare, quali i sottoservizi cittadini (conduttugas e acqua, line
elettricita area o interrata, telefono, ...), integf@i con le operazioni da eseguire.

Delimitare I'area di scavo con nastro di segnafezinianco-rosso, collocato adeguatamente arrdtratt,50) dal
ciglio dello scavo, o con parapetto regolamentare.

Delimitare le aree di movimentazione dei mezzi nastro di segnalazione bianco-rosso al fine deewipossibili
contatti con le parti in movimento.

Appositi cartelli devono avvertire i pericoli presienell'area di lavoro e vietare I'accesso ai addetti ai lavori.
Adottare le precauzioni previste per escavaziolie m@mediate vicinanze di corpi di fabbrica esmte
Predisporre vie obbligatorie di transito per i malizcavo e di trasporto e regolamentarne il icaff

Se necessario, il fondo delle vie di transito degsere costituito da massicciata opportunamengdalia e
costipata.

La circolazione dei mezzi allinterno dell'area ldvoro deve essere opportunamente regolata, ewitase|
possibile, il doppio senso di marcia.

La viabilita in vicinanza degli scavi deve essdtergamente studiata e disciplinata al fine di idiperibaltament
a seguito di cedimenti delle pareti degli scavi.

Se l'escavatore € utilizzato per il sollevamentiocdsseri tramite ganci o altri dispositivi di teatuta del caric
deve essere omologato anche come autogru.

Nei lavori di escavazione con mezzi meccanici veeta presenza degli operai nel campo di aziorla de&cching
operatrice e sul ciglio superiore del fronte detta

Nello scavo di trincee profonde pit di m 1.50, qimfe natura e le condizioni del terreno non dianfficienti
garanzie di stabilita, si deve prevedere, man nclieoprocede lo scavo, alle necessarie armatustigno delle
pareti, sporgenti dai bordi almeno cm 30, a mene nbn si preferisca conferire alle pareti dellovsg
un‘inclinazione pari all'angolo di declivio natwealel terreno.

La larghezza della trincea, al netto di eventuaditacchiature, deve essere sufficiente a consélrniéneoro al suo
interno.

L'eventuale armatura deve sporgere di almeno 3tnetni oltre il bordo.

Vietare la costituzione di depositi di materialepso il ciglio degli scavi. Se le condizioni didaw obbligano g
tale deposito & necessario provvedere all'armatika pareti dello scavo.

In caso di formazione di polvere eccessiva bagihteeeno.
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Scheda n°30

FASI OPERATIVE | CODICE FO.SC.03

Immettere in cantiere mezzi in perfetto stato diciefnza tecnica e di sicurezza, in conformita allerme
specifiche di appartenenza.

E fatto divieto di usare i mezzi per scopo différela quelli stabiliti dal costruttore e dalle na@m

Le macchine operatrici devono essere provvistérditsra di protezione in caso di ribaltamento (FBPE in casd
di caduta di oggetti (FOPS), dotate di marcatura CE

Per l'accesso al fondo degli scavi € necessaliezatie scale a mano di tipo regolamentare, ate@aporgenti

di almeno un metro oltre il piano d'accesso.

Per gli attraversamenti trasversali degli scavdig@orre idonee passerelle (di larghezza non ore@ cm 60 pel
il passaggio di sole persone e di cm 120 per #aggio anche di materiali) munite di parapetti legentari con
arresto al piede su entrambi i lati.

Lo scavo, se lasciato incustodito, deve essereatagncon idonei cartelli monitori e circoscrittorcopportuni
tavolacci per impedire eventuali cadute all'interno

In questa fase i lavoratori devono indossare, ¢cas@ope di sicurezza con suola imperforabile, tyuaraschering
antipolvere.

Idonei otoprotettori devono essere consegnati itdzatti in base alla valutazione del rischio rumor

Prima di iniziare i lavori deve essere effettuato aopralluogo pit accurato per rilevare la presemzifared
interessata dai lavori di pericoli intrinseci ahtiare, quali i sottoservizi cittadini (conduttugas e acqua, ling
elettricita area o interrata, telefono, ...), integfei con le operazioni da eseguire.

Delimitare I'area di scavo con nastro di segnafezinianco-rosso, collocato adeguatamente arrdtratt,50) dal
ciglio dello scavo, o con parapetto regolamentare.

Delimitare le aree di movimentazione dei mezzi nastro di segnalazione bianco-rosso al fine daewipossibili
contatti con le parti in movimento.

Appositi cartelli devono avvertire i pericoli pregienell'area di lavoro e vietare l'accesso ai addetti ai lavori.
Adottare le precauzioni previste per escavaziolié m@mediate vicinanze di corpi di fabbrica esidte
Predisporre vie obbligatorie di transito per i malizcavo e di trasporto e regolamentarne il icaff

Se necessario, il fondo delle vie di transito degsere costituito da massicciata opportunamengdalis e
costipata.

La circolazione dei mezzi allinterno dell'area ldvoro deve essere opportunamente regolata, ewitase|
possibile, il doppio senso di marcia.

La viabilita in vicinanza degli scavi deve essdterdgamente studiata e disciplinata al fine di idipgeribaltament
a seguito di cedimenti delle pareti degli scavi.

Predisporre I'armatura delle pareti dello scavoooferire alle pareti dello scavo un angolo pariaatjolo di

declivio naturale del terreno o procedere al cadaniento del terreno in relazione alle carattetigtigeotecniche.

L'eventuale armatura deve sporgere di almeno 3tnetni oltre il bordo.
Vietare la costituzione di depositi di materialepso il ciglio degli scavi. Se le condizioni di d&w obbligano g
tale deposito & necessario provvedere all'armatika pareti dello scavo.
Quando la parete del fronte di attacco superaezzdt di metri 1,50, vietare il sistema di scavo wade per
scalzamento alla base e conseguente franameraopdeéite.

Le scale a mano di accesso allo scavo di tipolaegentare devono essere disposte con vincoli clme
consentano slittamenti o rovesciamenti e devonaygpe almeno un metro oltre il piano d'accesso.

| viottoli e le scale con gradini ricavate nel &10 0 nella roccia devono essere dotati di pam@pgttando il
dislivello superi due metri. Le alzate, se ricavatéerreno friabile, devono essere sostenute avolé e robust
paletti.

Impartire le istruzioni necessarie per la corrattvimentare manualmente dei carichi.
In caso di formazione di polvere eccessiva baghéseeno.

Per l'accesso al fondo degli scavi &€ necessalirzatie scale a mano di tipo regolamentare, ate@aporgent
di almeno un metro oltre il piano d'accesso.
In questa fase i lavoratori devono indossare casmrpe di sicurezza con suola imperforabile, guardscherg
antipolvere.

Idonei otoprotettori devono essere consegnati iédzatti in base alla valutazione del rischio rueor

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Medio; Indice Frequenza :Altalivello del rischio : Alto

Allegato
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Scheda n°34

FASI OPERATIVE | CODICE FO.SC.06

FASE N° 1.1.45
FASE N° 1.1.7

1.2.4 - Compenso per rinterro o ricolmglicec

Area Lavorativa:
Area Lavorativa:

1.2.4 - Compenso per rinterro o ricolregldsc

CATEGORIA:

SCAVI

FASE OPERATIVA:!

RINTERRO CON MEZZ| MECCANICI

Schede attivita elementari
collegate:

Schede macchine ed attrezzaturg
collegate:

Schede macchine ed attrezzaturg

collegate:

Schede macchine ed attrezzaturg
collegate:

Schede macchine ed attrezzaturé
collegate:

» ATTREZO01 AUTOCARRI - DUMPER

Sono automezzi utilizzati per il trasporto all'imte del cantiere o su strada di
materiale quale terra, sabbia, cemento ecc.

» ATTREZ019 ESCAVATORE (oleodinamico)

Originariamente erano concepiti per piccoli lavwell'ingegneria civile, poi grazie
allo sviluppo della tecnologia dei componenti oleod

MONTACARICHI

Apparecchiatura completa delle relative linee gt#te per forza motrice,
illuminazione, segnalazione e la messa a terrapoesa la costruzione di
sottoponte di lavoro

VIBROCOMPATTATORE

Si tratta di un'apparecchiatura utilizzata perdmpattazione di massetti in cls e
sottofondi in genere

» ATTREZ029

» ATTREZO46

Macchina usata per lo scavo ed il movimento dated altro materiale incoerente.

Macchine ed attrezzature

Pala meccanica, rullo compattatore, attrezzi mawiizdo comune (piccone, badile), carriola, autmca

Rischi per la sicurezza:

investimento punture, tagli, abrasioni polverimare movimentazione manuale dei cari
urti, colpi, impatti, compressioni  proieziodiepietre o di terracaduta delle persone negli sc
seppellimento, sprofondamento infezioni da origanismi caduta di materiali nello scavo

chi

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Tutadalavoro - Casco - Occhiali pravett - Guanti - Scarpe di sicurezza  -ddaerina con filtrg
specifico - Otoprotettori

Prescrizioni esecutive:

Prima di iniziare i lavori deve essere effettuato appralluogo pit accurato per rilevare la presemzifared
interessata dai lavori di pericoli intrinseci ahtiare, quali i sottoservizi cittadini (conduttugas e acqua, line
elettricita area o interrata, telefono, ...), integfei con le operazioni da eseguire.

Predisporre vie obbligatorie di transito per i malizcavo e di trasporto e regolamentarne il icaff

Se necessario, il fondo delle vie di transito degsere costituito da massicciata opportunamengdalia e
costipata. La circolazione dei mezzi all'interndi'aeea di lavoro deve essere opportunamente regaaitando
se possibile, il doppio senso di marcia.

La viabilita in vicinanza degli scavi deve essdterdamente studiata e disciplinata al fine di idipgeribaltament
a seguito di cedimenti delle pareti degli scavi.

Il rinterro deve essere eseguito in modo tale d&casare il costipamento. E buona norma eseguiiatirro per
strati successivi di 30 cm circa di spessore, ataarente costipati.

Mantenere in opera la delimitazione di proteziodettata per lo scavo da rinterrare fino all'ultinoaz dei lavori
di rinterro.

Vietare I'accesso alle persone non addette aiilavor

| mezzi meccanici non devono avvicinarsi all'arebrihterro.

Rimuovere I'eventuale armatura dello scavo graderaienal progredire del rinterro.

Vietare la costituzione di depositi di materialegso il ciglio degli scavi anche se in fase dierirdg.

Le scale a mano di accesso allo scavo di tipolaegentare devono essere disposte con vincoli clme
consentano slittamenti o rovesciamenti e devonaygpe almeno un metro oltre il piano d'accesso.

| viottoli e le scale con gradini ricavate nel &0 o nella roccia devono essere dotati di pampettando il
dislivello superi due metri. Le alzate, se ricavatéerreno friabile, devono essere sostenute avolé e robust
paletti.

Vietare il transito delle macchine operatrici imeocon pendenza trasversale pericolosa per il litessischio di
ribaltamento del mezzo.

Immettere in cantiere mezzi in perfetto stato diciefnza tecnica e di sicurezza, in conformita allerme
specifiche di appartenenza.

E fatto divieto di usare i mezzi per scopo différela quelli stabiliti dal costruttore e dalle narm

Le macchine operatrici devono essere provvistérditsra di protezione in caso di ribaltamento (FBPE in casd
di caduta di oggetti (FOPS), dotate di marcatura CE

Nei lavori di rinterro con mezzi meccanici vietdaepresenza degli operai nel campo di azione de#aching

operatrice.
In questa fase i lavoratori devono indossare castarpe di sicurezza con suola imperforabile, guargschere
antipolvere.

Idonei otoprotettori devono essere consegnati iédzatti in base alla valutazione del rischio rueor

no

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08, D.P.R. 459/96

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Medio; Indice Frequenza :Altalivello del rischio : Alto

Allegato
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Scheda n°36

FASI OPERATIVE | CODICE FO.ST.001

FASE N° 1.1.23

7.1.2 - Fornitura di opere in ferro infgati Area Lavorativa:

CATEGORIA:

STRUTTURE IN ACCIAIO

FASE OPERATIVA:

MONTAGGIO DI CARPENTERIA METALLICA

Schede attivita elementari
collegate:

Schede macchine ed attrezzaturé
collegate:

» ATTREZOO8 AUTOGRU

Macchine ed attrezzature

Gru a torre/Autogru

Scale a mano

Saldatrice elettrica

Smerigliatrice, flessibile

Attrezzi manuali: martello, tenaglie.

Rischi per la sicurezza:

- Caduta di materiale dall'alto

- Ribaltamento.

- Cadute di persone dall'alto

- Caduta di materiale

- Lesioni dorso-lombari per movimentazione manulgiecarichi
- Schiacciamento

- Elettrocuzione

- Proiezione di materiale incandescente

- Contatto con organi in movimento

- Proiezione di schegge

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Casco protettivo

- Tuta di lavoro

- Scarpe di sicurezza

- Guanti

- Otoprotettori

- Schermi o occhiali protettivi
- Cinture di sicurezza

Prescrizioni esecutive:

- Verificare l'idoneita dei ganci e delle funi atievono avere impressa la portata massima.

- Verificare l'efficienza del dispositivo di sicaa del gancio, per impedire I'accidentale sganefamdel carico.
- Segnalare o segregare l'area interessata.

- Non permanere sotto o in prossimita dei cariospgsi.

- Organizzare adeguati percorsi pedonali e di E@mone con relativa segnaletica interdicendo laazali
operazione.

- Le manovre devono essere eseguite cercandoudiaiél minimo l'oscillazione del carico ed utibzmlo ung
fune guida manovrata da un operatore. Lavorare empn carichi di valore inferiore alla portata siasm
riportata sul braccio della gru.

- Fornire scale semplici con pioli incastrati odsdi ai montanti e con le estremita antisdrucciolieWosizionars
le scale in modo sicuro su base stabile e piana. \@re le scale semplici come piani di lavoro aemzer|
adottato idonei vincoli.

- Verificare I'efficienza del dispositivo che impsck I'apertura della scala doppia oltre il lingteicurezza.

- Prevedere il distacco dell'attrezzatura di imataa dal gancio del mezzo di movimentazione salando 13
stabilita dell'elemento & assicurata.

- Nelle fasi transitorie di posizionamento dei grofmpiegare i contrasti in modo tale che siaiassta la
stabilita degli stessi.

- Interdire le zone d'operazione.

- Predisporre adeguate opere provvisionali (ponteggapetti) nelle parti della struttura prospitéeil vuoto.

- L'alimentazione deve essere fornita tramite @gotjuadro elettrico collegato a terra.

- | cavi elettrici devono essere rispondenti atlenme CE| e adatti alla posa mobile.

- Verificare lo stato di conservazione dei cavitela.

- Posizionare i cavi in modo che non siano oggeit@zioni meccaniche e non costituiscano intrakia
movimentazione.

- Segnalare immediatamente eventuali danni risabmtei cavi.

- Verificare l'integrita della pinza portaelettrodella saldatrice.

- Verificare che gli utensili siano dotati dellaopezione del disco e di comando ad uomo preserge.leh
levigatura non usare mai il disco da taglio.

- Non indossare abiti svolazzanti e non rimuovergrbtezioni.

- Verificare con frequenza le condizioni degli etizi con particolare riguardo alla solidita degtiaechi dei
manici di legno agli elementi metallici.

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/

Valutazione del Rischio

Indice Magnitudo :Medio; Indice Frequenza :Altalivello del rischio : Alto

Allegato
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Scheda n°40 ATTIVITA' ELEMENTARI [ CODICE AE002
FASE N° 1.1.8 1.2.5.2 - Trasporto di materie, provenidatsca Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.11 1.4.5 - Trasporto di materie provenidatie a Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.41 1.2.5.2 - Trasporto di materie, provetiea sca Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.53 1.4.5 - Trasporto di materie provenidatie a Area Lavorativa:

Operazione:

TRASPORTO MATERIALI CON MEZZO MECCANICO

Macchine ed Attrezzature:

Autocarro, Gru/Pala meccanica

Rischi per la sicurezza:

- Fuoriuscita totale o parziale del carico pertermperazioni di carico.

- Ribaltamento del mezzo.

- Investimento di persone nell'area di cantiere.

- Problemi connessi alla fuoriuscita dei gas driscan luoghi chiusi.

- Sosta di persone nel raggio di azione dell'escasa

- Operazioni su pendenze eccessive.

- Fuoriuscita di terra e sassi dalla benna deli\estore.

- Danni alla salute per presenza di polvere.

- Incidenti dovuti all'utilizzo delle macchine darfe di persone non abilitate.
- Incidenti dovuti a errori di manovra.

- Incidenti dovuti a mancato funzionamento di dsipei di manovra e/o di sicurezza dell'automezeo mancatg
osservanza del programma di manutenzione dellectes

- Problemi connessi con il posizionamento del megmosolai o superfici con portanza non adeguata
caratteristiche del mezzo.

- Danni da rumore o vibrazioni.

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

Casco protettivo
Guanti di pelle
Scarpe di sicurezza
Tuta protettiva
Mascherina

Prescrizioni esecutive:

- Le macchine devono essere mantenute in efficisazando il programma di manutenzione del prodeittor

- Prima di utilizzare i macchinari devono comuncgssere verificate le condizioni di efficienza dwipianto
frenante, dei dispositivi di segnalazione acustit@aminosa e degli specchi retrovisori.

- Il numero di passeggeri trasportati dall'autozaeve essere quello consentito dal libretto diotazione.

- E' vietato trasportare passeggeri nel cassone.

- Il percorso degli automezzi deve essere separaggnalato dal percorso pedonale nell'ambitoatelare.

- Le manovre che possono presentare rischi (reb@ajaccosti, ecc.) devono essere assistite dapele a terra.
- Il carico dell'automezzo non deve oltrepassatefza delle sponde del cassone.

- Lo stazionamento del mezzo in luoghi chiusi dessere compatibile con le caratteristiche di aoe@zdei locali.

- L'operatore deve essere stato sottoposto ad atiefjumazione.

- Prima di effettuare le operazioni con I'escavateerificare che non vi siano persone nel raggiazibne dellg
macchina e pericoli di urti contro strutture fiss@bili e cavi elettrici e posizionare idonea sdetiga in presenza ¢
traffico.

- Non utilizzare I'escavatore come gru di cantiere.

- Il braccio dell'escavatore va bloccato se na®stasino eseguendo manovre.

- Dovranno essere adottati accorgimenti e misunérgal rumore.

- La pulizia degli automezzi deve essere effettoataregolarita ed affidata ad un responsabiledenutenzione.
- Rispettare le disposizioni e le procedure di $mehto imposte dalle vigenti leggi nel caso diutif tossici e
speciali.

- Controllare che non ci sia personale non addetteaggio di azione delle macchine

- Bagnare le polveri derivanti dalle operazioncdiico e scarico

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08

Allegato
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Scheda n°42 ATTIVITA' ELEMENTARI | CODICE AE004
FASE N° 1.1.18 3.1.1.1 - Conglomerato cementizio petsiasi de Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.19 3.1.5.6 - Conglomerato cementizio perttstre in Area Lavorativa:

Operazione:

PREPARAZIONE CALCESTRUZZO DA IMPIANTO DI BETONAGGIO

Macchine ed Attrezzature:

Impianto di betonaggio

Rischi per la sicurezza:

- Contatto accidentale con macchine e utensili, colpi, impatti, compressioni in particolare agliti superiori eg
inferiori

- Polveri, Rumore, Getti, schizzi

- Rischi derivanti dalla movimentazione manualeadgichi
- Elettrocuzione

- Scivolamenti

- Caduta di materiale

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

guanti

scarpe di sicurezza
elmetto

tuta di protezione
occhiali
otoprotettori
maschere monouso

Prescrizioni esecutive:

- Utilizzare macchinari dotati di dispositivi digitezione delle parti in movimento

- Effettuare interventi di manutenzione e pulizalasivamente a macchinario spento e disinserito

- Verificare periodicamente l'integrita dei macdrirelettrici e relativi cavi

- Allestire impalcato (se necessario) sul postsdfidi lavoro atti a impedire possibili cadute

- Attuare gli interventi tecnici, organizzativi egqeedurali concretamente attuabili al fine di ridual minimo i risch
derivanti dall'esposizione al rumore

- Verificare l'uso costante dei D.P.l. da partéutto il personale operante

- Sensibilizzazione periodica al personale opergeitgivamente ai rischi specifici delle operazidaieseguire

- Segregare l'area d'azione del raggio raschiamtédonee barriere.

- Verificare periodicamente il funzionamento deighsitivi di sicurezza.

- Realizzare una barriera di protezione, alta ab®metri tra il posto di manovra e la zona di@adegli inerti.
- Non indossare abiti svolazzanti.

- Vietare alle persone non autorizzate di avvignallimpianto.

- Munire di parapetto il piano di lavoro sopraeleve non rimuovere le protezioni.

- In base alla valutazione del livello di esposiEopersonale fornire idonei dispositivi di protemoindividuale
(otoprotettori) con relative informazioni all'uso.

- Effettuare periodica manutenzione.

- Durante il rifornimento del silo adottare sistenriduzione delle polveri.

- Fornire idonei dispositivi di protezione indiviale (guanti e maschere antipolvere).

N.B.: Il sollevamento del cls verso l'area di atibb viene analizzato in altra scheda

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08

Allegato
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Scheda n°43

ATTIVITA' ELEMENTARI | copICE AE010

FASE N° 1.1.21

3.2.3 - Casseforme per getti di conglateem Area Lavorativa:

Operazione:

CASSEFORMI METALLICHE

Macchine ed Attrezzature:

Mezzi di sollevamento, autocarro con gru, utertsiiso comune, puntelli, ponteggi, attrezzaturelp@ulizia delle|
casseformi (spazzole, spatole, ecc.)

Rischi per la sicurezza:

- Caduta dei pannelli per errata imbracatura détca

- Lesioni dorso-lombari per movimentazione manuiiepannelli.

- Infortuni dovuti ad errori di manovra e/o ribaftanto dei mezzi di sollevamento.
- Schiacciamento delle mani nelle fasi di posapera dei pannelli.

- Seppellimento per crollo o cedimento della foridiae.

- Danni alla salute per contatto con il cemento.

- Infortuni per esecuzione di disarmo prima delktumazione dei getti.

- Contatti con linee elettriche aeree.

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Casco

- Guanti

- Tuta protettiva

- Scarpe antinfortunistiche

Prescrizioni esecutive:

- Verificare le corrette condizioni di posa in opelelle casseforme.

- Controllare la corretta imbracatura dei carichid®neita statica del sito ove si posiziona ilane di sollevamento
- Evitare manovre che possono comportare risciifditunio per il personale addetto o per terzin(rsmstare ne
raggio d'azione dei mezzi di sollevamento).

- Controllare e segnalare il divieto di accessceatiere di persone non autorizzate.

- Non trasportare manualmente carichi eccedef@iK@

- Per quanto riguarda i ponteggi ed i mezzi dies@lmento fare riferimento alle relative schedenmezzi d'opera.
- Evitare la movimentazione contemporanea di nusigrannelli

- Evitare manovre affrettate

- Controllare le condizioni di stabilitd del mezticsollevamento e la portanza del terreno

- L'imbracatura dei pannelli deve essere eseguitaddo da evitare movimenti tra le funi di trattenad il pannellg
stesso

- Attendere la maturazione dei getti prima del airsa

- Eventuali aperture lasciate nei piani orizzontdivono essere circondate da parapetto rettangelaee/ole
fermapiede o devono essere coperte con tavolato

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08

Allegato
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Scheda n°44

ATTIVITA' ELEMENTARI | copICE AE013

FASE N° 1.1.20

3.2.1.1 - Acciaio in barre a aderenzdioraga C Area Lavorativa:

Operazione:

PREPARAZIONE DI ARMATURA D'ACCIAIO IN BARRE TONDE

Macchine ed Attrezzature:

Gru/autogru, macchina piegaferri, flessibile, utiedsiso comune

Rischi per la sicurezza:

- Incidenti causati da errata movimentazione dediee di armatura.

- Schiacciamento a causa di distacco delle armdalrmezzo di sollevamento.
- Danni alle mani per contatto con i ferri di arorat

- Lesioni dorso-lombari per movimentazione manuaiiecarichi.

- Caduta dall'alto.

- Elettrocuzione.

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

Casco, Guanti, Scarpe di sicurezza, tuta da lavoro

Prescrizioni esecutive:

- Assicurarsi della corretta manutenzione dei mdezzgollevamento e degli organi di imbracaturasghede relativ:
alla movimentazione.

- Evitare la movimentazione manuale di carichi decéi i 30 Kg.

- Controllare che non ci sia personale non addetlle aree interessate dall'intervento

- Utilizzare carpentieri specializzati

- Fornire i dispositivi di protezione individualguanti e calzature antinfortunistiche) con le re&informazioni
sull'uso.

- Autorizzare solo personale competente all'utilidelle macchine.

- La cesoia e la piegaferri devono possedere bdiipi di protezione degli organi in movimento

- L'alimentazione deve essere fornita tramite r@egeintare quadro elettrico collegato elettricamenterra. | cav
elettrici devono essere rispondenti alle norme €&dlatti per posa mobile.

- Collegare la macchina piegaferri allimpiantateleo di cantiere, in assenza di tensione.

- Posizionare i cavi elettrici in modo da evitaeadi dovuti a urti o a usura meccanica.

- Verificare lo stato di conservazione dei caviteld.

- La zona di lavoro deve essere mantenuta in ordiiteera dai materiali di risulta.

- In base alla valutazione del livello di esposiEopersonale fornire idonei dispositivi di protemoindividuale
(otoprotettori) con le relative informazioni suditu

- Nella fase di tranciamento delle barre allontariamani dalla cesoia .
- Verificare che smerigliatrice sia dotato dellatpzione del disco e che l'organo di comando didite ad uoma
presente. Non indossare abiti svolazzanti, non oirate le protezioni.Seguire le istruzioni sul ctioeuso
dell'utensile.

- Effettuare le manutenzioni previste.

- Utilizzare la piegaferri conformemente alle sfiebee tecniche riportate nel libretto di uso e manaione.

- Quando la postazione si trova in luoghi doveiaiilspericolo di caduta di materiali dall'alto @zoe predisporre u
solido impalcato di protezione alto non piu di 3lal piano di lavoro.

- Lavorare rimanendo nella zona protetta dall'irogl ed usare idonei dispositivi di protezione vittliale.
L'impalcato non esonera dall'obbligo di indossheasco.

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08

Allegato
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Scheda n°45 ATTIVITA' ELEMENTARI | CODICE AE022
FASE N° 1.1.5 1.2.2 - Compenso addizionale agli scagzon Area Lavorativa:
Operazione: SCAVO A SEZIONE OBBLIGATA ESEGUITO CON MEZZO MECCARO

Macchine ed Attrezzature:

Dumper

Escavatore e martello oleodinamico applicabile stésso
Pala meccanica gommata o cingolata

Badile e piccone

Rischi per la sicurezza:

- Caduta nello scavo

- Ribaltamento della macchina operatrice

- Investimento da automezzi dovuto a errori di maa® all'inadeguatezza della viabilita internacieitiere.
- Inalazione di polveri.

- Elettrocuzione per danneggiamento di linee ététtrtelefoniche aeree e servizi interrati

- Contatto con macchine operatrici

- Inalazione di gas non combustibili

- Vibrazioni e rumori

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

Guanti

Scarpe di sicurezza

Casco di protezione

Tuta da lavoro

Stivali impermeabili (ove necessario)

Dispositivi per la protezione delle vie respiragoBtoprotettori

Prescrizioni esecutive:

- Vietare I'avvicinamento delle persone mediantéshe sbarramenti

- Munire di parapetto il ciglio dello scavo (il nies di segnalazione deve essere collocato adegeatararretratd

dal ciglio dello scavo) e sbatacchiare le pareti

- Predisporre andatoie con larghezza non inferéon®.0,60 se destinata agli operai m.1,20 per gpweo di
materiale

- Predisporre scale a mano con pioli incastrathantanti, con dispositivo antisdrucciolevole alksé (le scale
mano devono essere vincolate, i montanti devoneraug il piano di sbarco di almeno un metro)

- Predisporre idonee armature nelle opere di saftanione

- Salire e scendere dal mezzo meccanico utilizzéhateei dispositivi e solo a motore spento

- Prima dell'utilizzo della macchina per la movirteeione del terreno verificare I'efficienza deipdisitivi di
sicurezza acustici e luminosi.

- Non utilizzare la macchina per sollevare persewainateriale non conforme alle caratteristichente#tzo

- Effettuare eventuali riparazioni del mezzo soleamdo ha il motore spento e limitatamente ad ieteivdi
emergenza

- In presenza di operazioni in prossimita di sped&cqua o corsi d'acqua devono essere presearpsurevitare
I'annegamento accidentale

- Individuare, precedentemente alle operazionti, itgbttoservizi aerei ed interrati segnalandoli

- Recintare e segnalare tutti gli scavi apertiartipolare in prossimita di aree di transito pidibke abitazioni

- Attuare gli interventi tecnici, organizzativi eqeedurali concretamente attuabili al fine di rigual minimo i risch
derivanti dall'esposizione al rumore

- Accertare la natura di eventuali rischi biologmiesenti nellambiente ed approntare un progrartenaico
sanitario di protezione per gli addetti

- Verificare l'uso costante dei D.P.l. da partéutto il personale operante

- Sensibilizzazione periodica al personale operglggivamente ai rischi specifici delle operazidaieseguire

- Verificare periodicamente l'efficienza dei cam®dei macchinari

- Oltre mt.1,50 e vietato lo scavo manuale perzseaénto alla base

- Eventuali tavole d'armatura devono sporgererdeab 30 cm dal bordo superiore

- Osservare le ore di silenzio a seconda dellastag delle disposizioni locali

- Usare, se si opere in zone residenziali compriesemiti di silenziatore

- Tenersi a distanza di sicurezza dai mezzi opgiiatmovimento.

- | percorsi devono avere pendenza trasversalaiatieg

- Prestare attenzione alle segnalazioni acustidhmimose ed alla segnaletica di sicurezza.

- Nelle ore notturne la zona deve essere convenigrite indicata da segnalazioni luminose

- Vietare la presenza di persone durante le mardivietromarcia

- Vietare il deposito di materiali di qualsiasimat in prossimita dei cigli dello scavo

Verificare con frequenza le condizioni degli athiezon particolare riguardo alla solidita degliaatthi dei manici d
legno agli elementi metallici.

Controllare la pressione dei pneumatici e le cdndiziella ruota della carriola.

- Bagnare con frequenza per evitare il sollevamdnpmlveri.

j

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08, D.P.R. 320/56

Allegato

WinSafe D.Lgs.81/2008

Pag. - 84 -



Scheda n°46 ATTIVITA' ELEMENTARI | CODICE AE031
FASE N° 1.1.26 A.P.2 - Lavori di ripristino manuffattiancell Area Lavorativa:
Operazione: SALDATURA ELETTRICA

Macchine ed Attrezzature:

Saldatrice ad arco/TIG/MIG

Rischi per la sicurezza:

- elettrocuzione

- proiezione di particelle incandescenti
- radiazioni

- fumi

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

Guanti, scarpe di sicurezza, Visiera/occhiali ditezione, Tuta/grembiule da lavoro, mascherina

Prescrizioni esecutive:

- Divieto di effettuare lavori di saldatura o tag$iu recipienti o tubi chiusi, su recipienti o talpierti che contengor]
materie le quali sotto I'azione del calore possdaoluogo a scoppi o ad altre reazioni pericolose eecipienti g
tubi che abbiano contenuto materie che sotto Fezidel calore possano dar luogo a formazione dcete
esplosive;

- E vietato effettuare lavori di saldatura in lubghe non siano sufficientemente ventilati;

- Quando, per ragioni tecniche, bisogna interveratiintorno di tubi o recipienti, deve essere esgg
preventivamente un'accurata bonifica dellambientdevono essere disposte, da persona espertasigendi
sicurezza da adottare in sua presenza;

- Prevedere la possibilita che i fumi vengano daptae prossimita della sorgente in modo da impeglila
propagazione nell'ambiente circostante;

- Per garantire qualita di esecuzione € bene shklatori siano certificati dall'istituto italiamzlla saldatura;

- Gli apparecchi per saldatura elettrica e perageni simili devono essere prowvisti di interrug@nnipolare su
circuito primario di derivazione della correnteteiea

- Quando la saldatura od altra operazione simile @e@ffettuata con saldatrice azionata da macatutzmte di
conversione, € vietato effettuare operazioni diatalra elettrica con derivazione diretta dellaeue dalla normal
linea di distribuzione senza I'impiego di un trasfatore avente I'avvolgimento secondario isolatgpdenario

- Nelle operazioni di saldatura elettrica e siméil'interno di recipienti metallici devono ess@redisposti mezZ
isolati e usate pinze porta elettrodi completament¢ette in modo che il lavoratore sia difesopiaicoli derivanti
da contatti accidentali con parti in tensione estiesso sia assistito da un lavoratore esperto @digeterno de
recipiente

- La zona di operazione ogni qualvolta sia possidve essere protetta con schermi di intercettazio radiazion
dirette o riflesse, quando queste costituisconplerper gli altri lavoratori

1%

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08

Allegato
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Scheda n°47

ATTIVITA' ELEMENTARI | copICE AE035

FASE N° 1.1.26

A.P.2 - Lavori di ripristino manuffattiancell Area Lavorativa:

Operazione:

PREPARAZIONE MANUALE MALTE

Macchine ed Attrezzature:

- Attrezzi di uso comune
- cazzuola

- spatola

- Vanga

Rischi per la sicurezza:

- Movimentazione manuale dei carichi.

- Preparazione di malte nelle immediate vicinanz@ahteggi o postazioni di caricamento e sollevaimetei
materiali.

- Contusioni, urti, colpi, impatti, compressionirasioni.

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- casco
- guanti

- scarpe di sicurezza
- tuta da lavoro

Prescrizioni esecutive:

- Costruire idonea postazione protetta da impalaon tettoia in tavolame da cm 5 atto a prateggli addetti d
eventuali cadute accidentali di materiale.

- | contenitori non vanno riempiti eccessivamentgle evitare il rischio di fuoriuscita della calce.

- Recipienti in perfetto stato di manutenzioneiakfdi ridurre il pericolo fuoriuscita della calger rottura de
supporti (manici).

- Dotare le eventuali fosse di spegnimento di @miotee su tutti i lati mediante parapetti e tavielenapiede.

- Verificare l'uso costante dei D.P.l da parteutlict il personale operante.

- Formazione ed informazione periodica al persooglerante relativamente ai rischi specifici defem@zioni dg
eseguire.

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08

Allegato
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Scheda n°48 MACCHINE ED ATTREZZATURE [ CODICE ATTREZ001
FASE N° 1.1.1 1.1.6.1 - Scavo a sezione obbligata, palsépsi Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.2 1.1.7.2 - Scavo a sezione obbligata, éseguil Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.3 1.2.1A - Sovrapprezzo agli scavi a sezaligig Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.6 1.3.4 - Demolizione parziale o totale, |ngor Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.7 1.2.4 - Compenso per rinterro o ricolmglicgc Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.9 1.4.1.1 - Scarificazione a freddo di paaitazion Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.10 1.4.4 - Taglio di pavimentazione stradaleon Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.12 6.1.2.2 - Fondazione stradale eseguitaristo g Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.36 AUTOCARRO - Nolo di autocarro per tragpanaterial Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.39 1.4.4 - Taglio di pavimentazione stradaleon Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.40 1.1.7.1 - Scavo a sezione obbligata,uésesull Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.45 1.2.4 - Compenso per rinterro o ricolreglidsc Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.48 6.1.2.2 - Fondazione stradale eseguitaristo g Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.51 1.4.1.1 - Scarificazione a freddo di paartazion Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

AUTOCARRI - DUMPER

Rischi per la sicurezza:

Pericoli di investimento delle persone

Errata manovra dell'operatore

Caduta materiale dell'alto

Cedimento e anomalie delle parti meccaniche
Vibrazioni, Rumore, Scivolamenti, Cadute

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

guanti, scarpe di sicurezza, tuta, casco, dispositbprotettori

Prescrizioni esecutive:

PRIMA DELL'USO

verificare I'efficienza dei dispositivi frenantidetutti i comandi in genere

verificare I'efficienza delle luci e dei dispositdi segnalazione acustica e luminosa
controllare che i percorsi in cantiere siano adégea la stabilita del mezzo
azionare il girofaro

non trasportare persone all'interno del cassone

adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cangee transitare a passo d'uomo in prossimita deii plodavoro
richiedere l'aiuto di personale a terra per esedaimanovre in spazi ristretti o quando la vigiié incompleta
non azionare il ribaltabile con il mezzo i posizdnclinata

non superare la portata massima

non superare l'ingombro massimo posizionare eréssageguatamente il carico in modo che risulti thstribuito e
che non possa subire spostamenti durante il tresspor

non caricare materiale sfuso oltre l'altezza dgllende

durante i rifornimenti di carburante spegnere itone e non fumare

DOPO L'USO

eseguire le operazioni di revisione e manutenzioor particolare riguardo per i pneumatici e pengianto
frenante, secondo le indicazioni del libretto

segnalare eventuali anomalie di funzionamento

pulire il mezzo e gli organi di comando

DURANTE L'USO

- Le macchine di movimento terra devono esserevistey di segnalatore a luce gialla intermittentetstto del
posto di guida e di avvisatore acustico all'innektia retromarcia.

- Devono essere dotate di strutture di proteziomiaso di ribaltamento (ROPS) (D.M. 28.11.1987598).

- Devono essere inoltre dotate di strutture digwaine in caso di caduta di oggetti (FOPS) (D.M128987, n9
594).
- Per quel che riguarda il rumore emesso dalle hireanovimento terra, sono validi il D.M. n. 588 8.11.1987
ed il D.Lgs n.135 del 27.01.92.
- Tutte le macchine immesse sul mercato dopo @226 devono essere dotate di marchio CE e confatennorme
armonizzate secondo la "Direttiva macchine" (D.R%509/96)

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs.81/08, D.P.R. 459/96, Codice Strada

Allegato

WinSafe D.Lgs.81/2008

Pag. - 87 -



Scheda n°49 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ002
FASE N° 1.1.37 21.1.6 - Demolizione di pavimenti e rireenti Area Lavorativa:

FASE N° 1.1.38 21.1.9 - Demolizione di massetti di mattdces Area Lavorativa:

Descrizione macchina: MINIDUMPER

Rischi per la sicurezza:

Pericoli di investimento delle persone

Errata manovra dell'operatore

Caduta materiale

Cedimento e anomalie delle parti meccaniche
Vibrazioni, Rumore, Scivolamenti, Cadute

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

guanti, scarpe di sicurezza, tuta, casco, dispositbprotettori

Prescrizioni esecutive:

PRIMA DELL'USO

-verificare I'efficienza dei dispositivi frenantidé tutti i comandi in genere

-verificare I'efficienza delle luci e dei dispositdi segnalazione acustica e luminosa

-controllare che i percorsi in cantiere siano addiquer la stabilita del mezzo DURANTE L'USO
-non indossare capi di abbigliamento slacciati mzpé&anti che potrebbero impigliarsi nelle partmiovimento

-non trasportare persone all'interno del cassone

-adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cée e transitare a passo d'uomo in prossimitapdsti di lavoro
richiedere l'aiuto di personale a terra per esedaimanovre in spazi ristretti o quando la vigiié incompleta
-non azionare il ribaltabile con il mezzo in posie inclinata

-non superare la portata massima

-non superare l'ingombro massimo posizionare arsadeguatamente il carico in modo che risultidistribuito e
che non possa subire spostamenti durante il tresspor

-non caricare materiale sfuso oltre l'altezza dsjlende

-durante i rifornimenti di carburante spegneredtane e non fumare

-non tentare di salire o scendere dalla macchimaovimento

-prestare attenzione alle operazioni che si svalgaprossimita di linee elettriche

DOPO L'USO

-eseguire le operazioni di revisione e manutenzioor particolare riguardo per i pneumatici e pinglanto
frenante, secondo le indicazioni del libretto

-segnalare eventuali anomalie di funzionamento

-pulire il mezzo e gli organi di comando

Riferimenti normativi e note:

DLgs 81/08, DPR 459/96, Codice Strada

Allegato
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Scheda n°50

MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ003

FASE N° 1.1.26

A.P.2 - Lavori di ripristino manuffattiancell Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

AUTOCARRO-FURGONE

Rischi per la sicurezza:

Errata manovra dell'operatore

Caduta materiale dall'alto

Cedimento e anomalie delle parti meccaniche
Vibrazioni, rumore, polveri

Scivolamenti, cadute, ribaltamenti, investimenti

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

Prescrizioni esecutive:

Assegnare il mezzo solo al personale autorizzato

Controllare prima della messa in funzione la peafefficienza del mezzo
Dotare il mezzo di appropriata e completa cassietta@ronto soccorso

Caricare il mezzo in modo tale che il carico nonitiila visibilita del conducente
Assicurare la stabilita del carico

Assicurarsi che il carico non sporga posteriormeitiedei 3/10 della lunghezza del mezzo e segmatarh pannelld
riflettente con dimensioni 50x50 cm.

In caso di sosta lasciare almeno 70 cm. per ilggags dei pedoni
Non trasportare persone

Non azionare il ribaltabile con il mezzo in posiganclinata
Durante i rifornimenti spegnere il motore e non &ren

E' compito dell'addetto al mezzo, segnalare evérguasti

In caso di scarsa visibilita munire i mezzi di fasz strisce rifrangenti
In cantiere segnalare I'operativita del mezzo egmale luminoso

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08, D.P.R. 459/96, Codice Strada

Allegato
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Scheda n°51 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ004
FASE N° 1.1.16 6.4.2.3 - Fornitura e posa in operaldidee ch Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.17 6.4.1.3 - Fornitura e posa in operaldidee ch Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.22 13.7.1.2 - Fornitura, trasporto e posapiera di Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.25 13.7.7.7 - Fornitura trasporto e posapiera di t Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.47 6.2.2.1 - Pavimentazione con mattonedisfalto Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.59 6.4.2.3 - Fornitura e posa in operaldidee ch Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

AUTOCARRO CON GRU

Rischi per la sicurezza:

-Contatto con linee elettriche aeree

-Pericoli di investimento delle persone

-Errata manovra del gruista, ribaltamenti

-Pericolo di caduta del materiale dall'alto o cestito del carico

-Cedimento e anomalie delle parti meccaniche détigru.

-Mancato funzionamento dei dispositivi di sicurediraitatori di carico, fine corsa

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

-guanti

- calzature di sicurezza
- casco

- cuffie o tappi auricolari
- indumenti protettivi

Prescrizioni esecutive:

-Verificare che nella zona di lavoro non vi siaimeé elettriche aeree che possano interferire eamdnovre d
rotazione, allungamento o sollevamento del braccio

-controllare i percorsi e le aree di manovra

-verificare I'efficienza dei comandi

-applicare le apposite piastre per aumentare,esgso, la superficie di appoggio degli stabilizzat

verificare che la macchina sia posizionata in mdddasciare uno spazio sufficiente e sicuro ppadsaggio dell
persone o delimitare la zona operativa con traresezavalletti o nastri segnatori

-azionare il girofaro

-preavvisare con segnalazione acustica l'iniziedelnovre

-prestare attenzione alle segnalazioni prima diguiere con le manovre

-possibilmente evitare, nella movimentazione dekoadi passare sopra i posti di lavoro eahsito

-eseguire le operazioni di sollevamento e scarirole funi in posizione verticale;

-i tiri in diagonale sono assolutamente vietati

-durante il lavoro notturno illuminare le zone dogezione

-segnalare eventuali funzionamenti irregolari aatoni ritenute a rischio

-non effettuare alcun intervento sugli organi inuinzento

-mantenere puliti i comandi

-non lasciare nessun carico sospeso

-posizionare la macchina ove previsto, arretrabeatcio telescopico ed azionare il freno di staamento
-eseguire le operazioni di revisione e manutenzattenendosi alle indicazioni del libretto dellaatiaina fornito
dal fabbricante

D

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08, D.P.R. 459/96, Codice Strada

Allegato
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Scheda n°52

MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ008

FASE N° 1.1.23

7.1.2 - Fornitura di opere in ferro infgati Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

AUTOGRU

Rischi per la sicurezza:

Ribaltamento del mezzo per errato posizionamemtoestimento da parte del mezzo. Caduta di natetdovuta
ad errori di imbracatura o di manovra Danni peatoda rumore e da vibrazioni Contatto con @tibazioni
aeree Contatto con parti meccaniche in movimento

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

guanti, scarpe di sicurezza, tuta, casco, imbrezaiusicurezza

Prescrizioni esecutive:

- Tutti gli apparecchi di sollevamento non manuliportata superiore ai 200 kg sono soggetti a ogadione
ISPESL. - Il datore di lavoro o chi per esso deffettuare la verifica trimestrale delle funi dldecatene degl|
organi di sollevamento. - Gli apparecchi di s@imento non manuali con portata superiore a 20fekgno esser
sottoposti a verifica annuale da parte degli Ispietielle USL (ex ENPI) locali. - L'lSPESL agsie al libretto di
omologazione rilascia una targhetta di immatricolag che deve essere apposta, a cura del profjesatla
macchina in posizione ben visibile. - Per gli amgechi di sollevamento di portata superiore ak&fJdmmessi su
mercato con la marcatura CE, il datore di lavorerauto alla sola trasmissione alllSPESL, all'atédi'acquisto
della dichiarazione di conformita o CE redatta dadtruttore (D.P.R. 459/96). - Nel caso la ga @mandata
mediante radiocomando & necessario che questordiarime a quanto previsto dal D.M. del 10.05.884%, che ng
norma la costruzione, l'installazione e l'uso. Almento dell'acquisto di questo dispositivo & begrifigare che sia
omologato dall'lSPESL, quindi provvisto di targhetiportante il numero e fornito di libretto diriszione tecnica,
da tenere sempre in cantiere. - L'alimentazicgila dyru dovra avvenire tramite cavo di alimentaeidlessibile
multipolare; la gru dovra essere dotata di intéoret generale ed interruttore differenziale ubicatl quadrg
elettrico, tutte le apparecchiature elettriche domo essere conformi alle norme C.E.l. (Legge 186/6 - |
componenti dellimpianto elettrico devono presemtan grado di protezione minimo IP 44, anche semnsuaque
consigliabile, quando si operi in ambienti soggettietti d'acqua, adottare un grado di protezidoménteno IP 55.
Si ricorda infine che tutte le prese e le spineodevessere conformi a quanto previsto dalla norrial @23-12. -
Occorre verificare le distanze da linee elettrichgensione in modo che la gru durante il suoz#dinon possa mai
arrivare a meno di 5 m da queste, sia con la steutthe con il carico. Quando cio non sia tecnicampossibile s
dovranno prendere le opportune precauzioni, pravidgso all'ente gestore delle linee elettriche Devono inoltre
essere installati i seguenti dispositivi di sicagez arresto automatico della gru e del caricoaiso di interruziong
dell'energia elettrica anche su una sola fasespadgitivo di frenatura per il pronto arresto e daipione di fermo del
carico e del mezzo; - dispositivi acustici di sdgr@ne del moto e di illuminazione del campo dinoaa ; -
funzionamento del motore innestato anche duraniéstzesa del carico. - La gru non deve mai esdéizzata per:
portate superiori a quelle previste dal librett@rdiologazione; sradicare alberi, pali o massi alsjasi altra oper
interrata; strappare casseforme di getti importaratsportare persone anche per brevi tratti. forea deve esser
utilizzata solo per operazioni di scarico deglicaatrri di approvvigionamento, e comunque senzasmagrare comn
il carico altezze da terra superiori @ 2 m. Pesollevamento di materiali minuti si devono obblg&@mente
utilizzare cassoni metallici o dispositivi equivatietali da impedire la caduta del carico. - Nasa in cui il ventd
superi i 45 km/h, si devono interrompere le openaize provvedere all'ancoraggio supplementare dellaed allo
sbloccaggio del braccio lasciandolo cosi liberoudiare.

- Tutte le macchine immesse sul mercato dopo 0226 devono essere dotate di marchio CE e confalienhorme)
armonizzate secondo la "Direttiva macchine" (D.R1B9/96). Prima dell'Uso: -verificare 'eventualesenza d
strutture fisse o di linee elettriche aeree chesaos interferire con la rotazione del braccio taglare la stabilitd
della base d'appoggio -nel caso di gru a base tetawrificare la regolare applicazione della oterione su
perimetro del carro di base -verificare la chiusdedlo sportello del quadro -nel caso di gru tnatdasu rotaie)
verificare che le vie di corsa siano libere e stdwe gli ancoraggi alle rotaie -verificare I'effinza di tutti i fing
corsa elettrici e meccanici -verificare il correftmzionamento della pulsantiera -verificare itretto avvolgers
della fune di sollevamento sul tamburo e le sueliioni -verificare I'efficienza dei dispositivi dicurezza Durant
I'Uso: -manovrare la gru da una postazione sicutalla cabina -avvisare con le segnalazioni aclustiinizio delle
manovre -attenersi alle portate indicate dai daredeguire con gradualitd le manovre -durantsplostamento dé
carichi evitare, possibilmente, di passare suke ati lavoro e di transito -non eseguire il solfeeato di materiale
male imbracato o accatastato scorrettamente ndemitori -nel caso di possibile interferenza cdtreagru
limitrofe, attenersi alle disposizioni ricevute DoflUso: segnalare tempestivamente qualsiasi eatnanomalia d
funzionamento -rialzare il gancio ed avvicinarlaabrre -scollegare elettricamente la gru

1

D

1%

Riferimenti normativi e note:

Allegato

D.Lgs. 81/08, D.P.R. 459/96, Norme CEI

WinSafe D.Lgs.81/2008

Pag. - 91 -



Scheda n°53 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ018
FASE N° 1.1.42 13.3.5.10 - Fornitura e posa in opetalaizioni i Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.43 13.3.5.4 - Fornitura e posa in operalofzioni i Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.55 13.2.5.5 - Fornitura e posa in operadicnesca Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.56 13.2.5.1 - Fornitura e posa in operadicnesca Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

SALDATRICE OSSIDOACETILENICA

Rischi per la sicurezza:

- incendio

- esplosione

- radiazioni non ionizzanti
- scivolamenti, cadute

- schiacciamenti

- rumore

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

guanti contro le ustioni, scarpe di sicurezzaa,adchiali o schermo ,cuffie o tappi auricolari

Prescrizioni esecutive:

PRIMA DELL'USO:

verificare I'assenza di gas o materiale infiamneab@ll'ambiente o su tubazioni e/o serbatoi suli gi&ffettuano
gli interventi

verificare la stabilita e il vincolo delle bombdalel carrello porta bombole

verificare l'integrita dei tubi di gomma e le suengioni con le bombole

controllare i dispositivi di sicurezza contro #latino di fiamma: allimpugnatura, dopo i riduttdiipressione e nell
tubazioni lunghe pit di 5 m.

verificare la funzionalita dei riduttori di preseime dei manometri

in caso di lavorazione in ambienti confinati predise un adeguato sistema di aspirazione fumi iefertilazione
DURANTE L'USO:

trasportare le bombole con l'apposito carrello

evitare di utilizzare la fiamma libera in corrisglamza delle bombole e delle tubazioni del gas

non lasciare le bombole esposte ai raggi soladi altae fonti di calore

nelle pause di lavoro spegnere la fiamma e chiutigfieisso del gas

€ opportuno tenere un estintore sul posto di lavoro

segnalare eventuali malfunzionamenti

DOPO L'USO:

spegnere la fiamma chiudendo le valvole d'affldsEagas

collocare il tutto in luogo apposito e lontano dealgiasi fonte di calore

segnalare eventuali anomalie di funzionamento

1]

Riferimenti normativi e note:

DLgs 81/08, DPR 459/96

Allegato
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Scheda n°54 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ019
FASE N° 1.1.1 1.1.6.1 - Scavo a sezione obbligata, palséasi Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.2 1.1.7.2 - Scavo a sezione obbligata, éseguil Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.3 1.2.1A - Sovrapprezzo agli scavi a sezaiigig Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.7 1.2.4 - Compenso per rinterro o ricolmglicgc Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.40 1.1.7.1 - Scavo a sezione obbligata,uésesull Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.45 1.2.4 - Compenso per rinterro o ricolreglidsc Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

ESCAVATORE (oleodinamico)

Rischi per la sicurezza:

Pericoli di investimento delle persone

Errata manovra dell'operatore

Caduta materiale dell'alto

Cedimento e anomalie delle parti meccaniche
Vibrazioni, rumore, polveri

Scivolamenti, cadute,ribaltamento

Contatto con linee elettriche aeree

Contatto con servizi interrati

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

calzature di sicurezza,guanti, indumenti protettiiffie o tappi auricolari,tuta

Prescrizioni esecutive:

- Le macchine di movimento terra devono esserevistey di segnalatore a luce gialla intermittentetstto del
posto di guida e di avvisatore acustico all'innegia retromarcia.

- Devono essere dotate di strutture di proteziorigso di ribaltamento (ROPS) (D.M. 28.11.1987798).

- Devono essere inoltre dotate di strutture digwione in caso di caduta di oggetti (FOPS) (D.M128987, nf
594).
- Per quel che riguarda il rumore emesso dalle hiaeanovimento terra, sono validi il D.M. n. 588 #8.11.1987
ed il D.Lgs n.135 del 27.01.92.
- Tutte le macchine immesse sul mercato dopo 0226 devono essere dotate di marchio CE e confalfenhorme)
armonizzate secondo la "Direttiva macchine" (D.P58/96)

PRIMA DELL'USO:

controllare le aree di lavoro per evitare pericofnaicinamenti a strutture pericolanti o a supgrtiedevoli
controllare la chiusura di tutti gli sportelli dedno motore

verificare l'integrita dei tubi flessibili e deffipianto oleodinamico in genere

controllare I'efficienza dell'attacco della pinzdedle connessioni dei tubi

garantire la visibilita del posto di guida

controllare I'efficienza dei comandi

verificare che I'avvisatore acustico ed il girofarano regolarmente funzionanti

DURANTE L'USO:

segnalare I'operativita del mezzo col girofaro

chiudere gli sportelli della cabina

non ammettere a bordo della macchina altre persone

mantenere sgombra e pulita la cabina

mantenere stabile il mezzo durante la demolizione

nelle fasi inattive tenere a distanza di sicurélzzeaccio dai lavoratori

per le interruzioni momentanee di lavoro, primaaiindere dal mezzo azionare il dispositivo di idadbei comandi
durante i rifornimenti di carburante spegnere itone e non fumare

segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie

DOPO L'USO:

posizionare la macchina ove previsto, abbassaveriaa a terra, inserire il blocco dei comandi edreze il freno|
di stazionamento

pulire gli organi di comando da grasso, olio, etc.

eseguire le operazioni di revisione e manutenzsegeiendo le indicazioni del libretto, segnalandmévali guasti

Riferimenti normativi e note:

DLgs 81/08, DPR 459/96, Codice Stradale

Allegato
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Scheda n°55 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ021
FASE N° 1.1.6 1.3.4 - Demolizione parziale o totale, lpgor Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.33 ESCAVATORE - Nolo di escavatore Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE

Rischi per la sicurezza:

- urti, colpi, impatti, compressioni - vibrazioni contatto con linee elettriche aeree - rumengbaltamento
- incendio

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

calzature di sicurezza - cuffie o tappi auricoleguanti - casco - indumenti protettivi

Prescrizioni esecutive:

Il posto di guida dovra essere del tipo antivibeahia macchina deve essere dotata di cabina diziooe per i casi
di rovesciamento e caduta di oggetti dall'alto. F80e FOPS) La macchina deve essere accompagriegache
dalle normali informazioni di carattere strettangemécnico, dal libretto di garanzia e dalle istomzid'uso €
manutenzione, che forniscono le indicazioni negésgzer eseguire, senza alcun rischio, la messannione,
l'utilizzazione, il trasporto, l'installazione, fhontaggio e lo smontaggio, la regolazione, la mamibne e Ig
riparazione della macchina. La documentazione cleerapagna la macchina deve inoltre fornire le imtioni
sull'emissione di potenza sonora e sulle vibraziwadotte. Il lavoratore deve indossare indumethérenti al corpo
evitando accuratamente parti sciolte o svolazzanthe sciarpe, cinturini slacciati, ecc., che gaiezo impigliarsi
con le parti in movimento di macchine o utensilg eei relativi organi di comando, o costituireriitio durante I3
permanenza su opere provvisionali e durante la meniazione manuale dei carichi; in particolarelesmaniche
non sono corte, esse andranno tenute allacciattastiente al polso. Mantenere il posto guida litsooggetti
attrezzi, ecc., soprattutto se non fissati adeguatiée. Prima di iniziare la lavorazione, regolat@aecare il sedilg
di guida. Non trasportare persone se non all'ioteiella cabina di guida, sempre che questa size@latio scopo
gli eventuali trasportati non costituiscano inti@laelle manovre. Controllare l'efficienza dei fredelle luci, dei
dispositivi acustici e luminosi e di tutti i comanl circuiti di manovra. - La macchina deve esgg@vista di
segnalatore a luce gialla intermittente sul teted posto di guida e di avvisatore acustico all'sinedella
retromarcia. - Devono essere dotate di struttungratiezioni in caso di ribaltamento (ROPS) (D.M.1281987, n¢
593). - Devono essere inoltre dotate di struttungratezione in caso di caduta di oggetti (FOPSMD28.11.1987
n°® 594). - Per quel che riguarda il rumore emesdle dnacchine movimento terra, sono validi il D.M.588 del
28.11.1987 ed il D.Lgs n.135 del 27.01.92. - Tigtmacchine immesse sul mercato dopo il 21.09.96rteessere
dotate di marchio CE e conformi alle norme armcatiesecondo la "Direttiva macchine" (D.P.R. 459/9&)sti di
lavoro e di passaggio devono essere idoneamer® didntro la caduta o l'investimento di mateiialdipendenza
dell'attivita lavorativa. Ove non é possibile léeda con mezzi tecnici, devono essere adottat ralgure o cautel
adeguate. All'inizio di ciascun turno di lavoro tmtlare I'efficienza dell'attacco del martello dditore e delle)
connessioni dei tubi. Qualora fosse necessariavien@e su parti dell'impianto oleodinamico dellaaohina,
bisognera accertarsi preventivamente che la pressia nulla. La ricerca di un eventuale foro sulessibile delld
macchina, dovra eseguirsi sempre con molta cawglesventivamente muniti di occhiali di protezione

PRIMA DELL'USO

verificare l'assenza di linee elettriche aere®ntrollare i percorsi e le aree di manovra fieare l'efficienza de
comandi verificare l'efficienza delle luci Vizare la funzionalita dell'avvisatore acustie del girofarg
controllare la chiusura di tutti gli sportelli dghno motore  verificare l'integrita dei tubi #dsli dell'impianto
oleodinamico  controllare l'efficienza dell'attacdel martello e delle connessioni dei tubi  méhre la zona
operativa

DURANTE L'USO

azionare il girofaro non ammettere a bordo dalgcchina altre persone chiudere gli sportelladcabina
estendere gli stabilizzatori, se previsti maatersgombra e pulita la cabina mantenere stililezzo durante la
demolizione nelle fasi inattive abbassare il bimtavoratore della macchina durante le paus@vdro azionare
il dispositivo di blocco dei comandi durantefornimenti di carburante spegnere il motore e nongre
segnalare tempestivamente eventuali anomalie didnamento

DOPO L'USO

posizionare la macchina ove previsto, abbassabeadcio a terra, azionare il blocco dei comandiléddeno di
stazionamento pulire gli organi di comando egsegile operazioni di revisione e manutenzione sedpida
indicazioni fornite dal fabbricante e segnalarenéwali guasti di funzionamento

1%

1)

Riferimenti normativi e note:

DLgs 81/08, DPR 459/96

Allegato
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Scheda n°56

MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ024

FASE N° 1.1.44

13.8 - Formazione del letto di posajamio Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

AUTOBETONIERA (fino a mc. 10 di portata)

Rischi per la sicurezza:

Fuoriuscita totale o parziale del calcestruzzogpeate operazioni di carico o scarico.

Ribaltamento del mezzo.

Investimento di persone nel percorso degli automezz

Incidenti dovuti all'utilizzo del mezzo da partepdirsone non abilitate.

Incidenti dovuti a mancato funzionamento di dispiaisili manovra e/o di sicurezza.

dell'automezzo per mancata osservanza del progratnmanutenzione dello stesso.

Problemi connessi al contatto accidentale conldestruzzo.

Problemi connessi con il posizionamento del mezaosselai o superfici con portanza non adeguata
caratteristiche del mezzo.

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

Casco
Guanti
Scarpe di sicurezza con suola imperforabile

Prescrizioni esecutive:

PRIMA DELL'USO

Definire le aree ed i percorsi interni al cantipeg i mezzi

Realizzare aree di terreno stabile per posiziolsabetoniera in fase di scarico

Il mezzo di trasporto deve essere mantenuto ircieffea secondo il programma di manutenzione delka
costruttrice.

Prima di utilizzare il mezzo devono comunque esger#icate le condizioni di efficienza dell'impienfrenante, de
dispositivi di segnalazione acustica e luminosaglidpecchi retrovisori.

DURANTE L'USO

Sospendere le attivita in caso di forti piogge @spnza di neve e/o ghiaccio

Il numero di passeggeri trasportati deve esseroquensentito dal libretto di circolazione.

Il percorso degli automezzi deve essere separsegralato dal percorso pedonale nell'ambito deleran

Le manovre che possono presentare rischi (retréaaccosti, ecc.) devono essere assistite danmdesa terra.

Il carico dell'automezzo non deve oltrepassararico massimo consentito dal libretto dell'autornezz

DOPO L'USO

La pulizia degli automezzi deve essere effettuataregolarita ed affidata ad un responsabile aeflautenzione.

Riferimenti normativi e note:

D.Lgs. 81/08, D.P.R. 459/96, Codice della Strada

Allegato
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Scheda n°57 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ027
FASE N° 1.1.46 5.12.2 - Massetto di sottofondo per pawitazion Area Lavorativa:
Descrizione macchina: MOLAZZA

Rischi per la sicurezza:

cesoiamento, stritolamento
elettrici

allergeni

polveri, fibre

caduta materiale dall'alto

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

guanti, calzature di sicurezza, casco, maschatacacontro la polvere, indumenti protettivi , ¢iefo tappi auricol

Prescrizioni esecutive:

PRIMA DELL'USO:

verificare l'integrita delle parti elettriche vidib

verificare la presenza del carter copri motorenggianaggi

verificare I'efficienza della griglia di proteziosella vasca

verificare l'integrita dell'interruttore di comando

verificare la presenza della tettoia di protezideeposto di lavoro

DURANTE L'USO:

non rimuovere la griglia di protezione sulla vasca

non inserire attrezzi per pulire o rimuovere materdalla vasca con gli organi in movimento
non intralciare i passaggi con il cavo di alimeidae

DOPO L'USO:

disinserire |'alimentazione elettrica

eseguire le operazioni di revisione, manutenziopeligia, necessarie al reimpiego della macchin@tore fermo &
secondo le indicazioni fornite dal fabbricante
segnalare eventuali guasti

Riferimenti normativi e note:

DLgs 81/08, DPR 459/96, Norme CEI

Allegato
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Scheda n°58 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ029
FASE N° 1.1.1 1.1.6.1 - Scavo a sezione obbligata, palséasi Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.2 1.1.7.2 - Scavo a sezione obbligata, éseguil Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.3 1.2.1A - Sovrapprezzo agli scavi a sezaiigig Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.7 1.2.4 - Compenso per rinterro o ricolmglicgc Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.12 6.1.2.2 - Fondazione stradale eseguitaristo g Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.40 1.1.7.1 - Scavo a sezione obbligata,uésesull Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.45 1.2.4 - Compenso per rinterro o ricolreglidsc Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.48 6.1.2.2 - Fondazione stradale eseguitaristo g Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

MONTACARICHI

Rischi per la sicurezza:

- Fuoriuscita totale o parziale del carico pertermperazioni di carico.

- Ribaltamento del piano per operazioni errate.

- Incidenti dovuti all'utilizzo dell'attrezzatura gbarte di persone non abilitate.

- Incidenti dovuti a mancato funzionamento di d&pw di manovra e/o di sicurezza dell'attrezzatper mancat
osservanza del programma di manutenzione dellecstes

- Problemi connessi con errato posizionamentoade#zzatura su solai o superfici con portanza adeguata all
caratteristiche della stessa.

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Tuta lavabile chiusa ai polsi e alle caviglie

- Casco

- Guanti

- Scarpe di sicurezza con suola imperforabile

Prescrizioni esecutive:

Effettuare la messa in servizio di gru e apparedchbllevamento (argani, paranchi) di portata sope a 200 kg.
esclusi quelli azionati a mano e quelli gia sodggesipeciali disposizioni di legge.

Dovra essere predisposto:

«un comando da terra con dispositivo ad azione enarh (a uomo morto)

euna zona di carico con due tubi scorrevoli

euna stazione di terra recintata con passaggichtocsotto la zona di carico

-1 montacarichi messi in circolazione dopo il 1%iEp2001:

SN EN 12158-2 (vale lo stato della tecnica). litnaisore deve fornire la relativa dichiarazionednformita!

Con questo tipo di montacarichi il costruttore déwire le barriere che delimitano la base e icedihpresso I3
zona di carico.

-1 montacarichi messi in circolazione tra il 1° gaio 1997 e il 31 marzo 2001:
Il costruttore deve fornire la relativa dichiarazodi conformita!

Se il montacarichi viene consegnato gia munitoattibre alla base e di cancelli presso la zonaadce, bisogna
rispettare le indicazioni del costruttore per tatigzione.
I montacarichi sprowvvisti di cancelli presso la aodi carico devono essere installati sui cantierne indicatq
nellimmagine.

-1 montacarichi messi in circolazione prima delg&hnaio 1997:

| montacarichi devono soddisfare i requisiti di gliiartt. 24-32 dell'Ordinanza sulla prevenzioregld infortuni
(OPI).

Se il montacarichi viene consegnato gia munitoadiibre alla base e di cancelli presso la zonadca, bisogng
rispettare le indicazioni del costruttore per tatigzione.
I montacarichi sprowvisti di cancelli presso la aodi carico devono essere installati sui cantierne indicatq
nellimmagine.

Riferimenti normativi e note:

e L. 29/10/1942 n. 1415 + D.P.R. 24.12.1951 n.7176D.P.R. 29.5.1963 n. 1497 «L.1086/71 ,4rt.

*D.P.R. 24.7.1977 n.616, art. 19, «D.M.23.1829art. 1 + D.M. 09.12.1987 n. 587

*D.M.7.6.1988 « D.P.R. n. 268/94 < CircolarPISSL 8.1.1987 n.2 ; 9.4.1990 n. 42 ; 14.5.19920n.31.1994 n
1

« Legge n. 46/90 e successive modificazioni

Allegato
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Scheda n°59 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ043
FASE N° 1.1.9 1.4.1.1 - Scarificazione a freddo di paaitazion Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.51 1.4.1.1 - Scarificazione a freddo di paatazion Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

SCARIFICATRICE

Rischi per la sicurezza:

- Schiacciamento; - Cesoiamento; - Taglio e abnas - Impigliamento (€ dotata di dispositivianti che in casp
di rimozione delle protezioni previste possono paare impigliamenti); - Urto (seppur lenta ansbé& ung
macchina semovente); - Proiezione di parti (fpdi§Soprattutto alla fine del nastro trasportajore- Perdita d
stabilita (¢ una macchina di grosse dimensioni #ammesante; se il rilevato stradale non ben cormafmaposson
verificarsi dei cedimenti); - Scivolamento, intipo, caduta (€ previsto un operatore a bordo cbeipgualche
modo perdere la stabilitd); - Contatto elettiisia dal quadro comandi che dai comandi di emeajenz Polveri
(sono presenti sia nella parte fresata che nefia db scarico ovvero lungo il nastro trasportatbeeidetto alla fresa
si trova a contatto con 0,8 mg.*mc. di polveri afali); - Rumori (é forse la macchina dove il rom piu
difficilmente abbattibile, infatti quando in fas@erativa non riesce a scendere al di sotto dei B@)Y;, -
Vibrazioni (in questo tipo di macchina non posslgliminare le vibrazioni che risultano inveceiyiér rendere pid
efficace I'azione del rullo fresante); - Condigiolimatiche (& una delle poche operazioni cheossono effettuare
sotto la pioggia ed prevista una copertura telgnatanterazioni con il traffico

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

- Calzature di sicurezza - casco - cuffiepptauricolari - Mascherina - indumenti prateétt

Prescrizioni esecutive:

La macchina, semovente in fase operativa deveessmportata su carrello per il trasporto su stiael cui deve
essere dotata di appositi ganci da traino. Darknbperazioni devono essere presenti le lucwdirb e i dispositivi
acustici di funzionamento.  Per evitare che llvgre crei qualche danno al conducente necessaigame ung
cabina protettiva. le grandi dimensioni della méeahrichiedono che essa possa essere ripiegabite siess
quando la Fresatrice viene trasportata su carmpeltocui fornita di un panello rigido frontale e tandine laterali
Per evitare contatti elettrici casuali opportungorae interamente i cavi elettrici, specie in piosg& delle
postazioni del manovratore. Per impedire 'aveénata se i comandi delle funzioni pericolose norosiorposizione
d'arresto, le macchine con avviamento elettriceupmatico o idraulico del motore sono dotate di furezione di
avviamento in folle. | dispositivi di avviamentiei motori sono collocati in modo tale che I'operatsia protettg
dai pericoli che possono insorgere durante |'aveizm E' opportuno installare un comando di shoredi
emergenza, posto in posizione comoda, in gradoretare tutte le funzioni pericolose della macahinPer evitare
i rischi causati da parti in movimento i cofani dedtori sono fissati in modo permanente. Le conenti ruotant
su perno sono dotate di un dispositivo di bloc¢egrale, rigido, che impedisce la rotazione duréntaanutenziong
e/oil trasporto.  La fresatrice puo essere tatasanche quando il motore in funzione.

E' sempre possibile fissare in modo panente i ripari e gli schermi devono, anche quawelagono aperti
Quando viene variata l'altezza dal suolo della lahmtrattiene il fresato vi un sistema di allarrostituito da luc!
gialle lampeggianti, attivate per tutto il tempd neale resta variata l'altezza della proteziorisibili da tutte le
direzioni all'interno dell'area di pericolo. Leaothine sono dotate di un dispositivo di sicurezza impedisce
qualsiasi movimento involontario della macchinargl@la fresa viene abbassata in posizione di taghwrante I3
manutenzione i dispositivi di sollevamento sullecoiane sono dotati di un dispositivo di blocco natco pe
assicurare un sollevamento sicuro. Le macchinerdeessere dotate di un avvisatore acusticovdlléi di suong
generato deve essere al piu pari a 93 dB misurattaalistanza di 7 m dalla parte anteriore dellaadmiaa. Deve
essere possibile azionare l'avvisatore acusticqpdsio di guida. La zona di articolazione dellacohine cor
articolazione a perno deve essere marcata su dgrglati .|l cartello di avvertimento ha la forrdaun triangolo.
Le grandi dimensioni della macchina fresatrice imgmno, nella maggior parte dei casi, la chiusutia d¢rada sy
cui si opera. La sua grande lentezza impediscHatiueare repentine sbandate e rende sufficientéupgo tempo Ig
segnalazione fissa al piu coadiuvata dal persoadlerra se la strada a scorrimento veloce. Va enssnpre
segnalato lo spostamento dei camions per il tré&spor Delimitare l'area di intervento deviando ataiza d
sicurezza il traffico stradale verificare I'efénza dei comandi e dei dispositivi acustici eihosi  verificare lg
regolari permanenze dei carter sul rotore fresarsiel nastro trasportatore  non abbandonarmandi durante i
lavoro mantenere sgombra la cabina di comandarante il rifornimento di carburante spegnere itone e non
fumare segnalare eventuali anomali funzionamentieseguire le operazioni di revisione e marnitere della|
macchina a motore spento e come indicato dal feduie

157

Riferimenti normativi e note:
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Scheda n°60 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ044
FASE N° 1.1.13 6.1.3.2 - Conglomerato bituminoso petstdi ba Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.14 6.1.4.2 - Conglomerato bituminoso ded thiuso Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.15 6.1.5.2 - Conglomerato bituminoso chipsostrat Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.49 6.1.3.2 - Conglomerato bituminoso petstdi ba Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.50 6.1.4.2 - Conglomerato bituminoso ded thiuso Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.52 6.1.5.2 - Conglomerato bituminoso chipsostrat Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

FINITRICE

Rischi per la sicurezza:

calore, famme

incendio, scoppio

catrame, fumo

rumore

cesoiamento, stritolamento

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

guanti, calzature di sicurezza, copricapo, induin@otettivi (tute)

Prescrizioni esecutive:

PRIMA DELL'USO:

verificare I'efficienza dei comandi sul posto didzaue sulla pedana posteriore

verificare I'efficienza dei dispositivi ottici

verificare I'efficienza delle connessioni dell'irapto oleodinamico

verificare l'efficienza del riduttore di pressionéell'eventuale manometro e delle connessioni titzazioni,
bruciatori e bombole

segnalare adeguatamente l'area di lavoro, deviatddfico stradale a distanza di sicurezza
DURANTE L'USO:

segnalare eventuali gravi guasti

per gli addetti:

non interporre nessun attrezzo per eventuali riooziel vano coclea

tenersi a distanza di sicurezza dai bruciatori

tenersi a distanza di sicurezza dai fianchi di esimento

DOPO L'USO:

spegnere i bruciatori e chiudere il rubinetto dbtnbola

posizionare correttamente il mezzo azionandoiidréi stazionamento

provvedere ad una accurata pulizia

eseguire le operazioni di revisione e manutenzittemendosi alle indicazioni del libretto

Riferimenti normativi e note:

DLgs 81/08, DPR 459/96

Allegato
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Scheda n°61 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ045
FASE N° 1.1.12 6.1.2.2 - Fondazione stradale eseguitaristo g Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.48 6.1.2.2 - Fondazione stradale eseguitaristo g Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

LIVELLATORE - GRADER

Rischi per la sicurezza:

Pericoli di investimento delle persone

Errata manovra del ruspista

Cedimento e anomalie delle parti meccaniche
Vibrazioni, rumore

Scivolamenti, cadute

Ribaltamento

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

calzature di sicurezza - casco - guanti - cuffiepgpi auricolari - indumenti protettivi

Prescrizioni esecutive:

PRIMA DELL'USO:

garantire la visibilita del posto di guida

verificare che I'avvisatore acustico, il segnakatirretromarcia ed il girofaro siano regolarmemntezionanti
verificare l'integrita dei tubi flessibili e deffipianto oleodinamico in genere

controllare la chiusura di tutti gli sportelli dedno motore

DURANTE L'USO:

segnalare I'operativita del mezzo col girofaro

mantenere sgombra e pulita la cabina

non ammettere a bordo della macchina altre persone

chiudere gli sportelli della cabina

adeguare la velocita ai limiti stabiliti in cantee transitare a passo d'uomo in prossimita dei gidavoro
durante i rifornimenti di carburante spegnere itone e non fumare

segnalare tempestivamente eventuali gravi anomalie

DOPO L'USO:

posizionare correttamente la macchina abbassardméae azionando il freno di stazionamento
pulire gli organi di comando da grasso, olio, ecc.

eseguire le operazioni di revisione e manutenzsageiendo le indicazioni del libretto, segnalandenaali guasti

Riferimenti normativi e note:

DLgs 81/08, DPR 459/96, Codice Strada

Allegato
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Scheda n°62 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ046
FASE N° 1.1.7 1.2.4 - Compenso per rinterro o ricolmglicgc Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.45 1.2.4 - Compenso per rinterro o ricolreglidsc Area Lavorativa:
Descrizione macchina: VIBROCOMPATTATORE
Rischi per la sicurezza: - vibrazioni
- rumore
- gas
- incendio

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

guanti - calzature di sicurezza - cuffie o tappi@lari - indumenti protettivi

Prescrizioni esecutive:

PRIMA DELL'USO:

verificare la consistenza dell'area da compattare
verificare I'efficienza dei comandi

verificare I'efficienza dell'involucro coprimotore
verificare I'efficienza del carter della cinghiatdismissione
DURANTE L'USO:

non lasciare la macchina in moto senza sorveglianza
non utilizzare la macchina in ambienti chiusi e@uentilati
durante il rifornimento di carburante spegneredtane e non fumare
segnalare tempestivamente eventuali malfunzionament
DOPO L'USO:

chiudere il rubinetto della benzina

eseguire le operazioni di revisione e manutenzimuessarie al reimpiego della macchina a motongtspe

Riferimenti normativi e note:

DLgs 81/08, DPR 459/96

Allegato
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Scheda n°63 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ049
FASE N° 1.1.35 PALA - Nolo di pala meccanica Area Lavorativa:
Descrizione macchina: RUSPA

Rischi per la sicurezza:

Pericoli di investimento delle persone

Errata manovra del ruspista

Pericolo di caduta del materiale dall'alto
Cedimento e anomalie delle parti meccaniche
Vibrazioni, rumore

Scivolamenti, cadu

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

guanti scarpe di sicurezza, tuta, casco, dispositdprotettori

Prescrizioni esecutive:

PRIMA DELL'USO

Prima dell'uso verificare l'efficienza del mezzstema frenante, idraulico ecc.

Affidare il mezzo solo a personale qualificato

DURANTE L'USO

Utilizzare il mezzo secondo gli usi previsti e Bfare le prescrizioni (portate, condizioni d'ingmeecc.) previst
dal costruttore

Durante i trasferimenti mantenere la benna anesoilevata a ca. 50cm dal suolo per assicuraresufi@iente
visibilita e stabilita

Durante i trasferimenti proteggere i denti dellaree

In tutti i casi di scarsa visibilita & necessagodso delle segnalazione acustiche

E' vietato usare il mezzo in locali chiusi o poemntilati o dove esiste pericolo di esplosione

E' vietato utilizzare il mezzo lungo pendenze sigpeea quelle stabilite dal costruttore o su sujpéfcedevoli

E' vietato usare il mezzo per effettuare traini pegvisti dal costruttore

E' vietato rimuovere parti della macchina essengalil suo funzionamento o per la sicurezza aeditatore

E' vietato sollevare o trasportare persone

Durante i rifornimenti spegnere il mototre e nomére

DOPO L'USO

Provvedere a parcheggiare la macchina possibilme@nfgano, portare a terra la benna, spegnere toraoe
bloccare il freno, togliere le chiavi di accensipsegnalare al preposto eventuali anomalie del mezz

Riferimenti normativi e note:

DLgs 81/08, DPR 459/96, Codice Strada

Allegato
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Scheda n°64

MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ055

FASE N° 1.1.24

7.1.3 - Posa in opera di opere in fercuda Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

SALDATRICE ELETTRICA

Rischi per la sicurezza:

Ustioni dovute a contatto con parti metalliche eerdate o proiezione di esse.

Incidenti dovuti all'utilizzo della saldatrice danpe di persone non abilitate.

Esplosioni dovute ad atmosfere esplosive 0 a soafigostanze esplosive.

Pericolo di incendio provocato da sostanze infiatrifna

Lesioni all'apparato respiratorio dovute ad inaeei di fumi ed ossidi di varia natura dipendenti tigo di
materiale saldato o tagliato.

Incidenti dovuti a mancato funzionamento di dispasidi sicurezza dell'attrezzo per mancata osseraadel
programma di manutenzione dello stesso.

Problemi connessi con il posizionamento dell'attoezu solai o superfici

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

pedane o stuoie isolanti dove € possibile, grel@i cuoio Casco Scarpe sicurezza con sogierforabile
Guanti anche nella sostituzione degli elettroddtoprotettori Mascherine antipolvere  Ocdhpabtettivi

Prescrizioni esecutive:

- Gli utensili elettrici portatili devono esserenagntati a bassa tensione: un impianto elettricéeduto a bass
tensione quando la tensione & uguale o minore avdl@fficaci per corrente alternata e a 600 &t corrente
continua.

- Gli utensili elettrici devono disporre di un iaolento supplementare che viene definito doppi@isehto: esso
riconoscibile dal simbolo del doppio quadrato extéompagnato dal marchio del laboratorio che mstat'idoneita
(ad esempio IMQ).

- Le prese e le spine di corrente devono esser®rconalle norme CEI 17, CEI 23-12, del tipo CEE-di7colore
blu (220 V), verde (50 V) o viola (24 V).

- Si ricorda che se l'alimentazione degli utensliie operano all'aperto o in luoghi molto umidiognita da una ret
a bassa tensione attraverso un trasformatore, ajeste avere l'avvolgimento primario separato adais
perfettamente dall'avvolgimento secondario.

- Tutte le macchine immesse sul mercato dopo 0226 devono essere dotate di marchio CE e confalfenhorme)
armonizzate secondo la "Direttiva macchine" (D.R59/96).

- Divieto di lavorare con la macchina sprovvistaldpositivi di sicurezza, dei ripari, o di rimuoeeli stessi.

- Utilizzare apparecchiature e pinze portaelettiddinee allo scopo.

- Esposizione di segnaletica di sicurezza.

- Vietato l'uso ai non addetti ai lavori.

- Operare in ambienti ben aerati o applicare aspeali fumi.

- Delimitare con idonei schermi i posti di saldatusoprattutto allinterno dei reparti di lavorcer pevitare
abbagliamenti per chi si trova nelle adiacenze.

- | collegamenti al circuito di saldatura vanncegtfiati con la saldatrice fuori tensione.

- Gli operatori devono calzare i guanti anche nellautenzione, pulizia e sostituzione degli eleftro

- Le pinze portaelettrodi non devono avere partidetrici accessibili e non vanno raffreddate imgeadole in
acqua.

- | residui degli elettrodi non vanno gettati o abtonati, ma raccolti in apposito contenitore.

PRIMA DELL'USO:

verificare l'integrita dei cavi e della spina dna¢ntazione

verificare l'integrita della pinza porta elettrodo

non effettuare operazioni di saldatura in presehzaateriali infiammabili

DURANTE L'USO:

non intralciare i passaggi con il cavo di alimerdae

allontanare il personale non addetto alle operaziosaldatura

nelle pause di lavoro interrompere l'alimentazielettrica

in caso di lavorazione in ambienti confinati, psgdirre un adeguato sistema di aspirazione fundie/entilazione
DOPO L'USO:

staccare il collegamento elettrico della macchina

segnalare eventuali malfunzionamenti

Eseguire i lavori sempre con altre persone in gdidbisinserire tempestivamente la sorgente d'émeegprestare
primi soccorsi

(08

%

Riferimenti normativi e note:
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Scheda n°65 MACCHINE ED ATTREZZATURE | CODICE ATTREZ057
FASE N° 1.1.34 MARTELLO - Nolo di martello demolitore Area Lavorativa:
FASEN° 1.1.37 21.1.6 - Demolizione di pavimenti e riieenti Area Lavorativa:
FASE N° 1.1.38 21.1.9 - Demolizione di massetti di mattdces Area Lavorativa:

Descrizione macchina:

MARTELLO DEMOLITORE

Rischi per la sicurezza:

Rumore, vibrazioni

Urti, colpi, impatti, compressioni in particolargliaarti inferiori e superiori
Polveri

Elettrocuzione (martello elettrico)

Dispositivi di Protezione
Individuali (DPI):

guanti, scarpe di sicurezza, tuta, dispositivi obtgitori, occhiali, mascherina, elmetto

Prescrizioni esecutive:

PRIMA DELL'USO:

verificare la presenza e l'efficienza della cuéfrgirumore

verificare I'efficienza del dispositivo di comando

controllare le connessioni tra tubi di alimentaz@u utensile

segnalare la zona esposta a livello di rumorositéaé&o

DURANTE L'USO:

impugnare saldamente ['utensile

eseguire il lavoro in condizioni di stabilita adega

utilizzare il martello senza forzature

evitare turni di lavoro prolungati e continui

interrompere I'afflusso dell'aria nelle pause dola e scaricare la tubazione
segnalare tempestivamente eventuali malfunzionament

DOPO L'USO:

disattivare il compressore e scaricare il serbaleibaria

scollegare i tubi di alimentazione dell'aria

controllare l'integrita dei tubi di adduzione daila

Verificare l'uso costante dei D.P.l. da parte ttotil personale operante
Sensibilizzazione periodica al personale operai&tivamente ai rischi specifici delle operazioaieseguire

Riferimenti normativi e note:

DLgs 81/08, DPR 459/96

Allegato
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